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7  Г  О  Л  Ъі 


Въ  ясный  солнечный  день,  перваго 
Мая,  тьма  каретъ,  колясокъ,  лондо  и 
кабріолетовъ ,  быстро  катилась  къ  мѣ- 
сту  гулянья.  Стекла  опущены;  въ  ок- 
на экипажей  видны  прелестныя  лица 
дамъ,  миловидныхъ  дѣтей,  и  то  тамъ, 
то  сямъ  важныя  физіономіи  военачаль- 
никовъ,  градоначальниковъ  и  всѣхъ  дру- 
гихъ  началышковъ.  Пѣшеходы  идутъ  гу- 
стою толпою  по  тротуарамъ ,  толпят- 
ся и  тѣснятся  близъ  качелей,  балага- 
новъ,  подходятъ    къ  экипажамъ,    раз- 


сматриваютъ  красоту  ихъ,  красоту  упря- 
жи, красоту  лошадей;  есть  изъ  нихъ  и 
такіе,  которые  мыслятъ  возвышенеѣе  и 
смотрятъ  только  на  красоту  сидящихъ» 
бъ  экипажахъ* 

Но  вотъ  мчится  карета  прекрасная  и: 
дорогая;  все  такъ  отлично:  лошади  кар- 
тинныя,  упряжъ  блестящая,,  кучеръ* 
красавецъ  ,  Форейторъ  какъ  купидонъ !: 
Чтожъ  послѣ  этого  должно  быть  внут- 
ри кареты^ужъ  вѣрно  что-нибудь  такое,, 
для  чего  не  подобрать  ни  сравненіа  нш 
выраженій^ 

Карета  въѣхала  въ  рядъ  р  началось 
важное,  плавное  ,  церемонное  гулянье^ 
развлекаемое  разнаго  рода>  представле- 
ніями  на  площади.  Къ  окну  прекрасной 
кареты  та  и-  дѣло  под лѣтали,  на  бод- 
рыхъ  каняхъ,.  ловкіе  а  иногда  и  лихіе 
наѣздники*  съ.  бѣлыми  перьями-  нашля- 
пахъ;  иногда  подходилъ  какой-нибудь 
пѣшеходъ  въ  сюртукѣ,    по  сукну  а  по- 


Ярою  котораго  можно  была  узнать  шш 
по  крайности  заключать,  сколько  ты- 
сячи годоваго  дохода  укладываемся  въ 
его  карманы. 

Й  кавалерія  й  инФантерія  раскланива* 
лись  очень  учтиво  съ  сидящими  въ  ка- 
ретѣ,  но  легкая,  чуть  примѣтная  ус* 
мѣшка,  которою  сопровождался  поклонъ 
нхъ,  была  какъ-то  неумѣстна,  судя  по 
блистательной  наружности  экипажа  тѣхъ 
особъ,  къ  которымъ  относилась.  Кто 
не  ви да лъ  бы  кареты,  а  видѣлъ  только 
поклонъ  и  усмѣшку,  тотъ  подумалѣ 
бы^  что  особы,  принимающія  подобные 
знаки  вежливости,  ѣдутъ  на  наемныхъ 
дрожкахъ.  Послѣ  этого  простительно 
уже  заглянуть  въ  окно  кареты  и  вмѣстѣ 
послушать  что  говорятъ  эти  Шалуны,  ко- 
торые съ  полчаса  уже,  какъ  заетавля- 
Ютѣ  дѣлать,  то  курбеты*  то  ланцады 
Сйойхъ  Англинскихъ  кобылицъ ,  по- 
Чів  вплоть  у  окна  красиваго  экипажа* 


* 


«  Есоиіег  Оеог^е !  отъѣдемъ  немного  па- 
далѣе.» — «Зачѣмъ?» — «Какъ  зачѣмъ?  не- 
ужъ  ли  же  памъ  тутъ  оставаться  до  кон- 
ца гулянья?» — «Почему  жъ  нѣтъ?  развѣ 
не  все  равно  гдѣ  ѣхать?  и  развѣ  можно 
ымѣть  лучшее  мѣсто,  какъ  теиерь  наше?» 

«О,  ужъ  очень  можно;  у  всякаго 
свои  вкусъ,  посмотри  на  четвертую  ка- 
рету впереди  насъ,  видишь  ли  какой 
блестящій  рой  окружаетъ  ее;  а  кажет- 
ся внутри  ея....» 

«Несметное  богатство!»  отѳзвался  мо^ 
лодой  гусаръ,  Князь  С***  и,давъ  шпо* 
ры  Арабскому  жеребцу  своему,  вмигъ 
врисоединился  къ  толпѣ  кавалеристовъ, 
красующихся  близъ  кареты  съ  песмѣт- 
пымъ  богатствомъ. 

«Видишь,  Жоржъ!  отъѣдемъ  же  и  мы; 
вожалуй-ста  отъѣдемъ ,  хоть  для  того, 
чтобъ  я  могъ  говорить  съ  тобою  не 
въ  полголоса.     Я  хочу  разсказать     тебѣ 


кое  -  что    о  твоей  очаровательной  Ушл~ 
лино.» 

«Стыдно  тебѣг  Адольфъі» 

«Рагсіоп!  тіііе  рагЛопе,  топ  аті !  но?г 
право,  я  предпочитаю  назвать  ее:  «Угол- 
лино,»  хоть  это  тебя  и  еердитъ,  неже- 
ли истерзать  слухъ  и  выломить  языкх, 
выговаривая:  «Фетинья  Федотовна.» 

«Что  правда-то  правда,  Жоржъ?  имя 
твоего  кумира  приводить  въ  замѣша- 
тельетво  всякаго  порядочнаго  человѣка; 
его  нельзя  выговорить ,  не  нокраснѣвъ 
до  ушей,  и  не  сделавшись  смѣшнымъ 
самому   себѣ.» 

«А  ФамиліяІ  Вѣрно  МеФистоФель  ду- 
малъ  цѣлые  три  дня,  пока  подобралъ 
такое  гармоническое  соединеніе  имени 
съ  Фамиліею:  «Фетинья  Федотовна  Фе- 
дулова,  дочь  Федота  Федуловича  Феду- 
лова!»  Дивная  поэзія! 


«Однако  агь,  это?  очень  шяь,  чъв 
Такое  шіленькое  существо  такъ  смѣій- 
но  называется. 

Молодые  люди  говоря  это,  отъѣхадй 
довольно  далеко  отъ  прекрасной  и  бо- 
гатой кареты;  одкйъ  только  ЖоржЪ 
не  оставйлъ  своего  мѣста  у  окна  ея> 
пока  не  завидѣлъ  вдали  великолѣпнаго 
лондо,  ѣдущаго  прямо  къ  тому  мѣсту, 
гдѣ  онъ  былъ.  Молодой  человѣкъ  заста- 
вилъ  лошадь  свою  сдѣлать  два  или  трк 
йастерскихъ  ланцада,  которые  давъ  ему 
возможность  Еыказать  ловкость  свою  и 
искусство,  отдалили  его  на  значитель- 
ное пространство  отъ  кареты.  Въ  это 
самое  время  лондо  поравнялось  съ  нею. 
Пожилая  дама,  велпчаваго  вида,  съ  до- 
садою й  пренебреженіемъ  отвернулась 
отъ  прелестнаго  личика,  радостно  й 
скоро  выглянувшаге>  взъ  окна  кареты. 

«Счастье  соясѣмъ  не  разборчиво!  спра^ 
іедоіиво    изображают^'    его    слѣпыущп 


©казала*  компаніожка  граФшги  Тревтіж^ 
€&ой,  въ  отвѣтъ  на  ея  непріязнвнвую* 
дантомину.. 

«Что  вы  называете  счастіемъ?»— «Сча- 
стіемъ  называю»  я — осужденная  положе- 
ніемъ  моимъ.  на  всегдашнюю  зависи- 
мость — полнукх  независимость,  которую* 
дать  можетъ  одно  только  богатство. » 

«ЕЕ  нашъ  образа  мыслей,  прибавьте^: 
мы  счастливы  и  несчастливы  отъ  спо- 
соба &  какимъ  судимъи  о  вещахъ*  » 

«Ахъѵ  граФияяГ  нѣтъ  способа ,  кото-- 
рый  бы  сдѣлалъ  горькое  несчастіе  — 
счасгіемъ!  Смотрите  на  него,  судите  о» 
нвмъ  какъ  угодно,»  оно  все  будетъ  ни- 
что* иное,  какъ  злополучіе!»> 

Гра«шшя?  имѣлаз  столько^  ума,  чтобъ* 
понять  справедливость  с;швъ<  своей  ком^ 
пан  гонки*  и  внутренно  согласиться,  что? 
е&іЪ;  Бичего^  легче ,    какъ.  философство«~ 
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вать  и  считать  всякое  несчастіе  снос- 
нымъ,  сидя  въ  покойной  каретѣ ,  имѣя 
въ  расаоряженіи  своемъ  пять  или  шесть 
тысячь  душъ,  два  огромныхъ  дома  въ 
столицѣ,  со  всѣми  возможными  выгода- 
ми и  удобствами,  тьму  брилліантовъ  , 
двадцать  нитокъ  жемчугу ,  крупнаго  и 
круглаго,  какъ  горохъ,  и,  наконецъ , 
полмилліона  въ  ломбардѣ,  Все  это  уди- 
вительно какъ  помогаетъ  переносить 
всяко  несчастіе!  ....  ГраФиня,  одна- 
кожъ,  не  сказала  ничего  изъ  того ,  что 
думала,  она  только  спросила:  «чтожъ 
вамъ  дало  поводъ  къ  заключенію ,  что 
счастіе  неразборчиво?» 

«А  вотъ  эта  блестящая,  дорогая  ка- 
рета, что  сію  минуту  проѣхала  мимо 
насъ. » 

«Вы  думаете,  что  особы,  въ  ней  си- 
дящія,  не  стоятъ  быть  богатыми?  — 
Вѣдь  вы  богатство  считаете  благополу- 
чіемъ.» 
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«Да,  граФиня,  и  я  думаю,  что  сча- 
стье взыскало  ихъ  безъ  заслугъ ;  ду- 
маю, что  они  ни  почему  не  имѣютъ  на 
него  права.» 

«Я  не  вашего  мнѣнія.  Богатство  прі- 
обрѣтенное  трудомъ,  хорошо  веденнымъ 
расчетомъ,  неусыпностію,  служитъ  до- 
стойною наградою  тому,  кто  умѣлъ  на- 
жить его;  но  употребленіе,  или,  лучше 
сказать,  злоупотребленіе  богатства,  пре- 
досудительно и  заставляетъ  сожалѣть , 
что  случай  такъ  худо  помѣстилъ  его,» 

«То  есть,  злоупотребленіемъ  богат- 
ства хотите  вы  назвать  лишнюю  рос- 
кошь?» 

«Да!  неумѣстную\  неприличную  имь 
роскошь. » 

«Я  что-то  худо  понимаю  васъ,  гра- 
финя.  Какая  жъ  роскошь,    неприличная 

ЗІЛСб?» 
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пкРоскошь  утонченная ,  роскошь  вьто- 
інаго  круга,  изящная,  которой  они  те 
иогутъ  ни  понять,  ви  оцѣаить,  в  ко- 
торой слѣдуютъ^  какъ  *будто  па  ин- 
стинкту, на  угад%,  но  въ  душѣ,  она 
имъ  совсѣмъ  те  нравится  и  очень  пе  по 
вкусу.» 

«Извините,  траФиня;  если  я  попрошу 
ваеъ  изъяснить  мнѣ  эту  разницу  между 
роскошью  утонченною  и  неутонченною,— 
имѣйте  снисхожденіе  къ  моему  про- 
винціализму . » 

«Гі  сЬпс,  та  сЪёге !  Что  за  выраженіе 
«провинціализмъ! »  Пожалуй  -  ста  от- 
выкайте отъ  него  въ  обоихъ  смы- 
слахъ. » 

«Постараюсь,  траФиня.  Но,  вдѣлайте 
милость,  о  роскоши  утонченной ;  что 
юна  такое?» 

«А  вогь  что:  замѣчаете  ди  вы  какую 
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разницу    между    каретами  моею  и  Фе- 
дуловой?» 

«Замѣчаю,  графиня.  Карета  Федуло* 
вой  лучше,» 

о  Хорошо.  Замѣчаніе  ваше  справед- 
ливо. Теперь,  какимъ  кажется  вамъ 
нарядъ  ея  и  дочери?  Вы,  я  думаю, 
успѣли  разсмотрѣть  его.  Чѣмъ  отличает- 
ся онъ  отъ  наряда  знатнѣйшихъ  дамъ 
нашихъ?» 

«  Самой  Федуловой — ничѣмъ;  уборъ  ея 
одинаковъ  съ  вашимъ ,  княгини  Орде- 
линской  и  многихъ  другихъ.  То  же 
брилліанты,  бархатъ ,  блонды ,  все  до- 
рого, пышно,  красиво,  высокой  работы 
и  моднаго  покроя.  Но  дочь  ея  отли- 
чается отъ  всѣхъ,  и  если  сказать  прав- 
ду— очень  выгодно  для  себя:  она  одѣта 
съ  какою-то  плѣнительною  простотою, 
что  дѣлаетъ  ее  восхитительно  прекрас- 
ною. » 
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аВотъ  это-то  все  и  называется  рос- 
кошью утонченною,  напримѣръ:  Фасонъ 
и  отдѣлка  кареты,  стати  лошадей,  вы- 
сокая работа  упряжи ,  есть  роскошь 
утонченная,  на  которую  разбогатѣвшій 
крестьянинъ  Федуловъ  не  имѣетъ  пра- 
ва и  которая  ему  совсѣмъ  нейдегь. » 

«Боюсь  показаться  вамъ  безтолковою, 
графиня!  но,  изъ  милости ,  позвоѵіьте  сдѣ- 
лать  вамъ  еще  вопросы  почему  непдетъ 
Федулову  сидѣть  въ  щегольской  каре- 
тѣ  и  почему  опъ  не  имѣетъ  на  это  пра- 
ва, когда  онъ  теперь  купецъ  первой  гиль- 
діи  и  вмѣстѣ  именитый  гражданинъ?» 

«Вы,  въ  самомъ  лілѣ,  милая,  немно- 
го безпонятны;  однакожъ  нечего  дѣлать 
съвамп,  буду  разсказывать  по  пальцамъ. 
Именитый  гражданинъ  Федуловъ  и 
семья  его  имѣютъ  полное  право  ѣхать  въ 
каретѣ ;  но  недавній  мужикъ  Феду- 
ловъ не  долженъ  бы,  кажется,  пред- 
почитать изящное,    высокое  — прочному 
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и  полезному ,  покрайности  такъ  гово- 
ритъ  здравый  смыслъ.  Я  незнаю,  какъ 
онъ  самъ  чувствуетъ  себя,  въ  этой  ка- 
ре^, но  увѣрена,  что  толстая  Федуло- 
ва  каждую  минуту  вздрагиваетъ,  чтобъ 
ея  легкій,  красивый  экипажъ,  не  опро- 
кинулся отъ  собственной  ея  тяжести; 
чтобъ  эти  воздушные ,  статные  кони  , 
не  взвились  съ  нею  подъ  облака;  и  вѣр- 
но  ей  до  смерти  не  ловко,  что  она  сво- 
его наряда  не  слышитъ  на  себѣ;  еі 
кажется,  что  она  раздѣта,  что  на  ней 
вовсе  ничего  нѣтъ.  Она  даже  худо 
знаетъ  пазваніе  всего  того,  что  но- 
ситъ,  но  тімъ  не  меніе  бросаеть  де- 
сятки тысячь,  чтобъ  имѣть  все  сама  го 
лучшаго  Фасона  и  достоинства  :  нарядъ 
ея  въ  высокой  степени  изящный,  дѣ- 
лаетъ  ее  смѣшпою,  (потому  что  въ  ней 
самой  ничто  ему  не  отвѣчаетъ)  и  слу- 
жнтъ  доказгтельствомъ  дурпаго  употре- 
бленія  богатства,  хорошо  пріобрѣтенна- 
го.  Эта  дѣвочка,  эта  ничтожная  Фе- 
тинья  Фодотовна,    которой   своенравная 
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природа  дала  родъ  красоты  совсѣмъ  ей 
неприличный  и  вовсе  безполезпый;  эта 
дѣвочка ,  говорю  ,  не  должна  бъ  такъ 
одѣваться;  такая  прелестная  простота 
показываетъ  тонкій  вкусъ  и  принадле- 
жит!» одному  только  высшему  сословію... 
Смѣшна  была  эта  выходка  природы! 
Дѣвчонка  Федулова  получила  въ  удѣлъ 
красоту,  приличную  однимъ  только  вла- 
дѣтельнымъ  княжнамъ!....  въ  ней  есть 
что-то  благородное,  гордое,  величавое 
п  вмѣстѣ  милое  до  очарованія  ....  Это 
нестерпимо !  Къ  тому  же  ,  это  хитрая 
постигла,  что  столько  совершенствъ  не 
надобно  портить  лишнимъ  нарядозгь,.  к 
вотъ  она  одѣта  такъ,  что  даже  женщи- 
ны находятъ  ее  прекрасною!  но  всего 
хуже  и  всего  досаднѣе  для  меня,  что 
она  и  не  думаетъ  стыдиться  смѣш- 
наго  имени — Фетиньи  Федотовны  » 

«Другіе  за  нее  стыдятся.» 


«О,  если  бъ  такъ  было!     авось  тогда 
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й  мой..*.»  ГраФиня,  завлеченная  доса- 
дою за  предѣлы  осторожности,  вдругъ 
спохватилась  и  замолчала.  Простодуш- 
ная компаніонка  этого  не  замѣтила;  но 
не  желая,  чтобъ  разговоръ,  столько  ее 
интересующій,  прекратился ,  спросила 
опять: 

«Отъ  чего  жъ,  граФпня,  вамъ  досад- 
но, что  дѣвица  Федулова  не'  стыдится 
своего  имени?» 

«Отъ  того,»  отвѣчала  граФиня,  спова 
уступая  чувству,  не  даюшему  ей  вре- 
мени обдумывать  слова  свои,  «отъ  то- 
го, что  это  показываетъ  силу  ума ,  а 
есть  ли  что  въ  свѣтѣ  могуществеенѣе  , 
какъ  умъ  и  красота  вмѣстѣ?  Царства 
трясутся  въ  основаніи  своемъ  отъ  соеди- 
аенія  этихъ  двухъ  необоркмыхъ  снлъ  » 

«Мнѣ  кажется,  граФиня,  что  вы  слиш- 
комъ  уже  рѣзко  изображаете  два  дра- 
гоцѣнцѣйшіе    дара    природы;    вы  гово- 
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рите  объ  нихъ ,    какъ    будто   о  какой- 
нибудь  всеразрушающей  бурѣ!» 

ГраФиня  молчала.  Взоръ  ея  безпокой- 
во  переносился  чрезъ  всю  линію  экипа- 
жей, медленно  движущихся  одииъ  за 
другимъ.  Подождавъ  съ  минуту,  ком* 
паніонка,  хорошо  знавшая  слабость  гра- 
фини,  въ  избыткѣ  чувствъ  высказывать 
все,  что  ихъ  тревожитъ,  начала  гово- 
рить : 

«Впрочемъ,  если  вникнуть  хорошень- 
ко, то  описаніе  ваше  вѣрно.  Точно  умъ 
и  красота,  когда  они  вмѣстѣ,  побѣжда- 
ютъ,  созидаютъ  и  разрушаютъ  все,  смотря 
потому,  чрезъ  кого,  на  кого  и  въ  какихъ 
обстоятельствахъ  дѣпствуютъ.  Но  я/голь- 
ко  не  могу  понять,  графиня,  что  вамъ 
до  того  хороша  или  дурна,  умна  или 
глупа,  Федулова;  мнѣ  кажется,  для 
васъ  это  должно  быть  все  равно.» 

Отвѣтъ   на  этотъ    вопросъ    былъ  до* 
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дольно  затруднителен^,  и  лучше  всего* 
было  бы  не  отвѣчать  на  него,  на 
граФиня  имѣла  несчастную  и  вмѣстѣ 
емѣшную  слабость  ,  непремѣнно  от- 
вечать на  всякой  волросъ  и  изключи- 
тельна  на  такой,  который  ставитъ  ее 
въ  затруднительное  состшшіе  открыть 
то,  что  непремѣнно  должно  было  бъ 
быть  скрыто.  ГраФння  отвѣчалаг 

«Что  мнѣ  до  того,  говорите  вы?  Ог 
очень  много ,  моя  милая  ,  очень  много ! 
Я  все  теряю:  мои  планы ,  замыслы, 
надежды ,  могугь  разрушиться  невоз- 
вратно, именно  отъ  того,  что  своенрав- 
ная судьба  дала  Фетиньѣ  умъ  и  красо- 
ту вмѣстѣ. »  Еомпаніонка  открыла  боль- 
ные глаза.  Но  граФинѣ  трудно  уже  бы- 
ло остановиться,  да  и  поздно;  она  столь- 
ко сказала,  что  надобно  было  продол- 
жать, что  она  и  едѣлала. 

«г Да,  милая!  неумѣстное  соединеніе 
ума  и  красоты,  въ  молоденькой  мѣщанкѣ 
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Федуловой,  будутъ  причиною,  что"  лес 
йѣптія  надежды  мой  не  збудуТся! .  . 
Посмотри,  гдѣ  карета  Федуловыхъ?» 


: 


«Вонъ  въ  томъ  ряду  ,  графиня,  на* 
искось  противъ  нашей.  Въ  самомъ  дѣ- 
лѣ  какъ  хороша,  молодая  Федулова!» 

«Кто  изъ  нашихъ  молодыхъ  людей 
ѣдитъ  близь  ея  кареты?» 

«Много,  граФиня!  я  не  всѣхъ  знаю; 
но  вотъ  изъ  знакомыхъ:  два  брата  Ле- 
левыхъ  ;  конно  -  гвардеецъ  Рагоцкій  ; 
лепбъ  -  гусары  :  Верхоглядовъ  ,  Мазовец- 
кіп,  Сербицкій  и  Урбановичъ.  Всѣ  они, 
то  подъѣзжаютъ  къ  окну  кареты,  то 
опять  отъѣзжаютъ,  и,  какъ  будто  пока- 
зывая предъ  красавицею  Фетиньею 
удальство  коней  своихъ,  безпрестанно 
дѣлаютъ  скачки  и  курбеты;  одинъ  толь- 
ко граФъ  Жоржъ  ѣдитъ  шагомъ  и 
вплоть  у  окна....»  Компаніонка  вдругъ 
замолчала:     новая   мысль   озарила    ушъ 
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ея.  «Такъ,  неужели,  граФиея*  думает© 
бы!.  ...»  воскликнула  она  и  опять  за- 
молчала»  какъ  будто  не  смѣя  кончит^ 
своего  вопроса.  ГраФиня  горько  еожа- 
лѣла,  что  навела  ее  на  эту  догадку. 
Восклицаніе  компаніонки  показывало  „ 
что  она  только  сію  минуту  поняла  при- 
чину нер&еположенія  граФини  къ  Фе~ 
дуловымъ. 


Вся  гуляющая  процесеія  остановилась 
на  нѣсколько  мнпутъ,  потому  что  пе- 
реднему экипажу  встрѣтвлось  какое-то 
затруднепіе.  Остановкою  этою  спѣшили 
пользоваться  мпогіе,  въ  томъ  числѣ  важ- 
ный и  сановитый  купецъ  Федуловъ  , 
такъ  скоро,  какъ  позволила  ему  тол- 
щина его,  выставляется  въ  окно  каре- 
ты, чтобъ  позвать  лакея,  и  вотъ  двер- 
ца блестящаго  экипажа  отворилась  , 
тучный  Федуловъ,  съ  окладистою  бо- 
родою,    въ  сюртукѣ     самаго     дорогаго 
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сукна,  въ  бобровой  шляпѣ  ,  вышелъ 
изъ  кареты.  «Прощаіі,  Матреиа  Фа- 
липовна  ,  воротитесь,  пожалуйста,  къ 
чаю  домоіі.  Прощай  Фетиньюшка. »  Ку- 
пецъ  хотѣлъ  уже  идти,  но  въ  эту  ми- 
нуту увидѣлъ  графа  Тревильскаго,  кото- 
рый, чтобъ  оставаться  близъ  кареты 
Федуловыхъ  подъ  благовиднымъ  пред- 
логомъ,  заставлялъ  свою  лошадь  то 
прыгать,  то  становиться  на  дыбы.  По- 
качавъ  неодобрительно  головою,  купецъ, 
казалось,  былъ  въ  раздумьи,  не  сѣсть 
ли  опять  въ  карету;  съ  полминуты  сТо- 
ялъ  онъ  въ  нерѣшимости  на  одномъ  мѣ- 
стѣ,  одвакожъ  благоразуміе  взяло  верхъ 
и  Федуловъ  удовольствовался  только  по- 
вторить женѣ  своей  просьбу  воротиться 
къ  чаю  домой.  Послѣ  этого  онъ  уже  не 
раздумывая  и  не  разглядывая  прыжковъ 
граФСкаго  коня,  сталъ  пробираться  чрезъ 
площадь  на  тротуаръ. 

Одеакожъ  маневръ  граФа  не  спасъ  его 
отъ  разлуки    съ   прекрасною  Фетиньею. 
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ГраФиня,  тоже  очень  обрадованная 
этою  остановкою,  тотчасъ  воспользова- 
лась ею  и  приказала  челхжЬку  позвать 
къ  ней  сына. 

«Милый  Жоржъ!  подъѣзжай,  пожа- 
луйста, къкнягннѣ  Орделинской,  вонъ 
ея  карета  въ  томъ  ряду;  скажи  отъ 
меня,  что  я  очень  интересуюсь  знать, 
какія  вѣсти  получила  онаизъ  Мадрита. » 

Когда  граФъ  оборачивалъ  уже  ло- 
шадь, чтоСъ  ѣхать  куда  его  посылали, 
граФиня  прибавила:  «отвѣтъ  ея  переска- 
жешь мнѣ  поелѣ,  а  теперь,  сдѣлай  мнЬ 
удовольствіе,  останься  близъ  нее  до 
конца  гулянья. » 

ГраФиня  гоъорила  все  это  тономъ  , 
столь  ласковьшъ  и  кроткимъ,  что  ком- 
паніонка,  не  видѣвшая  лица  ея,  закры- 
таго  широкими  полями  шляпки,  ни- 
какъ  не  подозрѣвала,  чтобъ  слова  и  го- 
лосъ  Тревильскод    были  въ  величайшей 
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противоположности ,  съ  выражешемъ 
глазъ  ея  и  физіономіо,  въ  томъ  и  дру- 
гомъ,  молодой  граФъ  видѣлт>  угрозу  и 
упрекъ. 

Хотя  приказаніе  матери  было  какъ 
нельзя  болѣе  непріятно  юному  Тревиль- 
скому,  однакожъ  онъ  исполнилъ  его 
ловко,  непринужденно  и,  по  наружно- 
сти, охотно.  Искренность  замѣнилась 
вѣжливостью  и  проста рѣлая  Орделинская 
приняла  за  чувство  сердца  тѣ  выраже- 
нія,  какими  учтивый  граФЪ  передалъ 
ей  желаніе  матери  своей,  узнать  о  томъ, 
что  лишутъ  княгинѣ  изъ  Мадрита. 

«Много  радостнаго,  любезный  граФъ! 
Я  надѣюсь,  что  скоро  всѣ  мы  будемъ 
очень  счастливы*  Невѣстка  моя  возвра- 
щается сюда.  Она  пишетъ ,  что  Целе- 
стина, совершенно  выздоровѣла  и  очень 
поправилась:  выросла,  пополнѣла,  по- 
хорошѣла,  стала  бѣла ,  румяна,  какъ 
кровь    съ    молокомъ!     О,    путешествіе 
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спасительное     средство     для     оольныхъ 
и  приноситъ  великую  пользу!» 


Старая  дама  была  чрезвычайно  до- 
вольна, что  молодой  человѣкъ  не  отъ- 
ѣзжалъ  отъ  окна  ея  кареты  и  постоян- 
но поддерживалъ  любимый  разговоръ 
княгини,  о  выздоровленіи  и  возвраще- 
піи  внучки  ея,  малютка  Целестины,  ко- 
торой, мнліоходомъ  сказать,  минуло  уже 
двадцать  три  года,  и  которой  красота 
приводила  въ  восторгъ  одного  только 
Турецкаго  Посланника,  и  то  тогда,  ко- 
гда Целестина  сидѣла,  но  если  встава- 
ла или  ходила,  Ибрагимъ  восклнцалъ 
съ  прнскорбіемь, — разумеется  мысленно: 
— «О,  Аллахъ!  за  что  мудрость  твоя  на- 
слала такое  поношеніе  на  красоту  этой 
прелестной,  полной  луны!» 


Княжна  Целестина  Орделпнская,  ма- 
лютка, но  словамъ  ея  бабки»  и  полная, 
луна,  по  мнѣніго  Паши  Ибрагима,  была, 
въ  глазахъ  всей  остальной  массы  лю- 
дей, дѣва,  гораздо  болѣе  нежели  полная, 
съ  красивымъ  ростомъ  Фланговаго  гвар- 
дейца. Эту  Пелегрину,  въ  своемъ  родѣ, 
желала  пріобрість  граФипя  Тревиль- 
ская  для  своего  сына,  единственнаго  ея 
васлѣдпика,  ГраФа  Георга  Тревильскаго. 

Князь  Орде  ишскій,  отецъ  Целестины 
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давно  уже  находился  при  Гишпанскомъ 
дворѣ  въ  качествѣ  Посланника;  но  кня- 
гинѣ  почему-то  не  нравилось  житье  въ 
Мадритѣ  и  она  вѣрно  не  вздумала  бы 
ѣхать  туда»  если  бъ  мать  князя  не  по- 
требовала настоятельно  отъ  своей  не- 
вѣстки,  чтобъ  она  отправилась  сперва  пу- 
тешествовать, а  послѣ  присоединилась. 
къ  мужу. 

«Давно  бы  тебѣ,  мать  моя,»  говорила! 
недовольная  свекровь,  «давно  бы  надоб- 
но подумать  объ  этомъГ  Поемотри  на 
Целестиночку,  на  что  она  похожа  I 
настоящій  заморышъ,  совсѣмъ  испи- 
тая, ни  цвѣту»  ни  роста»  ни  полно- 
ты !  Поѣзжай,  пусть  ее  подышитъ  воз- 
духомъ  чужихъ  земель,  авось  разцвѣ- 
тетъ. » 

Разговоръ  этотъ  былъ  за  три  года 
до  того  гулянья,  о  которомъ  теперь 
идетъ  рѣчь.  Целестинѣ  было  тогда  де- 
вятнадцать лѣтъ    и     она     точно     была 
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сухощава,  тонка  и  не  слишкомъ  высо- 
ка;  и  хотя  не  похожа  была  на  испи- 
тую, какъ  называла  ее  бабка,  однакожъ 
по  впду,  въ  самомъдѣлѣ,  казалась  боль- 
ною: цвѣтъ  лица  ея  рѣдко  когда  ожи- 
влялся; во  всѣхъ  движеніяхъ  замѣтно 
было  какое-то  безенліе,  изнеможете  и 
лѣнь,  какъ  та  бываетъ  у  людей,  непо- 
мѣрво  растущихъ;  но  какъ  тогда  не 
предвиделось  еще  гигантскаго  росту  для 
Целестины,  а  просто  приписывали  ея 
вялость,  лѣность,  слабость у  неповоротли- 
вость, болѣзненному  тѣлосложенію,  то 
бабка,  любившая  ее  до  чрезвычайности, 
встревожилась,  и  полагая,  что  одна  толь- 
ко перемѣна  климата  и  движеніе  мо- 
гутъ  укрѣпить  силы  захирѣвшеп  вну- 
ки ея,  употребила  столько  убѣжденій, 
прозьбъ,  упрековъ,  угрвзъ,  ворчанья,  что 
княгиня,  невѣстка  ея  готова  была  у- 
ѣхать  отъ  нихъ  въ  Камчатку,  не  только 
въ  теплыя  и  прекрасный  стороны  юга. 

Три  года  прошли,  и  старая  Орделинскад 
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съ  торжествомъ  разсказывала  всѣмъ,  кт^ 
хотѣлъ  и  кто  не  хотѣлъ  слышать,  то- 
же самое,  что  разсказывала  молодому 
Тревильскому,  то  есть,  что  ея  Целести- 
ночка  сдѣлалась  какъ  кровь  съ  моло- 
комъ,  выросла,  пополнела,  похорошѣла, 
и  что  скоро  возвратится  радовать  всѣ- 
ми  этими  совершенствами  ее,  свою 
бабку.  Впрочемъ  какъ  это  радостное  из- 
вѣстіе  пришло  на  капунЬ  гулянья,  ве- 
черомъ,  то  и  неудивительно,  что  она  не 
успѣла  сообщить  его  той,  которую  оно 
болѣе  всѣхъ  должно  было  интересо- 
вать— граФинЬ  Тревильской. 


Задолго  еще  до  огьѣзда  княжны 
Орделинской  въ  чужіе  края  положена 
было  между  семействами  Орделинскихъ 
и  Тревильскихъ  выдать  Целестину  за 
Георга  и  чрезъто  соединить  имущества 
обѣихъ  Фамилій.  Молодой  Тревиль- 
скій,  не  находя  что  сказать  противъ 
выбора,  сдѣланнаго  его  матерью,  не 
противился  этому  распоряженію  и 
очень  покойно  готовился  сдѣлаться 
мужемъ  Целестины.  По  этому  ходу 
вещей  и  безусловному  повиновенію 
графа,  предполагаемый  союзъ  давно  бы 
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состоялся,  еслибъ  малютка  Целести~ 
почка  не  стала  хирѣть  отъ  часу 
болѣег  можетъ  быть  отъ  тѣхъ  уси- 
лій,  которыя  дѣлала  натура,  вытянуть 
ее  трехъ-арпшвный  рость,  а  можетъ 
быть  и  отъ  безпрестанной  нѣги,  песто- 
ванья,  шнурованья,  танцованья,  и  двад- 
цати другихъ  причинъг  мелочныхъ,  не- 
прнмѣтныхъ,  но  тѣмъ  не  менѣе  успѣш- 
но  разрушающихъ  здоровье, 

Въ  три  года ,  проведенные  въ  чужихъ 
краяхъ,  княгиня  Орделинская,  мать, 
съ  испугомъ  увидѣла  какую  великую, 
неожиданную,  а  всего  болѣе,  не  желан- 
ную перемѣну  произвело  нутешествіе 
въ  ея  дочери:  ростъ  княжны  сдѣлался, 
просто,  страшенъ;  ее  можно  было  бъ 
показывать  какъ  чудо;  полноту  же  ея 
безъ  церемоніи  позволялось  бы  назвать 
толстотою  г  если  бъ  она  не  скрадыва- 
лась нѣсколько  ея  огромнымъ  ростомъ, 
при  немъ  только  она  казалась  сносною, 
ио  не   болѣе  однако  жъ  какъ  сносною- 
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Лице  молодой    дѣвицыг    прежде     блед- 
ное,  желтоватое,     худое,     но     совеѣмъ 
тѣмъ  довольно    пріятное,  теперь  сдела- 
лось кругло  какъ  мѣсяцъ,     бѣло     какъ 
молоко,  гладко  какъ     мраморъ,     цвѣло 
еамымъ  емѣлымъ    здоровъемъ,  кожа*  на 
немъ  свѣтилась     какъ     подъ    лакомъ  и 
ко  всему  этому,    во  бсіхъ    чертахъ  ни 
искры  чувства,  ни  тѣви  ума  Г  Это  была 
колоссальная    статуя,  прекрасно  отрабо- 
танная; болыпіе  голубые    глаза,  краси- 
во оправленные,  не  выражали   никакой 
мысли?  казалось,   что  это    ФарФоръ  раз- 
рисованный; уста  ея    румяныя  и  хоро- 
шей   Формы     улыбались     всегда    очень 
безсмысленно     и  еверхъ     того    улыбка 
эта  придавала     еще    какую-та     против- 
ность лицу    ея>и   эте*  было  единствен- 
ное измѣневіеу    какое    дѣлалось    въ  ея 
совершенно  неподвижной  физіономіи. 

Молодой  Тревильскій,  хотя  и  не  зеталъ 
еще  ничего  о  томъ  богатомъ  прира- 
шеніи   въ  вышину     и     ширину,     какое 
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получила  его  нареченная  певѣста,  ма- 
лютка Целестиночка,  отъ  благословен- 
наго  климата  теплыхъ  странъ,  началъ 
однакожъ  почему-то  чувствовать  смер- 
тельное нехотѣніе  сдѣлатьсн  ея  мужемъ. 
Не  разъ  уже  приходило  ему  на  мысль» 
что  онъ  слиіпкомъ  скоро  и  безуслов- 
но покорился  волѣ  матери  въ  важнѣй- 
шемъ  случаѣ  своей  жизни.  Его  види- 
мо безпокоилъ  и  прпподплъ  въ  заме- 
шательство всякоіі  разговоръ  о  кііяжнѣ 
Орделинской,  ея  скоромъ  возвращенін, 
свадебныхъ  приготовленіяхъ  и  безчи- 
сленныхъ  плаиахъ  въ  отпошенін  къ  ихъ 
общей  будущности ,  обо  всемъ  этомъ 
графиня  толковала  съ  услажденіемт», 
часа  по  два  сряду,  не  замѣчая,  что  сынъ 
ея  въ  это  время  отпралъ  холодный 
потъ  съ  лица  и  мысленно  призы- 
валъ  на  помощь  всѣ  препятствія 
и  затрудненія,  какія  только  сущест- 
вуютъ  въ  мірѣ,  чтобъ  разстроить  со- 
юзъ  ,  который  онъ  началъ  считать 
гробомъ  своего  счастія*  Судя    по  этимъ 
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зувствамъ,  можно  угадать,  чего  стоило 
граФу  исполнить  приказаніе  своей  ма- 
тери оставаться  близь  княгини  Орде- 
ли  некой  досамаго  конца  гулянья  и  слу- 
шать^  улыбаясь  радостно,  неокончаемый 
разговоръ   о  малюткѣ    Целестиночкѣ. 

Но  вотъ  наступила  пора  разъѣзжать- 
ся.  Экипажи  пустились  въ  разныя  сто- 
роны, каретъ  отъ  часу  становилось  ме- 
нѣе  и  наконецъ  молодой  граФъ  вздох- 
нулъ  свободнѣе,  услышавъ,  что  старая 
Орделинекая,  пожелавъ  ему  добраго  ве- 
чера,  приказала  кучеру  ѣхать  домой. 

Какъ  птица,  вырвавшаяся  на  волю, 
полетѣлъ  Тревильскій  мимо  остающих- 
ся еще  экипажей,  въ  надеждѣ  увидѣть 
въ  ряду  ихъ  карету  Федуловой;  но 
какъ  лучшій  тонъ  оставилъ  уже  мѣсто 
гулянья,  то  что  жъ  могло  удержать 
тамъ  Федулову?  Что  она  будетъ  дѣ- 
лать  хмежду  тѣми,  которымъ  гулянье  въ 
такую  диковину,  что  они   какъ    можно 
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позже  еь  нимъ  разстаются?  Нѣтъ,  на 
перекоръ  всему,  Федулова  постоянно 
копируетъ  поступки  людей  высшего  топа; 
оиъ  пріѣзжаетъ  и  уѣзжаетъ  въ  усло- 
вное время,  никогда,  ни  одною  мину- 
тою не  продолжать  своего  визита  дѳ- 
лѣе  нежели  позволяетъ  приличіе;  одѣ- 
та  всегда  богато,  со  вкусомъ,  съ  изя- 
шествомъ  даже;  она  дорого  платить 
что  бъ  быть  такъ  одѣтоіі,  потому  что 
у  нее  самой  вкусъ  только  ея  природной^ 
и  если  бъ  она  послѣдовала  ему,  то 
вмѣсто  эФириыхъ  газовъ,  тонкяхъ  какъ 
паутина,  кружевъ  прелестныхъ  цвѣ- 
товъ,  опа  охотно  бъ  ііадѣла  парчу, 
которую  нельзя  согнуть  какъ  будто  она 
выкована  а  не  соткана;  на  шею  повяза- 
ла бъ  сорокъ  нитокъ  жемчугу;  на  го- 
лову платокъ,  такой,  отъ  котораго  бли- 
стало бъ  какъ  отъ  солнца,  и  облечен- 
ная во  всю  эту  лѣпоту  любовалась  бы 
ею  предъ  стариннымъ  туалетомъ  столь- 
ко же,  сколько  и  своею  роскошною 
толщиною,  которую   теперь  она,  скрепя 
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сердце ,     безъ     милосердія     стягиваетъ 
шнуровкою. 

И  такъ  кареты  Федуловыхъ  нѣтъ.... 
ГраФЪ  теперь  только  способенъ  видѣть 
вещи  какъ  они  есть,  и  чувствуя,  что 
смѣшно  оставаться  среди  толпы  людей, 
съ  которыми  онъ  не  имѣетъ  ничего  об- 
щаго,  притрогивается  легонько  шпорою 
къ  крутому  боку  своего  арабскаго  ко- 
ня и  улетаетъ,  несясь  галопомъ  строй- 
нымъ,  ровнымъ,  быстрымъ. 


«Маменька!  что  такое  уголъ?» 

Ничто  не  могло  быть  въ  такой  ужа- 
сной противоположности  съ  мыслями, 
которымъ  предавалась  теперь  Матрена 
Фнлиповна  Федулова,  какъ  вопросъ  ея 
дочери,  прелестной  Фетиньп  Федотов- 
ны. Купчиха  вздрогнула,  хотѣла  пере- 
креститься, но — это  не  въ  модѣ!  хотѣла 
сказать:  съ  нами  сила  крестная!  но 
это  выраженіе  тоже  не  въ  модѣ;  хо- 
тѣла  покрайности   назвать    дочь  дурою, 
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но  вѣдь  и  это  не  въмодѣ!...  Что  тутъ 
дѣлать?  то  не  въ  моді,  другое  не  въ 
модѣ!..  Высшій  тонъ  не  крестится  въ 
шъявленіе  того,  что  удивляется  чему 
нибудь;  не  призываетъ  святыхъ  на  за- 
щиту отъ  глупцовъ  и  не  бранитъ  лю- 
дей, сказавтихъ  безъ  намѣренія  что 
нибудь  для  пего  неугодное; — высшій 
тонъ^благочестивъ  истинно,  и  благора- 
зуменъ  во  всѣхъ  случаяхъ  жизни.  Фе- 
дулова  не  шшимаетъ:  что,  какъ,  поче- 
му и  отъ  чего  дѣлается  у  нихъ  такъ, 
а  неиначе;  но  копируетъ  вѣрно. 

«Какой  уголъ,  милая?  что  ты  гово- 
ришь? гдѣ  видишь  его?» 

Давотъ,  маменька,  вотъ  сей-часъ  про- 
ѣзжаемъ  мимо;  видите  на  окнѣ  бумаж- 
ка съ  тон  стороны  стекла  приложена? 
Теперь  худо  видно,  а  какъ  мы  ѣхали 
на  гулянье,  то  я  хорошо  разсмотрѣла 
и  прочитала  слово:  «Уголъ,»  напи- 
санное    на     этой    бумажкѣ.     Что    это 
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значить,, маменька?  я  почти  все  гулянье4 
думала  объ  этомъ  словѣ. » 

«Надобно  что  бъ  голова  твоя  была 
очень  пуста,,  милая  Фетинья,  когда  ты 
цѣлое  гулянье  думала  объ  одномъ  сло- 
ви, написанномъ  на  лоскуткѣ  бумаги, 
лриклеенномъ  за  окномъ!  Это  не  стой* 
ло  минуты  размышленія;  и  как^  мож- 
но обращать  вниманіе  на  какой  нибудь 
уличный  вздоръ!  Не  люблю  я  этого, 
Фетинья!  и  прошу  тебя,  если  не  мо- 
жешь мыслить  о  чемъ  нибудь  лучшемъ, 
то  хоть  не  говори  мнѣ  о  тѣхъ  пустя- 
кахъ,  которые  лѣзутъ  тебѣ  въ  голо- 
ву!... Уголъ!  г-мтЛ  и  это  сказала  мнѣ 
дочь  моя?» 

Федулова  съ  досадою  отвернулась  и 
стала  смотрѣть  въ  окно  кареты,,  проти- 
воположное тому,  близь  котораго  сидѣ- 
ла  плѣнительная  Фетинья.  Такъ  доѣха- 
ли  онѣ  домой. у^едуловъ  ждалъ  уже 
ихъ,  что  бъ   вмѣстѣ  пить  чай.     Замѣтя 
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унылый  видъ  дочери,  онъ  сталъ-было 
спрашивать  отъчего  она  такъ  невесела* 
но  Матрена  Филиповна  упредила  от- 
вѣтомъ,  что  у  Фетиньюшки  разболѣ- 
лась  голова :  «она  сего  -  дня  слищ- 
комъ  рано  встала;  ей  подобна  успо- 
коиться; поди,  милая,  въсвою  комнату, 
я  пришлю  тебѣ  туда  чаю,  выпей  ча- 
шечки двѣ  аогорячѣе  и  лягъ  спать. 
Прости,  дитя  мое,  ступай  съТВогомъ.» 
Говоря  это,  федулова  шла  съ  дочерью 
до  дверей  залы  и,  кликнувъ  дѣвку,  ве- 
лела проводить  ее  въ  спальню,  а  са- 
мой тотчасъ  придти  за  чаемъ. 

Управясь  съ  этимъ  дѣломъ,  тучная 
Федулова  роскошно  усѣлась  на  пыш- 
номъ  диванѣ,  пододвинула  къ  себѣ  под- 
носъ,  положила  въ  чайникъ  чаю,  со- 
всѣмъс/ьдагаи,подставивъ  его  подъ  кранъ 
серебряннаго  самовара,  стала  методи- 
чески наливать,  переставать,  опять  доли- 
вать и  наконецъ  поставила  ега  на  кан- 
Форку. 
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Наста лъ  антракгь.  Время,  въ  ко- 
торое чай  на  капФоркѣ  получаетъ  при- 
личную крѣпость,  посвящается,  обьь 
кновенно,  кой  -  какому  мелочному  раз*- 
говору;  Фе  Дулова,  напала: 

«Замѣтилъ  ли  ты,  Федотт»  Федуло- 
вичъ,  сколько  знатныхъ  молодыхъ  го- 
сподь ѣхало  близь  окна  кареты  нашей? 
и  какъ  всѣ  вѣжливы;  сколько  ловкости! 
какіе  молодиы  собою!  а  граФъ  Георгъ 
Тревильскііі?  онъ  остался  бы  при  мвѣ  до 
конца  гулянья,  если  бъ  эта  старая  Ор- 
делинская  ее  подозвала  его  къ  себѣ.  *> 

«Остался  бы  при  тебѣ>  говоришь  ты,  ^ 
Матрена  Филиповна?    вотъ    чему  я  ни>- 
какъ  уже  не  вѣркі,  хотя  и  желалъ  бы, 
чтобъ     онъ     точно     ѣхалъ      при     тебгь 
только.» 

«Это  что  еще  за  загадки  такія?  не- 
льзя ли  говорить  по-людеки. » 
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«Изволь,  очень  можно*.  Тревилъекгй 
ѣхалъ  подлѣ  твоей  кареты  совсѣм-ъ  не 
для  того,  чтобъ  быть  при  тебгъ — ты  бы- 
ла не  одна,  в  такъ  гораздо  правдопо- 
добие заключать,  что  его  привлекало  то, 
что  молодо  и  красиво,  нежели....  од,- 
накожъ  мы  заговорились,  не  пора  ли 
снять  чайникъ  съ  канФоркп?* 

Федулова  сняла  чайникъ  и,  ѳтлизъ 
нзъ  него  до  половины,  долила  опять, 
н  тогда  уже  дополнивъ  чашки  , 
снова  поставила  его  на  канФорку  и 
подала  мужу  чашку.  Вея  эта  цере- 
моеія  не  помѣшала  ей  продолжать  на- 
чатый рааговоръ.  Прихлѣбнувъ  изъ  чаш- 
ки, она  поставила  ее  передъ  собою  на 
подносъ  и,  облокотясь  на  подушку  ди- 
вана, стала  опять  говорить: 

«Какой  ты  ныньче  сдѣлался  хлопо- 
тунъ,  Федотъ  Федуловичъ!  нельзя  ужъ 
и  въ  одномъ  словѣ  ошибиться,  ну  что 
за  бѣда  что  сказала:  «при  мнѣг»    пусть 
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будетъ:  при  тебѣ,  при  каретѣ,  при*  ок-- 
вѣ  кареты ;  не  все  ли  ра&но?  довольно 
что  ѣхдлъ  съ  нами  пока  ему  было  мо- 
жно.» Федулова  взяла  свою  чашку. 
«Кушай  же  чай»  объчемъ  ты  думаешь? 
вѣдь  простынетъ. » 

«Я  думаю  ,  почему  ты  не  хочешь 
сказать,  что  граФЪ  ѣхалъ  съ  той  сторо- 
ны кареты,  гдѣ  сидѣла  наша  дочь?  Это 
было  бъ  всего  справедливѣе. » 

«Я  думала,  что  вѣтъ  надобности  го- 
ворить о  томъ,  чта  намъ  съ  тобою  такъ 
хорошо  извѣстно.  Для  кого  жъ,  какъ 
не  для  Фетияьюшки  ,  граФъ  Георгъ 
такъ  учтивъ  съ  нами  ,  такъ  ласковъ  , 
почтителенъ,  такъ  ухаживаетъ,  прислу- 
живаетъ  мнѣ  при  каждомъ  случаѣ?  Ра- 
зу мѣется,  что  все  это  дѣлается  для 
нее. » 

«Лучше  было  бы,  Ъслибъ  все  это  дѣ~ 
лалось  для  тебя ;    я  былъ  бы  покойнѣе 
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щ  права,  первый?  смѣялся  бъ  этому ,  да  ш 
ты  тогда  была  бъ  уже  въ  точности  по- 
хожа на  знатную  и  модную  даму. » 

«Съ  тобой  сего-дня  мудрено  говорить;: 
Господь  помилуй  тебя!  Что  за  слова: 
онъ  смѣялся  бы,  еслибъ  за  мною  го- 
нялся всюду  молодой,  красивый  офи- 
церъ...  граФъ!..  безбожникъ  тыѵФедотъ 
Федуловичъ!» 

«Полно,  Матрена!  мьг  пзъ  пустаго  въ 
порожнее  переливаемъ  „  а  къ  дѣлу  не 
подвигаемся  ни  на  шагъ.  Налей-ка  мнѣ 
еще  чашечку.    Есть  вода  въ  самоварѣ?» 

«Есть    немноіто;:   прикажешь    подба- 
вить? » 

«Нѣтъ,  довольно  будетъ:  сего-дня  мы 
званы  на  именинный  вечеръ  къ  Вику- 
лу  Терентьевичу.» 

Супруги  выпили  еще  по*  чашкѣ,  мол- 
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ча;  но  жеяѣ  Федулова  очень  хо-тѣлоеь 
говорить  и  какъ  будто  допытаться  че- 
го-то. Она  опять  начала; 

«Ну»  а  я  все-таки  спрошу  тебя,  Фе- 
дотъ  Федуловичъ,  ужъ  мнѣ  это  любо- 
пытно стало:  почему  тебѣ  пріятнѣе 
было  бы  видѣть  граФа  Георга  угожда- 
телемъ  моимъ,  нежели  дочери  иашеіі? 
Скажи  пожалуйста,  в 

«Потому,  другъ  мой,  что  волокитство 
за  тобою  было  бь  просто  глупость  мо- 
лодаго  человека,  которая  возбуждала 
бы  одинъ  только  смѣхъ  и  не  давала  бъ 
никакого  повода  къ  злорѣчію:  потому, 
что  въ  нашемъ  быту  и  съ  нашимъ  вое 
питаніемъ,  жены  купеческія  и  во  снѣ 
боятся  увидѣть,  измѣнить  мужу;  и  такъ 
дурачество  Тревильскаго  смѣшидо  бъ 
только  всѣхъ  ,  но  не  имѣло  никакого 
хѵдаго  пос лі.дствія  ни  для  кого  :  тогда 
какъ  постоянное  ухаживанье  его  за  Фе- 
тицьею,     дѣло    совсѣмъ     другаго  рода : 
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дочь  наша  молода,  красавица,  по  твоему 
пастоянію  дано  ей  прекрасное  воспита- 
ніе,  а  ведѣніемъ  судьбы  имѣетъ  она 
отцемъ — бывшаго  крестьянина  Федуло- 
ва,  а  матерью  —  отпущеницу  Ма- 
трену Вѣртлякову.  Первыя  обстоя- 
тельства влекутъ  къ  ней  сердце  моло- 
даго  графа ;  поелѣднія  лишаютъ  его 
возможности  согласить  это  чувство  съ 
честію  и  своими  обязанностями. » 

«Хоть  бы  слово  поняла!.,  скажи  про- 
сто. » 

а  ГраФу  нельзя  быть  любовникомъ  на- 
шей дочери,  ему  надобно  жениться  на 
ней,  иначе  она  не  можетъ  достаться 
ему;  но  на  эту  женидьбу  никогда  не 
согласится  мать  его,  которая  высокое 
происхожденіе  считаетъ  дороже  богат- 
ства, хотя  бъ  это  богатство  было  въ 
десять  разъ  болѣе  моего.  И  такъ  пой- 
ми все  это,  моя  добрая  жена,  и  устрой 
такъ,     чтобъ  Тревильскій  пе  появлялся 
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у  насъ  ни  подъ  какижъ  предлогомъ, 
тоже  и  въ  обществахъ  постарайся  ус- 
транять его  отъ  Фетиньи. » 

«Ну,  теперь-таки  понимаю:  ты  боит- 
ся, что  будутъ  дурно  говорить  о  Фе- 
тиньюшкѣ?  А  что  скажешь,  если  граФЪ 
посватается  за  нее?» 

«Ничего  не  скажу,  потому,  что  этаго 
никогда  не  будетъ.  Не  посватается  Тре- 
вильскій  за  нашу  дочь ,  могу  тебя  въ 
этомъ  увѣрить. » 

«Женится,  хотѣла  я  сказать ,  посва- 
таться нельзя,  онъ  не  смѣетъ ;  женится 
на  Фетиньюшкѣ.  Что  тогда?» 

«Что  тогда,  Матрена?»  сказалъ  ку- 
пецъ,  вставая,  «тогда,  вотъ  тебѣ  мое 
честное  купеческое  слово  ,  и  вотъ  сви- 
дѣтель  Спасъ  Нерукотворенныіі,  что  я 
прогоню  тебя  и  на  дорогу  больно  по- 
бью— въ  первый  разъ  въ  жизни   побью 
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и,  разумѣется,  въ  послѣдній,  потому  что 
во  бсю  остальную  жизнь  нашу  мы  уже 
никогда  съ  тобою  не  сойдемся.  Теперь, 
подумай  же  объ  этомъ  обѣщаніи 
и  постарайся,  чтобъ  Тревильскій  не 
женился  на  нашей  дочери!....» 

Федуловъ  допилъ  двадцатую  чашку 
чаю  и  ушелъ  въ  контору  отдохнуть  до 
того  времени,  какъ  надобно  будетъ 
ѣхать  на  званный  вечеръ  къ  Викулу 
Терентьевичу. 


Слово:    « побью»    было    такъ     несо- 
образно,   въ    такой    противоположности 
съ  мѣстомъ,    видомъ    и  обстоятельства- 
ми,   при  которыхъ  было  сказано  ,     что 
посторонніп  свидетель,  еслибъ  онъ  могъ 
тутъ  случиться ,     расхохотался  бъ     отъ 
души.  Прекрасная,  богато-убранная  ком- 
ната,    накуренная  благовоніями,     вазы 
съ  цвѣтами,  атласный  диванъ,  на  немъ 
небрежно  облокотясь    сидитъ  женщина, 
въ  прелестномъ  роскошномъ  пеньюарѣ  , 
волосы  ея  по  домашнему    подобраны    и 
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приколоты  просто  на  головѣ  брилліан- 
товымъ  гребнемъ,  и  этой-то  женщинѣ , 
такъ  величаво  сидящей  на  ея  диванѣ , 
окруженной  столькимъ  богатствомъ,  та- 
кою изящною  роскошью,  говорятъ ,  что 
ее  побьютъ.  Нельзя  опомниться  послѣ 
этого.  И  точно  Федулова  долго  сидѣла 
въ  раздумьѣ;  чашка  чаю  осталась  не 
допитою;  правда,  что  вопреки  тону 
высшаго  круга,  она  была  пятнадцатая» 
но  все  -  таки  Матрена  Филиповна  не  до- 
пила ее,  потому  что  была  ужасно  оше- 
ломлена словомъ  ,  до  сего  времени  ни- 
когда ею  не  слышаннымъ  отъ  своего 
сожителя. 

«Осердился  же  онъ!....  вотъ  несчаст- 
ный день  выбрался!  давича  должна 
была  слышать  о  проклятомъ  Углѣ,  серд- 
це у  меня  такъ  и  замерло  отъ  этого 
слова;  а  теперь  то  же  не  легче:  «по- 
бью!» вотъ-что  повернулся  языкъ  его 
выговорить!  ну,  пусть  бы  ужъ:  «прого- 
ню!»  это  еще  не  такъ  прискорбно;  это 
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водится  и  у  знатныхъ.  Прогоню ,  зна- 
чить разойдусь  съ  тобою I  а  то:  «по- 
бью!» точно  простой  мужикъ  говоритъ 
работницѣ,  безбожникъ,  безбожникъ!... » 
Матрена  Филиповна  отерла  слезы  н  по- 
шла одѣваться  на  званный  вечеръ,  она 
усѣлась  противъ  своего  дорогаго  туале- 
та и  не  смотря  на  то,  что  слово  уголь 
заставляло  ее  вздыхать,  а  отъ  другаго 
слова:  побью,»  щемило  ея  сердце,  она 
одѣлась  блистательно  и  по  послѣдней 
модѣ. 

Черезъ  два  часа  Фе Дуловы  отправи- 
лись въ  гости,  и  чрезъ  четверть  часа 
по  ихъ  отъѣздѣ,  рѣзвая  Маша,  горнич- 
ная дѣвка  Фетиньи,  съ  хохотомъ  раз- 
сказывала  въ  дѣвичей,  что  хозяйская 
дочь  распрашивала  ее ,  что  такое  зна- 
чить «уголъ. » 

«Ужъ  не  слыхала-ль  она  чего,  моя 
голубушка!»  сказала  заботливо  старая 
ключница  Акулина,  «ты  смоіри,  Маша, 
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не  проврись,  сохрани  Богъ,  сама  узнаетъ, 
такъ  святыхъ  вонъ  понеси ,  а  ужъ  те- 
бѣ  бѣда  бѣдой!» 

«Вотъ,  нужда  мнѣ  говорить  ей!  не- 
бось услышитъ  не  отъ  меня:  вѣдьвсѣзна- 
ютъ,  что  шила    въ  мѣшкѣ  не  утаишь.» 


«Ну,  какъ  же    она  начала,  бѣднень- 
я?  видно  сердце  ? 
уголъ  близокъ  ей!» 


кая?  видно  сердце  -  то  слышитъ ,     что 


«Вотъ,  видишь,  Акулинушка:  какъ 
вышли  они  изъ  кареты,  я  замѣтила, 
что  сама -то  была  что-то  пасмурна,  а 
Фетиньюшка  какъ  будто  оробѣла  и 
шла  за  нею,  потупя  глазки.  Не  знаю, 
что  они  тамъ  говорили  въ  залѣ,  только 
хозяйка  скоро  выпроводила  дочь  въ 
спальню  и  осталась  одна  съ  хозяипомъ 
нить  чай,  а  мнѣ  приказала  отнести  къ 
Фетиньюшкѣ  другой  приборъ  чанной; 
вотъ  я  и  отнесла;  прихожу  ,  а  она  си- 
датъ  подгорюнившись.  Я  говорю:  вотъ, 
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сударыня,  матушка  прислала  ваагь  чаю; 
прикажите  налить?  —  Молчитъ.  Я  по- 
ставила передъ  нею  подносъ:  угодно 
самимъ  наливать?  —  Молчитъ.  Я  уже 
хотѣла  идти  вонъ  ,  думала,  что  на  нее 
нашло  что  нибудь, — вдругъ  она  очну- 
лась. —  Ахъі  это  ты  Маша I  что,  разда- 
ваться пора?» 

«Вотъ  какъ  вы  задумались,  судары- 
ня! объ  чемъ  бы  это  такъ?  Кого  видѣ- 
ли  вы  сего-дня  на  гуляньѣ? — Она  по- 
краснѣла,  какъ  и  всегда  при  этомъ  во- 
иросѣ;  я  притворилась,  будто  бы  не 
вижу  этого  и  стала  разспрашивать  обо 
всемъ,  что  тамъ  было  хорошаго.  Вѣдь 
ты  знаешь,  Акулинушка,  хозяйская 
дочь  не  то,  что  сама  хозяйка,  та  ведетъ 
себя  очень  великатно,  такъ  что  иногда 
ужъ  и  смѣхъ  возметъ,  а  особливо,  какъ 
вспомнишь  уголь.» 

«Да  полно  болтать*  то,  говори  дѣлог 
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Маша!  вѣдь  ты  хотѣла  рассказать,  какъ 
у  васъ  зашло  объ  немъ. » 

«Дай  же  меѣ  дойти  до*  всего  по  по- 
рядку; Фетиньюшка  разеказывала  мнѣ, 
что  на  гуляньѣ  много  было  знатныхъ 
госпожъ  въ  каретахъ;  красивыхъ  мо- 
лодцовъ  верхами;  много  всякаго  наро- 
ду толпами;  но  я  примѣтила,  что  она 
разсказывала  мнѣ  все  это ,  такъ,  изъ 
доброты  ,  а  сама  нисколько  не  занима- 
лась тѣмъ,  что  видѣла,  и  все  какъ-буд- 
то  задумывалась, » 

«Да  что  съ  вами  сего-дня ,  Фетинья 
Федотовна?  Вы  грустны....  ГраФЪ  Тре- 
вильскій  былъ  на  гуляньѣ?» 

«Полно,  Маша,  я  не  люблю  этого;  къ 
чему  ты  спрашиваешь  всякой  разъ  о 
Тревильскомъ  ?  былъ  ,  не  былъ  ,  что 
мнѣ  до  этого!» 

«Ну,  ну,  Богъ  съ  нимъі  пусть  намъ 
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до  него  дѣла  нѣтъ.  Скажите -жъ,  отъ 
чего  вы  такъ  задумались?» 

«Послушай,  Маша,  полно  тебѣ  гово- 
рить вздоръ;  скажи  вотъ  лучше,  что 
такое  значитъ  уголъ?  Это  слово  я  ви- 
дѣла  написанное  на  лоскуткѣ  бумаги , 
прилеп ленномъ  къ  стеклу  окна  извну- 
три  горницы,  такъ  чтобъ  проходящіе 
могли  прочитать  его.  » 

«Я  захохотала.  Ахъ,  Господи  твоя  во- 
ля! такъ  неужели  вы  объ  зтомъ  за- 
думались? Есть  объ  чсмъ!  уголъ!  что 
значитъ?  да  я  думаю  то  и  значитъ,  что 
есть  —  уголъ    и  болѣе     ничего.  » 

«  Но  къ  чемужъ  писать  это  слово  на 
бумагѣ  и  приклеивать  къ  окну  на 
показъ  ?  » 

«  А,  такъ  вы  незнаете  для  чего  это 
дѣлается  ?  —  Отдается  въ  наймы  уголъ 
комнаты.  )> 
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«Какъ    уголъ     комнаты  въ  наймы? 
этаго  я  не  понимаю.  » 

«  Его  нанимаютъ  точно  также,  какъ 
и  всю  комнату;  какъ  цѣлый  домъ,  на- 
нимаютъ для  того,  чтобъ  жить  въ  немъ. » 

«  Въ  углѣ  жить!  въ  одпомъ  углѣ! 
неужели  это  правда,  Маша?  .  .  .  *  ты  со- 
всѣмъ  не  кстати  шутишь,  » 

<*  Божусь  вамъ,  что  не  шучу ;  въ 
углахъ  живутъ  точно  такъ  же,  какъ  и  въ 
цѣлыхъ  домахъ:  также  ложатся  спать, 
также  встаютъ,  обѣдаютъ,  ужинаютъ, 
работаютъ,  смѣются,  плачу тъ,  молятся, 
бранятся;  ну,  однимъ  слѳвомъ,  вся  жизнь 
точь  въ  точь  идетъ  также,  какъ  и  во 
всѣхъ  домахъ,  замкахъ  и — дворцахъ,  по- 
жалуй, все  одно    и  тоже.  » 


«Маша!»  и  Фетипья  обняла  свою 
краснорѣчикую  горничную,  «какъ  бы 
мнѣ  у видѣть  «  уголь,  »  воіідти  туда  !. .  для 
меня  это  такая  дивная  вещь!...  Пожа- 
луіі-ста,  Машинька,  придумай  нельзя  ли 
какъ  нибудь  это  сдѣлать,  что  бъ  я 
взглянула  на  чудо  собственными  гла- 
зами, что  бъ  я  увѣрилась,  что  точно 
люди  живутъ  въ  этихъ  углахъ,  и  жи- 
вутъ  какъ  живемъ  мы!» 

Вѣтренную  горничную  очень  забавляло 
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желаніе  Фетиеьи,  и  ова  охотно  доста- 
вила бы  ей  возможность  побывать  въ 
углѣ,  то  есть,  посмотрѣть  его,  если  бъ 
это  не  было  сопряжено  съ  большими 
затрудненіями.  Фетинья  выѣзжала  толь* 
ко  съ  матерью  или  съ  надзирательни- 
цею, которую  Федулова  важно  велича- 
ла гувернанткою;  однако  жъ  прозьбы 
хозяйской  дочери  и  собственная  охота 
пуститься  на  шалость,  заставили  Машу 
работать  умомъ,  и  наконецъ  она  выду- 
мала средство,  по  ея  мнѣнію,  очень  у- 
снѣшное    и  нисколько  неопасное. 

«Знаете  ль,  Фетинья  Федотовна,  какъ 
можемъ  мы  съ  вами  побывать  въ  од- 
номъ  изъ  этихъ  угловъ,  что  отдаются 
въ  наймы?  я  выдумала.» 

«Скажи,  Маша,  скажи!  Ахъ,  какъ  я 
буду  рада!  ну  какъ  же?» 

«Завтра  отпустите  вы  меня  въ  пу- 
бличный   садъ    гулять,     и   попроситесь 
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сами  покататься  за  городомъ  или  то- 
же, въ  которой  нибудь  изъ.садовъ, 
гдѣ  обыкновенно  гуллютъ  господа;  но 
нріѣзжайте  въ  тотъ,  куда  отпустили 
меня.  Надзирательница  ничего  не  ска- 
жетъ,  я  уже  знаю,  что  она  любить 
гготъ  садъ  болѣе  другихъ.  Вы  поѣде- 
те  туда  въ  два  часа,  въ  самый  жаръ, 
тѣни  тутъ  мало,  да  хотя  бъ  и  была, 
не  замѣчайте  ее,  а  пройдите  широкую 
аллею  три  раза  во  всю  ея  длину,  этого 
за  глаза  довольно  что  бъ  толстой  го- 
спожѣ  Зильберъ  задохнуться  на  смерть; 
тогда  вы  попросите  ее  отдохнуть  въ 
тѣни  подъ  колоннами  и  прикажете, 
что  бъ  ей  подали  мороженаго,  лимо- 
наду, бисквитовъ,  апельсиновъ;  она 
придетъ  въ  восторгъ  отъ  всего  этого, 
и  будетъ  только  заботиться  о  томъ, 
что  вамъ  неприлично  сидѣть  подъ  эти- 
ми колоннами  вовсе  то  время,  пока  она 
будетъ  поглощать  такія  изящества;  тог- 
да я  подойду  къ  вамъ  какъ  будто  нев- 
значай и  вы  скажете  ей,  что  пройдетесь 


61 


«со  мною  раза  два  еще  по  широкой 
аллеѣ  и  иослѣ  дождетесь  ее  на  ла- 
вочкѣ  у  пруда.  Я  знаю  ,  что  при 
этомъ  предложеніи  она  и  лапки  сло- 
жить отъ  удовольствія ;  мы  пойдемъ, 
и  при  поворотѣ  аллеи  будемъ  уже  на 
свободѣ:  тутъ  два  шага  до  воротъ  са- 
да, а  отъ  нихъ,  нерезъ  улицу  только, 
домъ,  и  въ  нижнемъ  этажѣ  его,  на  од- 
номъ  изъ  оконъ  приклеенъ  лоскутокъ 
бумажки,  на  которомъ  написано  круп- 
ными словами:  «уголъ.»  Мы  будемъ 
тамъ  менѣе  нежели  въ  минуту,  да  де- 
сять минутъ  можемъ  употребить  на  то, 
что  бъ  его  разсматривать,  и  если  угод- 
но, нанимать,  для  того  чтобъ  хозяйка  ду- 
мала что  мы  за  этимъ  только  и  пришли. » 

Фетинья  не  спала  ночь  отъ  удоволь- 
етвія:  уголъ!  думала  она,  какая  это 
диковинка!.,  не  комната!  не  цѣлая  ком- 
ната, а  одинъ  только  уголъ,  и  въ  немъ 
живутъ!  въ  немъ  можно  жить!  цѣ- 
лую  жизнь,    со  всѣми  ея  измѣненіями, 
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проводить  въ  одномъ  только  углу!... 
Завтра  увижу  эту  необычайность  соб- 
ственными глазами;  дай  Богъ  ,  чтобъ 
ничто  не  помѣшало.  Бѣда  какъ  пой- 
детъ  дождь     или     пріѣдутъ  гости! 

Передъ  разсвѣтомъ  Фетинья  заснула 
и  видѣла  во  снѣ  «уголъ,»  раззолочен- 
ный ,  увѣшанный  цвѣточными  гир- 
ляндами и  убранный  серебрявымъ  га- 
зомъ.  Она  проснулась  въ  восторгѣ  и  не 
знала  какъ  дождаться  того  часа,  въ 
который  обыкновенно  ѣздила  гулять. 


Со  вчерашняго  дня  Федуловъ  непо- 
коенъ  духомъ;  на  вечерѣ  у  своего  то- 
варища по  торговлѣ,  опъ  не  былъ  такъ 
веселъ,  какъ  обыкновенно,  и  даже  при 
самомъ  жаркомъ  разговорѣ,  овыгодахъ 
такого  или  другаго  торговаго  оборота, 
онъ  часто  отвѣчалъ  не  въ  попадъ  отъ 
того,  что  совсѣмъ  не  слушалъ  что  го- 
ворили: вчерашній  его  поступокъ  съ 
женою  тяготилъ  его  совѣсть. 

«Никакъ     чортъ     мнѣ   подсказы  валъ 
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весь  этѳтъ  вздоръ,  думалъ  онъ,  къ  че- 
му обидѣлъ  я  свою  бѣдную  бабу,  на- 
звавши ее  отпущенницею?  вѣдь  это  мать 
ея  была  крѣпостная,  ев  же  что  до 
этаго!...  Эхъ  Федуловъ!  глупо  ты  сдѣ- 
лалъ,  вотъ  теперь  и  придется  покорить- 
ся; не  могу  видѣть,  что  она  какъ  будто 
груститъ:  пойду  мириться.  Федуловъ, 
кончивъ  бесѣду  съ  самимъ  собою,  бро- 
силъ  счеты  и  выкладки,  надъ  которы- 
ми безъ  пользы  просидѣлъ  часа  два  и* 
пошелъ  къ  женѣ. 

«Здравствуй, Матреша!  ты  дома?  а  я. 
видѣлъ,  что  поѣхала  со  двора  наша  ка- 
рета и  думалъ,  что  это  ты  отправилась 
въ  магазины;  видно  Фетиньюшка  поѣт 
хала  гулять?  да?» — «Да.» 

На  этотъ  лаконической  отвѣтъ,  Фе- 
дуловъ  отвѣчалъ  тѣмъ,  что  сѣлъ  подлѣ 
опечаленной  жены,  обнялъ  ее  одною 
рукою  и  приклоня  голову  къ  плечу  ея* 
сталъ  говорить     въ   полголоса:  «ты  все 
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еще  сердится,  жена?  полно,  милушка! 
прости!  я  былъ  дуракъ,  что  нагово- 
рилъ  тебѣ  дерзкихъ  словъ  и  еще  болѣе 
дуракъ,  что  смѣлъ  давать  честное  ку- 
печеское слово  въ  такомъ  дѣлЪ*  къ  ко- 
торому никогда  бы  не  имѣлъ  силъ 
приступить.  Забудь,  пожалуй-ста,  все 
это,  явиноватъ,  очень  виноватъ  и  про- 
шу у  тебя  прощенія  отъ  чистаго  серд- 
ца...» По  мѣрѣ  какъ  мужъ  говорилъ, 
Федулова  поворачивала  по  немногу  ли- 
це свое  къ  нему  и  крупныя  слезы  съ 
•  каждою  секундою  болѣе  скоплялись  въ 
глазахъ  ея  и  при  послѣднихъ  словахъ: 
«ну,  прости  жъ  меня,  Матрешинька, 
другъ  мой,  миръ — !»  сказанныхъ  Феду- 
ловымъ  чуть  не  со  слезами,  она  зарыда- 
ла и  упала  на  грудь  мужа,  не  имѣя 
силъ  сказать  ни  одного  слова. 

Съ  четверть  часа  Федуловъ  безмолв- 
но пражималъ  къ  груди  своей  плачу- 
щую жену  и  былъ  растроганъ  до  того, 
что  съ  трудохмъ  удерживался  отъ  слезъ; 
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наконецъ  сильное  волнеаіе  духа  обо- 
ихъ  утихло.  Федуловъ  поцѣловалъ  же- 
ну свою  и  еще  разъ  вросилъ  ее  забыть 
его  грубость.  «Милая  моя  жена,»  ска- 
залъ  овъ,  «я  человѣкъ,  немудрено  что 
иногда  погорячусь  безразеудно,  набол- 
таю вздору,  но  никогда  ничего  не 
сдѣлаю  противнаго  священной  клятвѣ, 
которую  далъ  тебѣ  въ  страшную  мину- 
ту  »     Пораженный  воспоминаніемъ, 

Федуловъ  со  слезами  и  стономъ  цѣло- 
валь  колѣна  ей.  «Какъ  могъ  я  безумецъ 
забыть  хоть  на  секунду,  что  ты  для 
меня  сдѣлала!...  Жена  моя!  другъ  мой! 
прости  же  меня!  ради  Бога  прости!» 

«Да  полно  же,  сдѣлай  милость!  вотъ 
расплакался!  а  еще  мущина!  все  это 
уже  такъ  давно  было,  да  и  что  мудре- 
наго  было  въ  моемъ  постуокѣ?  Всякая 
на  моемъ  мѣетѣ  сдѣлалабы  тоже,  вѣдь 
ты  мнѣ  приглянулся  тогда...  ну,  пол- 
но жъ,  пожалуй-ста,  успокойся,  Вотъ 
лучше     скажи   мнѣ....     вѣдь    мы    ужъ 
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помирились,  такъ  можно  говорить  ооъ 
зтомъ  дѣлѣ  безъ  досады  —  скажи  мнѣ 
почему  не  хочешь  ты,  что  бъ  наша 
Фетиньюшка  была  графинею  Тревиль- 
скою?» 

Вопросъ  этотъ  былъ  наилучшимъ 
успокоивающимъ  лекарствомъ  ,  взвол- 
иованнымъ  чувствамъ  Федулѳва,  и  тот- 
часъ  возвратилъ  ему  силу  ума  и  твер- 
дость воли. 

«Для  того,  мой  другъ,»  отвѣчалъ  онъ 
уже  спокойоымъ  голосомъ,  «для  того, 
что  она  не  можетъ  быть  ею  съ  согла- 
сія  его  матери. » 

«Но  онъ  совершеннолѣтвій,  можетъ 
жениться  безъ  согласія.сс 

«Если  онъ  это  сдѣлаетъ,  прочный  ли 
онъ  будетъ  мужъ  для  нашей  дочери? 
йеуважившій  мать  свою,  будетъ  ли  лю- 
бить жену?  и  благословляетъ  ли    Богъ 
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когда  вгйбудь  дѣтей  непочтительныхъ? 
будетъ  ли  Фетинья  за  нимъ  счастлива? » 
Матрена  нахмурилась;  въ  послѣднихъ 
словахъ  ея  мужа  было  нѣчто  такое, 
чего  она  не  могла  покойно  слушать.  Од- 
нако жъ  какъ  ей  очень  хотѣлось  поста- 
вить на  свое,  то  она  продолжала:  «къ 
чему  предвидеть  тотчасъ  худое?  не  мы 
первые,  не  мы  послѣдніе:  бывали  при- 
меры, что  знатные  господа  женились  на 
купеческихъ,  а  еще  болѣе  примѣровъ 
было,  что  женились  противъ  воли  сво- 
ихъ  родителей,  и  всегда  оканчивалось 
хорошо;  посердятся,  посердятся  да  и 
простягъ!  » 

«Но  Тревильская,  если  вѣрить  слу- 
хамъ,  неизъ  числа  тѣхъ,  которыя  про- 
щаютъ, — она  не  проститъ.  » 

Скучно  и  долго  было  бы  описывать 
дальнѣйшія  сужденія  я  споры  еувруговъ 
о  дѣлѣі  которое  его  жена  хотѣла  совер- 
шить чегобъ  то  ни  стоило.  Довольно  знать, 
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^то  продолжительный  разговоръ  супру- 
говъ  кончился  ни  чѣмъ,  и  что  Федуловъ 
не  смѣлъ  нарушить  своей  мировой  тѣми 
истинами,  котѳрыя  шъ  глуби вы  серд- 
ца его  и  разума  рвались  на  уста.  Да 
внрочемъ  къ  чему  бъ  это  и  послужило? 
ровню  ни  къ  чему.  Когда  имъ  не  вни- 
мала тогда,  когда  были  моложе,  зго- 
ворчивѣе,  робче,  уступчивѣе,  когда  и 
въ  то*  время  истины  эги  принима- 
лись какъ  досадное  брюзжанье  и  оста- 
вались, безъ  вниманія  и  исполнения,  то 
какъ  ждать  что  бъ  теперь  вняли  имъ, 
когда  уже  самовластное  управленіе 
всѣмъ  и  безирепятетвенное  исполненіе 
своей  воли,  обратилось,  не  только  въ 
привычку,  но  даже  въ  нѣчто  должное 
и  неотъемлемое. 

Федуловъ  ушелъ  въ  контору*  благо- 
даря внутренне  самъ  себя,,  что  не  обра- 
тилъ  мировой  въ  новую*  ссору.  Нечега 
дѣлать,  думаляв  онъ,  Матрену  не  убѣ- 
дишь    и   не  переспоришь,     уступлю  пф 
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паружноети,  пусть  она  думаетъ,  что 
Тревильскому  можно  жениться  на  на- 
шей дочери,  или  тихонько  отъ  матери 
или  явно  противъ  ея  воли,  но  по  край* 
пости  отъ  этого  дня  я  буду  неусыпно 
стараться,  что  бъ  такого  несчастія  не 
случилось.  Вся  моя  надежда  на  дочь: 
скажу  ей  просто,  что  она  сдѣлаетъ  мнѣ 
удовольствіе ,  если  будетъ  избѣгать  са* 
момалѣпшихъ  сношеній  съ  граФомъ 
Тревильскимъ  и  что  никогда  не  будетъ 
ни  согласія  моего,  ни  благословенія  на 
то,  что  бъ  она  вступила  въ  чужую  Фа- 
милію,  которая  не  хочетъ  принять  ее. 

Между  тѣмъ,  какъ  благоразумный 
Федуловъ  рѣшается  на  такія  успѣнь 
ныя  мѣры  отклонить  отъ  семьи  своей 
непріятное  событіе  —  прекрасная  Фе- 
тинья  давно  уже  въ  саду;  уже  она 
сдѣлала  по  совѣту  Маши — умучила  свою 
надзирательницу  и  усадила  ее  въ  тѣни 
подъ  колоннами,  приказала  уставить 
столикъ       передъ      нею     всѣмъ ,      что 
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только  палатка  имѣла  усладительнаго 
и  прохлаждающаго  и  попросила  позво- 
ленія  погулять  еше  съ  Машею,  которая 
какъ  будто  изъ  земли  выросла,  тутъ 
очутилась. 

Хорошо,  хорошо,  милущка!  поди,  по- 
бѣгай,  погуляй,  дитя  мое,  но  только 
вотъ  по  этой  ллеѣ,  въ  сторону  не  ходи' 
смотри  за  нею  Маша. » 

Въ  одно  и  тоже  время,  когда  прелест- 
ная Фетинья,  усадивъ  надзирательницу 
свою  за  маленькимъ  столикомъ,  летѣла 
какъ  зеФиръ,  вдоль  широкой  аллеи  и 
тѣмъ  отважнѣе,  что  садъ  былъ  почти 
пусть,  ГраФъ  Георгъ  Тревильскій,  въ 
красивомъ  и  щегольскомъ  тюльбюри, 
мчался  вихремъ  къ  воротамъ  этаго  жъ 
самаго  сада.  Тотъ  и  та  прибыли  въ 
одно  время  и  вся  разница  была  только 
въ  томъ,  что  ГраФъ  входилъ  въ  садъ 
чрезъ  болыпія  ворота,  а  молодая  Феду- 
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лова  выпархивала     изъ  него    чрезъ  ма- 
ленькую калитку. 

Въ  первую  секунду  ГраФъ  закииѣлъ 
восторгомъ  отъ  этой  встрѣчи  и  бросил- 
ся было  къ  своему  свѣтозарному  генію, 
отъ  котораго,  казалось  ему,  что  весь 
садъ  заблисталъ  лучами  радужнаго  ог- 
ня; однакожъ  другая  секунда  заставила 
его  нѣсколъко  утихнуть  и  остановиться: 
онъ  далъ  свободу  однимъ  только  гла- 
замъ  своимъ,  и  эти-то  два  прекрасные 
черные  глаза  проводили  миловидную 
Фетинью,  чрезъ  всю  ширину  улицы» 
прямо  къ  угольному  дому,  и  даже  по- 
слѣдовали  за  нею  въ  чернѣющуюся 
глубь  воротъ  или  арки,  подъ  которую 
проворно  вошла  стройная,  воздушная 
Фетинья  Федотовна,  и  вкатилась  мало- 
рослая, кругленькая  Маша. 

Неподвижность  Георга,  какъ  будто 
прикованнаго  къ  мѣсту,  на  которомъ  ос- 
тановила его  неожиданность  и  странность 
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этого  явленія ,  начала  уже  привле- 
кать на  него  вниманіе  проходящихъ; 
многіе  также  останавливались  и  ждали 
что  будетъ  далѣе  съ  молодымъ,  краси- 
вымъ  бариномъ,  такъ  надолго  остол- 
бѣневшимх.  Другіе  проходили,  но  без* 
престанно  оглядывались  и  сказывали 
объ  этомъ  случаѣ  встрѣчающимся,  ко- 
торые тотчасъ  прибавляли  шагу  и,  при- 
ближаясь къ  Тревильскому,  начинали 
идти  тише,  всматриваясь  ему   въ  лицо. 

«  Тревильскій !  не  сошелъ  ли  ты  съ 
ума?»  Это  восклицаеіе  и  вмѣстѣ  воп- 
росъ  сдѣланы  были  гусаромъ  Сербиц- 
кимъ.  Онъ  проѣзжалъ  мимо  и,  увидя 
тюльбюри  Тревильскаго,  зашелъ  погово- 
рить съ  Георгомъ,  удивляясь  что  ему 
вздумалось  гулять  въ  такомъ  мѣстѣ 
куда  никто  почти  никогда  не  прі- 
ѣзжалъ  изъ  лучшаго  круга.  Странное 
положеніе  Георга,  стоящаго  неподвиж- 
но на  одномъ  мѣстѣ  и  не  спускаю  щаго 
глазъ    съ  воротъ  угловаго  дома,  прямо 
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противъ  сада,  удивило  его  чрезвычай* 
но.  Замѣтя,  что  проходящіе  начинаютъ 
останавливаться,  возвращаться,  нарочно 
проходить  мимо  его  остолбѣневшаго  прі- 
яте  ля,  онъ  поспѣшплъ  къ  нему  и  обя- 
зательнымъ  вопросомъ:  «  не  сошелъ  ли 
ты  съ  ума?  »  возвратилъ  ему  употреб- 
леніе  его. 

Сербицкій  повлекъ  почти  насильно 
Георга  вдоль  аллеи  къ  противополож- 
ному выходу  изъ  сада.  Оиъ  взялъ  его 
подъ  руку  и  щелъ  съ  нимъ  прямо  къ 
тому  столику,  за  которымъ  праздновала 
тучная  надзирательница  Федуловой. 
«Какой  ты  чудакъ,  Георгъ!  что  ты  тамъ 
разсматривалъ  такъ  внимательно?  я  право 
испугался;  вообрази,  что  люди  уже  на- 
чали было  собираться  около  тебя,  какъ 
около  прекрасной  статуи!  Что  съ  тобою 
было?  ужъ  не  носился  ль  предъ  тобою 
лризракъ  твоей  Уголлино?  кого  ты  ви- 
дѣлъ  тамъ  подъ  воротами  ?  » 
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Сербицкій  былъ  прекрасный  молодой 
человѣкъ  Физический  морально,  то  есть: 
хорошъ  собой  и  превосходных!,  пра- 
вилъ.  Несмотря  на  вѣтренность,  свойст- 
венную его  возрасту,  онъ  способенъ  былъ 
къ  сильной  привязанности,  и  вѣрилъ, 
что  люди  болѣе  хороши,  нежели  дурны. 
Георга  любилъ  онъ  всею  душею,  и  хо- 
тя позволялъ  себѣ  называть  прекрасную 
Фетиньгс  :  «  Уголлино,  »  но  тѣмъ  не  ме- 
нѣе  призвавалъ,  что  она  милая,  скром- 
ная дѣвица,  рѣдкая  красавица ;  и  хотя 
шалунъувѣрялъ  друга  своего,  что  див- 
ная красота  Фетиньи  сдѣлаетъ  имя  ея 
первымъ  между  самыми  благозвучными 
именами,  что  называться  Фетиньею,  бу- 
детъ  значить  называться  красавицею;  но 
вмѣстѣ  съ  этою  шуткою  онъ  увѣрялъ  не- 
притворно, что  по  рѣдкимъ  преимущест- 
вамъ  своимъ  дѣвица  Федулова  достойна 
быть,  если  не  на  престолѣ,  то  по  крайности 
хоть  —  граФинею  Тревильскою.— Предъ 
нимъ  однимъ  только  не  скрывался  Георгъ, 
съ  своею  любовью  къ  дочери  Федулова; 
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ему  одному  только  сообшалъ  свои  опа- 
сенія,  что  мать  его  никогда  не  согла- 
сится на  его  союзъ  съ  Фетиньею  и  ни- 
когда не  проститъ,  если  онъ  въ  этомъ 
случаѣ  поступить  па  своему   произволу. 

На  вопросы  Сербицкаго  Георгъ  отвѣ- 
чалъ  разсказомъ  о  встрѣчѣ  съ  Фетинь- 
ею  и  о  томъ,  какъ  поспѣшно  и  таин- 
ственно перебѣжала  она  улицу»  въ  со- 
провожден^ одной  только-  дѣвки  и 
ушла  въ  домъ  довольно  ничтожной 
наружности. 

сг  Воротимся ,  Жоржъ!  посмотримъ  ; 
надобно  узнать»  что  это  такое  ?  что  за 
домъ?  кто  тамъ  живетъ?  зачѣмъ  она 
ходитъ  туда?  къ  кому?  пойдемъ  по- 
жалуйста! » 

«Я,  право,  не  знаю,  Адольфъ,  можно 

ли  это  ;    мнѣ  бы  очень  хотѣлось  взойти 

въ  этотъ     домъ,     да  подъ     какимъ  же 

предлогомъ?  зачѣмъ?  .  .  .  .     Боже  мойі 

\ 
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Боже  мой!  я  теряюсь  въ  догадкахъ! 
Какъ  это  могло  случиться,  что  она  одна 
сдѣсь,  съ  дѣвкою  только,  безъ  человѣ- 
ка,  безъ  надзирательницы,  ходитъ  по 
улицамъ,  входитъ  въ  дрянные  дома!... 
Пойдемъ  Сербицкій!  чегобъ  то  ни  стои- 
ло, надобно  узнать  что  она  тамъ  дѣлаетъ?  » 


Молодые  люди  повернули  назадъ  и 
поспЬшно  шли  къ  воротамъ  сада,  но 
за  ними  раздавался  визгливый  голосъ  : 
«граФъ  Тревильскій!  ....  господинъ 
Сербпцкій!  ....  господа!  ....  оста- 
новитесь на  минуту  !  »  Они  оглянулись: 
за  ними  спѣгаила,  переваливаясь  какъ  ут- 
ка, надзирательница  Фетиньи,  провожае- 
мая  двумя  лакеями    безъ  ливреи. 

«Вотъ  дура,  »  шепталъ  Сербицкій  своему 
другу, «  твоюУголлино  пустила  бѣгать  од- 
ну^ сама  ходитъ  подъохраненіемъ  двухъ 
человѣкъ,  тогда  какъ  самымъ  вѣрнымъ 
охраненіемъ  моглабъ  служить  ей  ея  на- 
ружностъ!  .  .  .    Здравствуйте,  Катерина 
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Ивановна!  Что  это  вамъ  вздумалось 
здѣеь  гулять?  теперь  это  мѣсто  забро- 
шенное. » 

«  Фетиньюшка  что-то  вздумала  сюда 
ѣхать,  да  вотъ  не  знаю  гдѣ  она ;  по- 
шла съ  Машею  ,  я,  видите,  устала,  а 
она,  дитя  молодое,  побѣгаю  говоритъ 
съ  Машуткоіз,  да  и  пошли,  будетъ  съ 
полчаса  уже;  пезнаю  гдѣ?  подите-ка,— 
она  оборотилась  къ  лакеямъ — поищите 
Фетинью  Федотовну:  ты  въ  эту  сторо* 
ну;  а  ты  поди  около  пруда.» 

Надзирательница  опять  сѣла,  въ  уве- 
ренности, что  молодые  люди  останутся 
съ  нею,  какъ  будто  это  могло  случить- 
ся когда  Фетунья  не  при  ней;  но  бѣдная 
Катерина  Ивановна  увидѣла  себя  совер- 
шенно уедииениою  какъ  пустынницу:  ее 
окружали  одни  только  кусты  серенеіі, 
потому  что  граФъ  и  другъ  его  исчезли 
съ  нервыхъ  словъ  ея  приказанія  сво- 
имъ  людямъ. 


«Какъже&ы  войдёюъ,  Маіпа?  Зачѣмъ? 
*іто  скажемъ  когда  спроеятъ:  «что  вамѣ 


надобно?» 


«  Скажемъ — пришли  смотрѣть  уголъ* 
Вѣдь  всякой  може%тъ  придти  посмотрѣть 
то,  что  отдается  въ  наймы. » 

Говоря  это,  храбрая  Маша  отворила 
дверь,  близь  которой  онѣ  стояли,  и  во- 
шла первая.  «Богь  въ  помочь,  бабушка!» 
сказала  она  старой  женшинѣ^     которая 
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сидѣла  у  окна  въ  креслахъ  сгаринйой 
Формы  обитыхъ  трипомъ,  и  что-то  ши- 
ла. Старуха,  взглянувъ  на  пришедшихъ, 
поспѣшно  встала.  Въ  хижину  ея  не  захо- 
дили такого  рода  гости;  впрочемъ  она 
не  Фетинью  сочла  особою  высшаго  раз- 
ряда, прекрасная  Федулова  была  одѣ- 
та,  по  обыкновенію,  очень  мило,  но 
просто;  а  это  Маша,  разцвѣтившаяся 
какъ  можно  больше,  показалась  дн  не 
менѣе  какъ  герцогинею.  II  вотъ4  Ѣладѣ- 
тельница  Угла,  въ  недоумѣніи,  покло- 
нилась низко,  и  ожидала  въ  молчаніи, 
что  угодно  будетъ  сказать  этому  суще- 
ству, на  которомъ  блестятъ  всевозмож- 
ные яркіе  цвѣты,  свѣтится  бронза  и 
вЬется  старый  газъ.  На  Машѣ  была 
розовая  шляпка  съ  свѣтло  -  голубымъ 
нодбоемъ,  подъ  нею  черезъ  весь  лобъ 
бронзовый  гладкій  обручикъ;  на  шеѣ 
лиловый  газовый  платочекъ,  придержи- 
ваемый чудовищною  брошъ,  въ  ладонь 
величиною ;  батистовый  воротничекъ, 
палевое  граденаплевое   платье,     черный 
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передникъ,  вышитый  красными  цвѣта-* 
ми,  и  малиновые  башмаки,  унизанные 
блестками. 

Малорослая  горничная,  замѣтя  какое 
дѣйствіе  производитъ  попугайный  па- 
ря дъ  ея  надъ  старухою,  сѣла  важно, 
въ  оставленныя  ею  старинныя  кресла, 
приглашая  Фетиныа  помѣститься  на 
ближнемъ  стулѣ:  «отдохнемте  здѣсь* 
Фетинья  Федотовна*  Что,  добрая  стару- 
шка, этотъ  уголъ  у  ваеъ  ни  кѣмъ  еще 
не  занятъ?» 

« Занять  г  сударыня,  но  только  до  ве- 
чера, завтра  будетъ  свчэбоденъ,  жили- 
ца съѣзжаетъ,»  отвечала  старая  жен- 
щина, опять  поклонясь  низко  и  почти- 
тельно. ІІотомъ  она  оборотилась  къ  Фе- 
тиньѣ — съ  ней  смѣлѣе  можно  говоритьг 
на  ней  ничто  не  блистало  и  не  было 
ничего  ни  краснаго,  ни  желтаго,  ни 
голубаго^  «Развѣ  ея  милость  хочятъ 
поместить    кого    въ     моемъ     углу?   Я 
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отдала  бъ  не  дорого.»  Фетинья  не  от» 
вѣчала,  и  даже  не  слыхала  вопроса 
старухи;  все  ея  внимаеіе  было  занято 
этимъ  угломъ,  въ  которомъ  она  такъ 
нетерпѣливо  желала  быть.  Молодая  дѣ- 
вица  не  понимаетъ  чувства,  которымъ 
полно  сердце  ея;  не  можетъ  дать  себѣ 
отчета  въ  томъ  необыкновенномъ  впе- 
чатлѣніи,  какое  производитъ  на  нее 
видъ  этого  угла.  Оиъ  нравится  ей— ма- 
ло этого:  мрачный  пріютъ  бѣдностй 
разтрогиваетъ  ее  до  умиленія;  ей  ка- 
жется— и  она  нѣсколько  пугается  столь 
страннаго  ошущенія,  ей  кажется,  что 
она  охотно  бы  поселилась  въ  немъ  на- 
всегда. Между  тѣмъ,  какъ  она  молчитъ, 
взоръ  ея  задумчиво  переносится  съ  од- 
ного предмета  на  другой:  простой  де- 
ревянный столъ,  нѣсколько  стульевъ 
тоже  простыхъ,  одно  старинное  кресло, 
занятое  теперь  Машею  и  бывшее  един- 
ственнымъ  остаткомъ,  и  вмѣстѣ  напо- 
миновеніемъ  давней  роскоши;  широкая 
лавка   съ  изголовьемъ,    въ  самомъ  углу 


83 


сундучекъ  маленькой,  на  немъ  чинно 
поставлена  пара  башмаковъ  розовыхъ; 
на  стѣнѣ  между  двумя  окнами  неболь- 
шое зеркало,  въ  зеленыхъ  -рамкахъ, 
стекло  его  темно  и  въ  крапинахъ;  надъ 
нимъ,  на  большомъ  деревянномъ  гвоз- 
дѣ  виситъ  шляпка  граденаплевая,  ко- 
ричневато цвѣта,съ  малиновою  подклад- 
кою, убранная  свѣтлоголубыми  лента- 
ми и  закрытая  отъ  пыли,  худымъ  ки- 
сейнымъ  илаткомъ.  Въ  переднемъ  углѣ 
образъ  старинной  живописи,  то  есть, 
темной  до  того,  что  нельзя  разглядѣть 
лика,  изображенная  на  немъ  Святаго. 
Передъ  нимъ  лампада,  мѣдная,  посере- 
бренная, повѣгаена  на  мѣдныхъ  же, 
тоненькихъ  цішочкахъ;  въ  нее  встав- 
ленъ  небольшой  хрустальный  стаканъ, 
наполненный  до  половины  водою,  сверхъ 
ея  масло,  поплавокъ  и  зазженная  свѣ- 
тиленка.  Огонь  этотъ,  символъ  любя- 
щаго  сердца,  горитъ  день  и  ночь  предъ 
изображеніемъ  Угодника!... 
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Молодей  Федуловой  что-то  такъ  от- 
радно, такъ  легко  въ  этоліъ  углѣі  Она 
вся  отдалась  мыслямъ:  и  такъ  вотъ  гдѣ 
живутъ,  проводятъ  дни  и  ночи,  имѣютъ 
всѣ  потребности  жизни,  помѣщенныя 
не  въ  двенадцати  или  пятнадцати  ком- 
натахъ,  но  близъ  себя,  на  простран- 
ствѣ  четырех  ь  шаговъ!  Здѣсь,  не  дѣлая 
шагу  никуда,  работаютъ,  молятся,  обѣ- 
даютъ,  отдыхаютъ,  размыт ляютъ,  пла- 
чутъ,  смѣются,  любятъ,  неназидятъ,  одѣ- 
ваются,  раздѣваются,  падѣются,  отчая* 
ваются!  Всѣ,  всѣ  ощу щенія  сердца ,  разума, 
всѣ  дѣйствія  воли  проиеходятъ  здѣсь!  На 
съ  какимъ  чувствомъ,  ни  съ  какимъ  по- 
ступкомъ,  ни  съ  какою  мыслію  даже, 
нельзя  остаться  безъ  евидѣтелей!  Все 
видитъ,  на  все  смотритъ,  за  всѣмъ  елѣ" 
дитъ,  тусклое  око  этой  сѣдой  старухи: 
она  хозяйка  здѣсь;  око  ея  устремляет- 
ся на  свѣтлую  слезу  горести  и  на  ве- 
селую улыбку  радости;  оно  разсматри- 
ваетъ  быстрый  внезапный  румянецт,  и 
оно  же  созерцаетъ  мертвенную  блѣдность 
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того  существа,  которое  ведетъ  жизнь 
свою,  со  всѣми  ея  радостями  и  печаля- 
ми, въ  маленькомъ  углу  ея  комнаты!» 


Мысли  эти  не  заняли  и  столько  вре- 
мени, сколько  надобно  чтобъ  прочи- 
тать ихъ:  онѣ  пролѣтели  молніею;  и 
такъ  рѣзвая  Маша  тотчасъ  же  отвѣча- 
ла  на  вопросъ  старухи,  сдѣланный  ею 
Фетиньѣ:  «да,  бабушка,  вотъ  эта  дѣви- 
ца  хочетъ  сама  нанять  его;  она,  какъ 
видишь,  небогата,  за  цѣлый  покой  пла- 
тить не  въ  состояніи;  такъ  что  бы  ты 
взяла  съ  нее  за  свой  уголъ?» 

«Да  что  съ  ея  милости!  возьму  то- 
же, что  и  съ  другихъ;  мнѣ  лишняго 
не  надобно;  вотъ  уже  сорокъ  лѣтъ, 
какъ  я  отдаю  его  въ  наймы  и  никогда 
не  былъ  онъ  и  двухъ  дней  безъ  жиль- 
ца или  жилицы.  Вотъ  и  теперь  жила 
въ  немъ  вдова  молодая;  уголъ  мой  уди- 
вительно счастливъ;  она  прожила  здѣсь 
не  болѣе  года  и  уже  выходить  за-мужъ 

8  ' 
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за  богатаго  мѣщанона,  торговца  какого- 
то.  Завтра  она  оставляетъ  мой  уголъ 
чтобъ  переѣхать  въ  одну  изъ  норя- 
дочныхъ  улицъ,  не  главныхъ,  разу- 
меется, но  и  не  изъ  послЬднихъ,  тамъ 
наняла  она  двѣ  горницы  съ  кухнею  и 
чуланомъ,  да  еще  сарапчикъ  для  дровъ: 
о,  изъ  моего  угла  выгодно  перемеща- 
ются!...» Маша  встала:  «пора  намъ 
идти,  Фетинья  Федотовна!»  Старуха 
спѣшпла  извиниться  въ  своей  болтливо- 
сти: «простите,  матушка!  заговорилась!., 
виновата;  вѣдь  ужъ  осьмой  десятокъ 
доживаю;  память  плоха;  иное  разъ  двад- 
цать перескажу....  такъ  что  жъ — угодно 
дѣвицѣ  уголокъ  мой  нанять?  цѣяа  не 
дорогая,  четыре  рубля  въ  мѣсяцъ;  дро- 
ва общія.  Какъ  порѣшитесь?  кажись 
сходно.  » 

Маща  съ  трудомъ  удерживалась  отъ 
смѣха;  Фетинья  ничего  не  слушала; 
она  сидѣла  на  лавкѣ,  приставленной  къ 
стѣнѣ,  и  была     такъ    довольна  ,     такъ 
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йокопна,  какъ  никогда  не  бывала  въ  сво- 
ей великолѣпной  спальнѣ,  ни  въ  пре- 
красной гостиной  ,  ни  въ  ■роскошномъ 
будуарѣ. 

Старуха,  для  которой  убранство  Фе- 
тиньи  казалось  очень  обыкновенвымъ, 
потому  что  изящество  его  и  дороговиз- 
на не  могли  быть  ей  понятны,  спроси- 
ла ее:  а  ну  чтожъ,  дѣвица  красная,  на- 
думалась ли?  приглянулся  л*>  тебѣ  уго- 
локъ?  переѣзжай,  красавица,  жалѣть  не 
будешь:  дѣна  не  велика,  я  хозяйка  доб- 
рая и  баба  веселая,  со  мной  не  соскучишь- 
ся; а  ужъ  какъ  счастшвъ  утолъ  мой! 
сколько  человѣкъ  вышло  йзъ  него  на 
такое  большое  счастье  что  и  во  снѣ-то 
ймъ  не  снилось  такого!  и  ты,  моя  лебе- 
душка, поживешь,  поживешь  у  меня, 
да  и  выпорхнешь  себѣ   за  граФа!  » 

Слово:  «  граФъ  »  было  магическпмъ 
для  слуха  Фетиньи;  его  уже  она  не 
иогла  не  услышать;  вздрогнувъ,  устре- 
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мила  она  удивленный  взѳръ  свои  на 
пророчествующую  Сивиллу.  .  .  .  Вдругъ 
Маша  вскрикнула: «уйдемте  скорѣе!  ра- 
ди Бога  уйдемте!  Посмотрите*  люди  ва- 
ши бѣгаютъ  то  туда,  то  сюда  по  аллб- 
ямъ,  вѣдь  зто  они  насъ  шдутъ!  .  *  *  . 
Ахъ,  Господи  твоя  воля!  взгляните  г 
взгляните  Фетинья  Федотовна!  вотъ 
стыда-то,  стыда  ве  обобратся!  Что  те- 
перь скажемъГ.».»  Маша  то  указывала 
ъъ  окно,  то  тянула  за  руку  Фетиньн> 
къ  дверямъ,  говоря:  «убѣжимъ,  спрячем- 
ся!» то  мѣталась  по  горницѣ,  сама  не 
зная  что  дѣлать,  одномъ  словомъ:  вѣт- 
ренная  дѣвка^  казалось ,  совсѣмъ  вздури- 
лась отъ  испуга  и  сама  Фетинья  нис- 
колько смѣшалась,  и  правду  сказать,  бы- 
ло отъ  чего  :  изъ  воротъ  сада  чинна 
выступала  дебелая  надзирательница,  за 
нею  шли  люди  Федулова,  по  сторонамъ 
ея>  справа  и  слѣва:  граФъ  Тревиль- 
скій  и  молодый  гусаръ  Сербицкій.  Всѣ 
они  направляли  путь  свой  прямо  къ 
убѣжишу  нищеты,  къ  счастливому  углу> 
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откуда    выходятъ     на    большое    счастье 
и  вмпархиваютъ  за  графов  ъ. 

Пока  так-ь  тревожатся  внутри  покоя 
бѣдной  старухи,  пока  она  сама  кре- 
стится отѣ  удивленія,  при  видѣ  безпо- 
койныхъ  движеній  й  сйльнаго  испуга 
блистательной  дамы,  одѣтой  такъ  вели- 
колѣпно,  въ  красно -желто-зелено-голу- 
быя  ткани,  Флеры  и  газы-— ороцессія 
подходить  къ  воротамъ  и  пріятель  графа 
говорите  ему  на  ухо:  «образумься  Тре- 
бйльскій!  куда  ты  идешь?  зачѣмъ?  съ 
какой  стати  хочешь  быть  свидѣтелемъ 
какой  нибудь  сцены,  которой  послѣ 
самъ  нерадъ  будешь. »  ГраФъ  не  слу- 
шаете, йдетъ  й  съ  напряженными  вни- 
маиіемъ  смотритъ  на  окно,  на  кото- 
рому приклеена  бумажка  съ  роковымъ 
словомъ  \  «  Уголъ —  »  виною  всей  этой 
тревоги. 

Наконецъ  все  уладилось.  Фетинья, 
сказавіі    Машѣ,    чтобъ     она    перестала 
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бросаться  взъ  угла  въ  уголъ,  просею 
старую  женщину  отворить  двери  и  при- 
гласить подходящую  толпу  взойдти  къ 
ней.  «Это  все  мои  знакомые,  добрая 
женщина,  скажи  имъ,  пожалуй-ста,  что 
дѣваца  Федулова  здѣсь  у  тебя»  * 

Хозяйка,  напавшая  понимать,  что  раз- 
двѣченвая  Маша,пе  такая  великая  осо- 
ба, какъ  ей  было  веказалась,  шла  уже 
къ  дверямі,  чтобъ  исполнить  прнка- 
занія  молодой  гостьи  своей,  но  услыша 
поелѣднія  слова,  вдругъ  остановилась: 
«дѣвица  Федулова!  неужели  дочь  Федо- 
та Федуловича?. ..  неужели!...  о,  судь- 
бы Божіи!  судьбы  неиеповѣдимыя!... » 
Старуха  забыла  о  чемъ  просила  е€ 
Фетинья;  она  подошла  къ  ней  ближе, 
смотрѣла  на  нее  и  протирала  глаза ,  на 
которыхъ  безпреетанно  навертывались 
слезы:  «такъ  это  ты,  мой  цвѣтокъ  пре- 
красный! моя  лебедь  пышная!  какъ 
это  я,  старуха  глупая,  не  узнала  тебя? 
Фетішьюшка,  апгелочикъ  мой,  какая  жъ 
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ты  красавица  стала!...  сядь,  моя  ма- 
тушка! сядь,  мое  сокровище  ненагляд- 
ное!... и  ты  пришла  сюда!  ко  меѣ!  ты 
отыскала  меня!  а  я  то  думаю,  вотъ 
пришли  нанимать  уголъ  мой.  Ха,  ха, 
ха,  милочка  ты  моя!» 


Восклицанія  старухи?  ея  слезы,  нѣж- 
выя  наименованія,  какія  давала  она, 
Фетнньѣ,  прнвели  эту  пяслѣднюю  въ  ве- 
личайшее ызумлепіе;  но  удивляться  нѣ- 
когда  ,  требовать  обхяененія  также, 
потому  что  вотъ  входитъ  почтенная 
Катерина  Ивановна  одна  (граФЪ  имѣлъ 
благоразуміе  уступить  вастоянію  свое- 
го друга  и  не  пошелъ  за  надзиратель- 
ницею). Видъ  ея  паемуренъ,  она  смот- 
ритъ  на  Фетиныо  —  можно  было  бы 
сказать:  «укоризненно,»  если  бъ  ея 
маленькіе,  сѣрые,  чуть  видные  изъ-за 
щекъ  глаза,  способы  были  выражать 
какую  нибудь  мысль  или  чувство;  и 
такъ  она  смотритъ  просто,  какъ  смот- 
рятъ  обыкновенно.     Но    вѣдь   Фетиныі 
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зяабтъ,  что" она.  не  права,  чт©  надзира- 
тельница можетъ  досадовать  и  что* 
хотя  взоръ  ея  устремленъ  на  нее  без- 
смысленно  и  стекловидно,  однако  жъ 
устремленъ  для  того,  чтобъ  выразить 
йеудовольетвіе. 

«Извини  меня,  милая  мамушка,»  гово- 
ритъ  ей  ласково  юная  воспитанница 
ея,  обнимая  своими  маленькими,  дели- 
катными ручками,  огромную,  тучную 
массу  нлечь  и  груди  Катерины  Ива- 
новны; «извини,  что  я  зашла  сюда  ти- 
хонько отъ  тебя.  Мнѣ  до  смерти  хотѣ- 
лось  знать  и  видѣть,  что  такое  «уголъ;» 
а  ты  бы  вѣдь  не  позволила  идти  если  бъ 
я  попросилась  у  тебя.  Не  сердись  же, 
добрая  моя  Катинька. »  Толстая  рука 
Натпнькіі  обвилась  около  стройнаго 
стана  милой,  ласкающейся  дѣвицы;  она 
прижала  ее  легонько  къ  себѣ:  «ну,  ну! 
такъ  уже  и  быть!  что  сдѣлано  не  во- 
ротишь! да  въ  другой  разъ,  милушка, 
не  ходи    ради  Бога    въ  такія  мѣста,..г 
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Дѣвица  молодя,  красивая,  богатая,  во^ 
сиитанная  и  ходить'  Богъ  знаетъ  гдѣ 
одна,  или,  что  еще  хуже  какъ  одна, 
вотъ  съ  этою  вертопрашкою...  видишь 
какъ  разцаѣтплась!»  Говоря  это,  надзи- 
рательница, или  приличнѣе  назватьу  ма- 
мушка Фетиньи  подходила  къ  дверямъ, 
держа  ее  за  руку;  но  старуха,  молчав- 
шая въ  продолжение  этого  переговора, 
теперь  заступила  имъ  дорогу;  «взгля- 
ните же  на  меня,  матушка^  Катери- 
на Ивановна!  такъ  не  уходятъ  атъ  ста- 
рыхъ  звакомыхъ.^..  я  васъ  тотчлсъ  у&- 
нала,  диво,  что  вы-то  меня  какъ  буд- 
то не  признаете;  ужъ  кагда  Богъ  при- 
велъ  васъ  опять  въ  мой  уголъ,  такъ 
посидите  у  меня  съ  минутку,  дайте  по- 
глядѣть  на  себя!.,.  Ну  садись  же,  са- 
дись Катя!  полно  смотрѣть-то  на  меня 
какъ  на  чудо,  я  все  та  зке>  да&няя  хо- 
зяйка твоя,  мѣщанка  Степанида  Прохо- 
ровна; садитесь,  мои  голубушки  сизыя* 
дайте  моимъ  старымъ  глазамъ  порадо- 
ваться   на  вась  впослѣдніе,...  вѣдь  ужъ 
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скоро...»  Старуха  не  договорила,  она§ 
отерла  слезы,  усадила  почти  насильно 
Катерину  Ивановну,,  поцѣловала  въ  лобъ 
Фетинью,  которая  сама  добровольно 
опять  сѣла,  и  побѣжала  на  погребъ 
принести  меду  попотчгсвагпь  милыхъ  го- 
стей, которыхъ  прив^ль  кьпей  самъБогъ 
милосердный. 

«Ну  вотъ,  Фетиньюшка,  на  какуку 
бѣду  навела  ты  себя  и  меня,»  говори- 
ла шепотомъ  надзирательница,  усажи- 
ваясь не  охотно    на  широкую  лавку. 

«Какая  жъ  ту тъ  бѣда,  мамушка?  что 
худаго  побыть  двѣ  минуты  у  доброй 
женщины,  твоей  знакомой?  она  видно 
и  меня  знаетъ?» 

«Иг  полно  милочка!  гдЬ  ей  знать  те- 
бя! такъ,  вклепывается;  да  ты  радіг 
Бога  и  не  распрашивай;  отвѣдаемъ  уже, 
когда  нельзя  миновать,  ея  меду,  да  и 
^ѣдемъ    поскорѣе.     Вотъ     право     бѣда 
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какая  сделалась!    а  все  ты,  коза  дикая, 
Машка!  поплатишься  ты  мнѣ  за  это!» 

Маша  и  ухомъ  не  вела,  слушая  эту 
угрозу.  Теперь  только  угадала  она,  ку- 
да завела  свою  госпожу,  и  напередъ 
восхищалась,  какую  диковинную  но- 
вость сообщить  свонмъ  подругамъ,  а 
особливо  ключеицѣ  Акулинѣ.  «Пропа- 
детъ  съ  дива  старуха,»  думала  нелѣпо 
разряженная  повѣеа,  «побѣгу  скорѣе  до- 
мой! «Маша  непримѣтео  выкралась  за 
дверь  и  пошла  такъ  скоро,  какъ  только 
можно  идти  скоро,  не  бѣжа  бѣгомъ. 

Старая  Степанида  принесла  въ  хру- 
стальной кружкѣ  медъ,  который  она  са- 
ма варила  съ  неподражаемымъ  искус* 
твомъ. 

«Отвѣдан-ка  ты  моего  медку,  солнце 
мое  красное!  лебедь  ты  моя  бѣлая, 
красивая!  »  Степанида  налила  меду 
въ  стаканы     и     поднесла    прежде    Фе- 
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тиньѣ,  а  послѣ  Катеринѣ  Ивановне: 
поклонилась  этой  последней,  сказавъ, 
«орошу  выкушать  на  здоровье,  матушка 
Катерина  Ивановна!»  и  остановилась 
противъ  Фетвньи,  не  спуская  глазъ  съ 
нее:  «нуужъ  одарилъ  тебя  Господь,  мою 
пташечку!  хороша  ты,  какъ  сераФимъ 
шестикрылый!  розанъ  пышный!  краса- 
вица ты  писаная!  и  не  думала  я, 
ввѣкъ  не  думала,  чтобъ  ты  вышла 
такая   красовитая!  ..» 

Надзирательница  поспѣшно  допила 
свой  стаканъ,  встала  и,  взявъ  старуху 
за  руку,  отвела  ее  нодалѣе  отъ  Фе- 
тиаьи.  «Степанида  Прохоровна!  не  за- 
бывай уговора;  ты  вѣдь  побожилась 
передъ  образомъ,  такъ  удержись  же 
отъ  лишнихъ  словъ;  ты  столько  наго- 
ворила, что  мнѣ  теперь  покою  не  бу- 
детъ  отъ  распросовъ  Фетиньи. » 

«Ну,  ну,  Катя,  полно  хлопотать  -  то 
о  пустякахъ,я  вѣдь  побожилась  только, 
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что  къ  вамъ  непршду  никогда;  ну 
я  здержала  свое  обѣщаніе:  двѣнадцать 
лѣтъ  я  не  знаю  гдѣ  и  домъ  ваінъ  стоить; 
а  когда  уже  вы  сами  пришли  ко  мнѣ. 
такъ  что  за  бѣда  что  я  похвалила 
такого  Ангелочка!  Кто  не  похвалилъ 
бы  ее,  мою  красавочку !  ...» 

«Нѣтъ,  ужъ  нѣтъ,  Степанида  Прохо- 
ровна, неосторожна  ты!  . .  .  и  хвалишь, 
и  смотришь,  и  плачешь,  и  причитаешь 
Богъ  знаетъ  что!  .  .  Какъ  тутъ  не  по- 
думать чего  нибудь!  а  все  это  прокля- 
тая Машка!  надобножъ  было  привесть 
ее  сюда;  добро  ты,  негодная  дЬвка! 
счастливъ  твой  Богъ  ,  что  я  сама 
тутъ  виновата,  позволила  Фетиньѣ  хо- 
дить одной,  а  то  досталось  бы  тебѣ 
на  орѣхи!  не  забыла  бы  до  новыхъ 
вѣниковъ  !  » 

«Да  что  жъ  вы  слишкомъ  тревожи- 
тесь, ;  Катерина  Ивановна?  Нѣтъ  еще 
большой    бѣды,    что  Фетиныошка  .  .  .  ■ 
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Фетинья  Федотовна,  зашла  комнѣ....» 
сказала  старуха  громко  и  съ  досадою, 
«не  выводи  меня  изъ  терпінія,  дура!» 
прибавила  она  едва  слышнымъ  то- 
потали*, сурово  взглянувъ  на  надзира- 
тельницу, «и  за  то,  что  ты  сміла  нагово- 
рить мнѣ  столько  пуетаго,  приводи  вся- 
кой місяцъ  на  полчаса  ко  мнѣ  мою 
Фетиньюшку — слышишь]  да  непремѣн- 
ко  же!»  и  прежде  нежели  Катерина 
Ивановна,  испуганная  таковою  неожи- 
данного выходкою  старой  Степаииды, 
могла  образумиться  маститая  владѣтель- 
ница  «Жшап  полонила  къ  Фетииьі.:  «я 
стара  ,  моя  безціниая  жемчужинка, 
очень,  очень  уже  стара,  не  долю  мнѣ 
любоваться  снѣтомъ  солнца  красна  го, 
г'риходиже  изрѣдьа  радовать  собою серл 
це  мое  и  веселить  очи,  ты  для  пихъ  ми- 
лѣе  и  краше  солнца  яркаго,  мнѣ  на 
дуиИ>  легче,  мое  дитятко,  когда  я  смо- 
трю на  твою  красоту  чудную.  Сдѣдаешь 
это  для  меня  Фетин мошка —  Фетинья 
Федотовна?  будешь  приходить  ко  миѣ.  * 
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«Буду,     буду,  бабушка!  непремѣнно 
буду  !  » 

Старуха  затрепетала.  Съ  минуту  ко- 
лебаласъ  она;  казалось,  ей  хотѣлось 
что  то  сказать,  однакожъ  она  удержа- 
лась и  удовольствовалась  только  поцѣ- 
ловать  Фетиныо  въ  лобъ.  Она  еше  разъ 
отерла  слезы,  говоря:  «куда  какъ  слабы 
стали  глаза  мои,  на  что  посмотрю  при- 
стально, такт  слезы  и  набѣгутъ;  дай 
Богъ  тебѣ  здоровья  за  доброту  твою, 
моя  красавица  ненаглядная!  Теперь, 
прощайте,  Господь  васъ  благослови, 
поѣзжайте  домой  !  » 

Фетияья  во  весь  обратный  путь  дума- 
ла о  старой  Степанидѣ:  «какая  добрая 
женщина,  и  какъ  сильно  она  полюбила 
меня!  Уголъ!...  милое  жилище,  Уголъ!.. 
какъ  мнѣ  было  покойно,  отрадно,  когда 
я  сидела  тамъ;  почему  не  жить  въ 
Углѣ?  почему  не  быть  тамъ  счастли- 
вою?... выпорхнешь  за  ГраФа  !  ...» 
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Окотааіе  мысленныхъ  восклицаніи 
Фетиньи  заставило  ее  покраснѣть;  но 
вдругъ  оборотилась  она  къ  госпожѣ 
Зильберъ:  «мамушка!  почему  не  дали  мы 
ничего  доброй  Степанидѣ?  вѣдьона  бѣд- 
на.  Какъ  это  досадно!  въ  другой  разъ... 
да  зачѣмъ  въ  другой  "разъ?  я  завтра  ж# 
поутру  отошлю  ей  съ  Машей  !  .  .  .  » 

«Что  вы  хотите  послать  ей?  Денегъ 
нельзя;  она  не  возметъ. » 

«Какъ  не  возметъ!  почему?  вѣдь  он& 
бѣдна?» 

«Не  столько,  чтобъ  брать  въ  подарокъ 
деньги.  У  нее  есть  домъ,  она  полу- 
чаетъ  съ  него  доходъ. » 

«Помилуй,  мамушка,  что  зад оходъ, че- 
тыре рубля  въмѣсяцъ!  столько  кажется 
ейплатятъ  за  ея  уголъ!чѣмъ  тутъ  жить?* 


«Этихъ    угловъ  у  нее  много.» 


ІОІ 

Фетинья  тотчасъ  вспомнила,  что  Сте* 
нанида  называла  себя  бывшею  хозяй- 
кою Катерины  Ивановны,  однако  жъ 
промолчала  и  сказала  только,  что  она 
и  не  думала  давать  денегъ  старой  жен- 
щинѣ,  но  что  пошлетъ  ей  тотъ  темно* 
зеленый  атласъ,  который  отецъ  пода- 
рилъ  ей  на  занавѣсъ. 

«Вотъ  кстати;  чтожъ  она  будетъ  дѣ- 
лать     съ  такимъ     подаркомъ?» 

«Сошьетъ  себѣ  юпку  и  шугай.» 

«Какъ  будетъ  мила!  Э,  эхъ  милочка, 
Фетинья  Федотовна!  ребячій  разумъ  у 
тебя!  ну  къ  чему  старой,  простой  жен- 
щинѣ  такое  богатое  платіе?  Вѣдь  кромѣ 
того  ,  что  это  лучшій  атласъ  вене- 
ціанскій ,  но  осьмнадцати  рублей  ар- 
шинъ, — если  не  ощибаюсъ* — онъ  еще  и 
вышитъ  цвѣтами  въ  настилку  съ  золо- 
томъ,  серебромъ  и  блестками;  его  при- 
готовили уже  какъ  должно  для  занавѣса. 
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к  Однако  жъ,  мамушка,  онъ  вышитъ 
такъ,  что  его  можно  употребить  на  что 
угодно;  на  немъ  нѣтъ  тѣхъ  узоровъ, 
какіе  приличны  одному  только  занавѣ- 
су.  Стесан  ид  а  не  будетъ  смѣшна  въ 
моемъ  атласѣ.  » 

«Мудрено  не  быть  смьюною  оеьмгь 
десятилѣтвеи  старухѣ,  крестьянкѣ,  одѣ~ 
той  царски — великолѣпно. » 

Госпожа  Зильберъостановиласъвдрупь; 
она  боялась,  чтобъ  воспитанница  ея 
не  обидѣлась  этимъ  заключеніемъ  ; 
но  какъ  кроткая  Фетинья  не  имѣла 
странныхъ  притязает  своей  матери, 
и  сверхъ  того  ни  минуты  не  сомнѣ- 
валась,  что  отецъ  ея,  отъ  самой  ко- 
лыбели—именитый гражданинъ  и  пер- 
вой іильдіи  купецъ,  то  даже  и  не 
замѣтила  что  было  колкаго  въ  ело- 
вахъ,  намекающихъ  на  то,  что  пыш- 
ность и  великолѣпіе  нейдутъ  просто- 
людинами. 
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Йакояецъ  карета  остановилась  у  поДО 
ѣзда  огромна  го  дома  Федуловаѵ  Фе- 
тинья  выпорхнула  какъ  зеФиръ  и  взлѣ- 
тѣла  на  лѣстіищу,  прежде  нежели  де- 
белая Катерина  Ивановна,  или  какъ 
Фетинья  звала  ее,  мамушка,  поставила 
прочную  ступень  свою  на  щегольскую 
подножку  кареты     что  бъ  выдти. 

«Господи  твоя  воля!  не  мкноеать  бѣ- 
ды!»  говорила  надзирательница,  спѣша 
какъмоглл*  взойдти  на  лѣстеицу.  «Вотъ 
теперь  побѣжала  впередъ  стремглавъ, 
встрѣтится  съ  матерью,  смѣшается, 
сконфузится  и  при  первомъ  вопросѣ  все 
раскажетъ  ...  а  тогда  уже  и  бѣги 
вонъ  .  .  •  Заговорилась  я  объ  этомъ  про- 

клятомъ     атласѣ,     да   и   забыла 

о,  Господи,     задохлась!     эдакая    ветре- 
ница, улетѣла !  » 

Однако  ж-ь  опасенія  надзирательницы 
не  оправдались,  и  вся  бѣда  прошла  сто- 
роною Федуловой  не  было  дома;  и  такъ 
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Катерина  Ивановна  успѣла  вразумить 
Фетинью,  что  если  оиа  уже  отъ  нее 
ушла  тихонько,  къ  етарухѣ,  то  отъ 
матера  и  подавно  надобно  скрыть 
этотъ  визитъ. 

Молодая  дѣвица  на  другой  же  день 
отослала  съ  Машей  свой  атласъ  къ 
старой  Степанидѣ,  которая,  получа  та- 
кой неожиданный  подарокъ,  и  плакала 
и  хохотала  надъ  нимъ;  называла  Фе- 
тинью своею  доброю  милочкою,  н  въ 
слѣдъ  за  этимъ  маленькою  дурочкою. 
«Охъ  ты  моя  крошечка  ненаглядная, 
прислала  какое  богатство! . . .  Дитя  ты 
мое  глупинькое!  ну  къ  чему  мнѣ  ста- 
рухи, простой  бабѣ,  такой  нарядъ  ?  .  .  . 
молодо,  зелено,  не  понимаетъ!  думаетъ 
что  ей  же,  можно  вырядиться  и  мнѣ... 
хороша  бы  я  была  !  .  .  .  ха,  ха,  ха, 
ой,  дѣтп,  дѣти!  всегда-то  вы  таковы... 
ну,  спасибо,  моя  Фетиньюшка,  спрячу 
это,  хоть  не  на  платье,  а  все-таки  при- 
детъ  время,     что  эта  матерія     пойдетъ 
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ъъ     дѣло.  »     Старуха     вздохнула,     от- 
несла    подарокъ     въ  чулань     и     спря- 
тала    въ  сундукъ,  говоря:     «не   надол- 
го я  занвраю. » 


Череагь  недѣлю  по^лѣ  этого  произ- 
шествія  аріѣхала  княгиня  Орделинская 
еъ  мужемъ  и  дочерью;  еще  "герезъ  не- 
делю, въ  нятомпь  часу  утра,  кончился 
великолѣішмп  ба лъ  въ  дсмѣ  ихъ  г 
данный  старою  княгинею  по  случаю 
возпряцеиія  дѣтеіі  своихъ  изъ  чужахъ 
краев  ь. 

Молодой  Тревильскііі  ,  прижавшись 
въ  уголъ  кареты,  притворился  дремлю- 
шимъ,     хотя  ничто    меоѣе  ые  шло  ему 
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на  умъ,  какг  еонт,.  Разумъ  его  и  серд- 
це болѣе  нежели  бодрствовали,  —  они 
были  въ  сильніпшемъ  волненіи.  Мать 
повременамъ  взглядывала  на  него,  но, 
водя  блідность  лица  и  сомкнутые  гла- 
за, сочла  молотаго  челоеѣка  очень  утом- 
леннымъ,  и  рѣншласъ  оставить  до  зав- 
тра, или  лучше  сказать  до  вечера,  то 
объяепеніе,  которое  она  обдумывала  съ 
той  минуты,  какъ  сѣла  въ  карету. 

Поутру  компзніопка  граФіши  не  зна- 
ла что  подумать  о  необыкновенно  дур- 
г.омъ  расположены  ея  духа.  Пи  въ  чемъ 
)!ельзя  было  угодить:  все  ненраволось: 
то  шеколатъ  слншкомъ  горячъ— въ  ротъ 
взять  нельзя;  то  опять  совсѣмъ  прос- 
тылъ — какъ  молено  подавать  такой.... 
Стекло  туалета  вовсе  затускло  .  .  .  . 
За  чімъ  же  смотри гъ  горничная,  и  по^ 
чему  не  напомнить  ей  объ  этомъ!.  .  .  . 
Кучеръ  громко  кричитх  на  лошадей, 
слышно  даже  въ  уборной;  глупое  рас- 
положено компатъ:     спальня    во  дворъ 


окнами;  и  въ  гостиной  и  въ  залѣ  иѣтъ 
возможности  ни  сидѣть  ни  разговари- 
вать: пыль  и  стукъ  отъ  экипажей  не 
даютъ  минуты  покойной  .  .  .  башмаки 
жмутъ!  чепецъ  не  къ  лицу!  пеньуаръ 
гадокъ,  уродливъ  и  безпохоенъі»  Сдѣлав- 
щи  это  псслѣднее  замѣчаніе,  какъ  са- 
мое справедливое,  граФиня  бросилась 
на  диванъ,  подперла  голову  рукою  и 
отдалась  глубочайшей  задумчивости  ; 
досада  ея  превратилась  въ  грусть;  на- 
хмуренные брови  пришли  въ  прежнее 
положеніе,  чело  разгладилось  и  нагла- 
захъ,  все  еще  прекрасныхъ,  наверну- 
лись слезы.  Компаніонка  молча  приго- 
товляла завтракъ.  Прошло  четверть  ча- 
са; коФе  готовъ  былъ  простыть  также, 
какъ  и  шеколатъ:  «прикажете  граФиня? 
Компаніонка  держала  коФейникъ  надъ 
чашкою,  въ  готовности  по  первому  ма- 
новенію  наполнить  ее  ароматическимъ 
напитком ь. 


«Что  милая?  Ахъ,  да!...    по  Жоржъ! 
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гдѣ  Жоржъ?  неужели  все  еще  спить? 
пошлите  узнать,  всталъ  ли  граФъ  и 
просите  его   сюда. » 

Компавіонка  позвонила  и  передавъ 
приказаніе  граФини,  вошедшей  горнич- 
ной, снова  спросила  :  угодно  коФе  ва- 
шему сіятельству?  но  граФинл  уже 
опять  погрузилась  въ  свои  мысли  и  не 
сводила  глазъ  съ  двери,  ІІаконецъ  вѳ- 
шелъ  камердинеръ  Тревильскато. 

«Его  сіятельство  поѣхалъ  прогули- 
ваться вѣрьхомъ  тому  уже  болѣе  двухъ 
часовъ. » 

ГраФяня  взглянула  съ  удивленіемъ 
на  компаніонку:  «  какъ  же  вы  дави* 
ча  сказали  мнѣ  что  граФъ  спитъ 
еще  ?  » 

«  Полагали  такъ,  граФиня,  потому 
что  дверь  его  спальни  была  заперта.» 

«Всѣ  такъ  думали,  ваше  сіятельство, 

10 
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что  граФъ  почиваетъ,  но  уже  кучеръ 
сказалъ  что  его  сіятельство  самъ  осед- 
лалъ  свою  лошадь  и  уѣхадъ  въ  шесть 
часовъ  утра. » 

Это  донесеніе  дало  понять  граФинѣ<, 
что  Георгъ  совсѣмъ  не  ложился  спать. 

«И  такъ  онъ  обманы валт*  меня!  онъ 
притворялся  лремлющизгь  въ  каретѣ, 
для  того  только,  чтобъ  избѣжать  необ- 
ходима™ отчета  въ  странности  своихъ 
поступковъ  у  Орделинскихъ.  Жоржъ  по- 
знакомился съ  притворствомъ,  съ  обма- 
номъ,  и  употребляетъ  его  противъ  ма- 
тери!  Не  )жели  онть  имѣетъ    въ  этомъ 

нужду?...    неблагодарный! »      Между 

тѣмъ  компаніонка,  ни  сколько  не  по- 
стигая душевнаго  безпокойства  встре- 
воженной матери,  и  приходя  въ  отча- 
яніе  отъ  того,  что  коФе  простынетъ, 
налила  его  въ  чашку  граФинн  съ  ка- 
кою-то смѣшною  рѣшимостію ,  какъ 
будто     совершила     Богъ  знаетъ     какое 
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важное  дѣло,  и  пододвинула  чашку 
иод  ь  самый  подбородокъ  граФини.  Въ 
другое  время,  знатная  дама,  нашла  бы 
этогъ  поступокъ  страннымъ  или  покрай- 
ности  неумѣстнымъ;  но  теперь  она  не 
обратила  на  него  даже  и  вниманія;  по- 
койно отодвинула  чашку  на  средину 
стола  ,  сказавъ  что  не  будетъ  зав- 
тракать, что  чувствуетъ  себя  очень  утом- 
ленною и  пойдетъ  успокоиться.  Она 
приказала,  когда  возвратится  граФЪ, 
тотчасъ  просить  его  къ  ней,  и  если 
она  вь  это  время  будетъ  спать — разбу- 
дить ее. 

Говоря:  «если  я  буду  спать, »граФЙня 
очень  была  увѣрена  что  не  будетъ  на- 
слаждаться сномъ  и  одной  минуты  ;  до 
сна  ли  уже  ей!  вся  душа  ея  занята 
опасностію  видѣть  разрушеніе  многолѣт- 
няго  труда,  давнихъ  надеждъ,  и  люби- 
мыхъ  мечтаній!  Эготъ  союзъ  съ  Орде- 
линскими  ,  столь  пламенно  ею  желае- 
мый,   такъ  изъ  давна  приготовляемый, 
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къ  которому  она  все  такъ  искусно  при- 
способила; отъ  котораго  такъ  многаго 
надѣяласъ,  который  далъ  бы  столько 
блеска  ея  Фамиліи,  этотъ  союзъ  можетъ 
не  состояться'....  Мучительная  мысльГ 
она  не  позволяетъ  Тревильскоіі  оста- 
ваться на  мѣстѣ;  граФиня  съ  безпокой- 
ствомъ  ,  то  переходитъ  изъ  спальни  въ 
кабинетъ,  то  изъ  кабинета  опятъ  въ 
спальню,  то  садится  на  дпванъ,  то 
прилегаетъ  на  постель;  но  воспомина- 
ние бала  княгини  Орделинской,  не  ос- 
тавляетъ     памяти  ея  ни  на  минуту. 

Но  кудажъ  уѣхалъ  Тревильскій  такъ 
рано  и  не  давъ  себѣ  ни  получаса  отъ- 
дохновенія,  послѣ  бала  столь  продолжи- 
т*мьпаго  и  столь  утомительнаго?  чтобъ 
узнать  это •  надобно  опять  воротиться 
ко  тому  дню,  въ  который  граФЪ  такъ 
живописно  представлялъ  статую  въ  ши- 
рокой аллеѣ  публичнаго  сада. 


Отъ  той  минуты  ,  въ  которую  Сер- 
бицкій  убѣдилъ  его  не  слѣдовать  за 
госпожею  Зильберъ,  въ  укромный  до- 
микъ  старой  Степаниды  ,  Георгъ  день 
и  ночь  думалъ  объ  этомъ  домикѣ  и  все 
его  время  проходило  въ  безнрестанноп 
борьбѣ  съ  тѣмъ  неодолпмымъ  влече- 
ніемъ,  какое  чувствовалъ  онъ  идти  ту- 
да и  узнать  ,  что  за  связь  существуетъ 
между  нмъ  и  Фетиньею?  За  чѣмъ  она 
ходила  туда?  Кто  тамъ  живетъ?  Съ 
кѣмъ  видѣлась?  Пока  онъ  дѣлалъ  себѣ 
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эти  вопросы  ,    пока    думалъ    и  переду- 
мывалъ  :    идти?    не    идти?    Съ    какой 
стати  пойду  я ,    я    граФъ    Тревильскій, 
знатный  и  богатый  господинъ,  въ  бѣд- 
ный  мѣщанскій  домъ,  развѣдывать,  кто 
зачѣмъ    ходитъ    туда?....    Почему    жъ 
не    зайти    на  минуту?    Что    за    бѣда? 
Развѣ  я  непремѣнно  долженъ  сказывать 
свое  имя?    Пойду    просто    будто  искать, 
кого     нибудь.      Пока    все    это    роилось 
въ  разумѣ    юнаго   Георга  ,    время    шло 
евоимъ  чередомъ  ,    и   наконецъ  привело 
тѳтъ  деть,  въ  который  давался  балъ  у 
Орделинскихъ.    Былъ  уже  оеьмой  чдсъ 
вечера?     Тревильскій     по     обыкнѳвевін* 
мечталъ    о    своей    Федуловой  и  вдругъ- 
вспомнилъ,    что   въ    завѣтномъ    домикѣ 
видѣлъ  на    стеклѣ  приклеенный  лоску- 
токъ  бумажки,  на  котѳромъ  было  что- 
то  написано:  ^вотъ  благополучіе!     Вѣр- 
но    тутъ  что-нибудь  продается  или  ра*- 
ботается;    завтра   же  посмотрю!    о    не- 
времѣнно    посмотрю    и   тотчасъ  взойду  I 
прекрасно!  прекрасно!  завтра  же  узнаю 
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эту  странную  тайну!....  Но  зачѣмъ  же 
завтра?  почему  не  сегодня?  почему  не 
сейчасъ?  еше  довольно  рано.»ГраФъ  по- 
звонилъ.  Слуга  вошелъ:  «заложить  ко- 
ляску. Да,  поѣду,  узнаю  что  за  домъ 
такой?  что  заставляетъ  ее  ходить  туда? 
и  такъ  таинственно,  тихонько  отъ  иад«* 
зирательницы  ,  съ  одною  тѳлвко  гор- 
нячною!  Ахъ,  Фетинья !....» 

Размышленія  граФа  прервались  сами; 
собою  при  зтожъ  имени;  онъ  покрас- 
мѣлъ  :  «  Вотъ  досадное  имя  , »  сказалъ 
©нъ  вслухъ,  «мнѣ  кажется,  самъ  ангелъ 
покраснѣлъ  бы  отъ  него !  когда  я  же- 
нюсь на  ней  ,  мой  кругъ  будетъ  звать 
ее  «Фанни. »  Но  прежде  всего,  тайну, 
тайну  надобно  развѣдать. » 

Вошелъ  человѣкъ  ,  докладывая  ,  что 
коляска  готова  и  что  ея  сіятельство 
граФиня  прислала  просить  граФа  пожа- 
ловать къ  ней  немедленно  ,  ©на  ожи- 
даетъ  его  въ  библіотекѣ.  «Скажи,  иду 
сію  минуту.»    ГраФъ  взглянула  на  ча- 
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еві,  стрѣлка  стояла  на  осьми.  «Еще 
рано,  думалъ  онъ  ,  у  матушки  пробуду 
четверть  часа  ,  да  столько  же  употре- 
блю на  ѣзду;  прежде  девяти  часовъ 
тайна    посѣщенія    бѣднаго    домика   бу- 

детъ  мнЬ  взвѣстна! Но    хорошо  ль 

я  дѣлаю  ,  спрашивалъ  самъ  себя  моло- 
дой граФъ  ,  и  при  этомъ  вопросѣ  шаги 
его  становились  медленнѣе:  онъ  почти 
нога  за  ногою  ніелъ  по  корридору  ,  ве- 
дущему отъ  лѣстницы,  по  которой  онъ 
только  что  сбѣжалъ  ,  къ  дверямъ  би- 
бліотеки  ;  хорошо  ль  я  дѣл-аю  ,  что  хо- 
чу развѣдывать  ?  можетъ  быть  ,  Фе- 
тннья  благодѣтельствустъ  кому  въ  этомъ 

жглищѣ .'....-    А  если? Нѣтъ,  нѣтъ ! 

надобно  узнать  непремѣнно !  не  могу 
быть  покоенъ!  я  не  буду  разыскивать, 
зачѣмъ  она  была  тамъ  ,  но  только  по- 
смотрю ,  кто  жвветъ  въ  этомъ  домѣ. » 
Съ  иослѣднымъ  словомъ  граФЪ  взялся 
наконецъ  за  скобку  двери  и  отво- 
рилъ  ее. 
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«Долго  заставляешь  ждать  себя,  лк^* 
безвый  Жоржъ;  садись.  Я  звала  тебя, 
чтобъ  сказать  о  приглашеніи  старойі 
княгини  Орделинской  ,  она  даетъ  балъ, 
празднуетъ  возвращеніе  семьи  своей 
изъ  чужихъ  краевъ.  Балъ  будетъ  бли- 
стательный,  приглашена  вся  столица, 
но  главное  дѣло  въ  томъ  ,  что  насъ 
съ  тобою  проситъ  она  пріѣхать  часомъ 
ранѣе  ,  какъ  такихъ  людей  *  которыхъ 
она  не  считаетъ  уже  чужими,  говоритъ, 
что  хочетъ  на  досугѣ  показать  рѣдко- 
сти  и  вещи  дивной  красоты,  привезеп- 
ныя  ей  сыномъ ;  пишетъ ,  что  всего 
этого  такое  множество.»  Озабоченный 
видъ  граФа  показывалъ  ,  что  онъ  не 
слышитъ  словъ  матери  своей;  графиня 
это  замѣтила  и  кровь  бросилась  ей  въ 
лице:  «мнѣ  очень  странно,  Георгъ,  что 
ты  всякой  разъ ,  когда  я  начну  гово- 
рить объ  Орделинскихъ  ,  слушаешь  ме- 
ня разсѣянно  ,  или  и  совсѣмъ  не  слу- 
шаешь!  Удивляюсь ,  что    сынъ  мой  па- 
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^воляетъ      себѣ      такое     обращеиіе     со* 
мною  !» 


«Маменька!  мплая  маменька!  не  ду- 
майте такъ,  ради  Богаг  я  слушаю  васъ 
всегда  съ  почтепіемъ  ,  объ  чѣмъ  бы 
вы  ей  говорили  мнѣ,  но  теперь  я  заду- 
мался на  минуту  ,  отъ  того  ',  что  мнѣ 
надобно  сейчасъ  ѣхать  со  двора  ,  такъ 
я  разсчитывалъ,  успѣю  лн  возвратиться 
къ  назначенному  времени  ,  чтобъ  со- 
провождать васъ  на  балъ.  Простите 
же  меня,  маменька ! »  ГраФъ  съ  нѣжно- 
стію  ці  ловалъ  рука  графики  ;  а  какъ 
мать  ,  всегда  мать  ,  то  госпожа  Тре- 
вельская  была  тронута  до  слезь  ласка- 
ми юноши  ,  и  поцѣловавъ  его  въ  лобъ 
и  глаза  ,  назвала  своимъ  сокровищемъ, 
неоцѣнеинымъ  благомъ,  едипствепнымъ 
ечастіемъ  въ  жизни  ,  и  сказала,  чтобъ 
ѣхалъ  куда  ему  было  надобно  ,  но 
чтобъ  поста рался,  если  можно  ,  возвра- 
титься черезъ  часъ.  «Потому,  моіі  ми- 
^ыіі  Жоржъ,»  прибавила  граФиняг  ежи.- 
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мая  сына  въ  объятіяхъ  ,  «что  старая 
княгиня  имѣетъ  какіе-то  планы  ,  имен- 
но для  этихъ  двухъ  часовъ  ,  которые 
останутся  свободными  ,  между  пріѣз- 
домъ  нашимъ  и  прочихъ  гостей. » 

ГраФиня  занялась  своимъ  туалетомъ, 
а  граФь,  бросясь  въ  коляску,  приказалъ 
ѣхать  къ  публичному  саду  ,  и ,  оставя 
экипажъ  свой  у  воротъ  его  ,  пошелъ 
скорыми  шагами  двадцатилѣтняго  влюб- 
леннаго  къ  смиренному  домику  старой 
Степаеиды. 


Задумчиво  'емотрѣла  пре-старѣлая  вла- 
дѣтельница  нѣсколькихъ  угловъ  на  эки- 
пажи ,  безпрестанно  подъѣзжающіе  къ 
воротамъ  публичнаго  сада  ,  ни  сколько 
не  заботясь  узнать  причину  такого  не- 
обыкновенна™ съѣзда  ,  необыкновенна- 
го  потому  ,  что  садъ  этотъ  никогда  не 
былъ  любимымъ  мѣстомъ  гулянья  мод- 
наго  свѣта ;  сюда  пріѣзжали  изрѣдка 
подышать  чистымъ  воздухомъ,  полюбо- 
ваться свѣжей  зеленью ,  помечтать  ,  а 
иногда    и    увидѣться    съ    кѣмъ  нибудь 
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бвть  помѣхи ;  но  прогулки  парадной, 
открытой  ■>  многочисленной  ,  здѣсь  ни- 
когда не  было.  И  такъ  этотъ  еьѣздъ 
могъ  бы  обратить  на  себя  вниманіе 
Степаниды ,  если  6ъ  любопытство  ея 
не  было  притуплено  преклонностію 
лѣтъ  ея  и  тѣми  тьмочиеленными  слу- 
чаями видѣть  всѣхъ  родовъ  гулянья  и 
собранія,  во  время  и  не  во  время:  ни- 
что уже  не  было  ново  для  осьмидесяти- 
лѣтней  старухи,  и  теперь  одинъ  только 
взоръ  ея  слѣдплъ  кареты  ,  катящіяся 
одна  за  другою  ,  но  душа  была  полна 
ощущенія  ,  сколько  радостнаго,  столько 
и  новаго  для  нее :  она  приводила  себѣ 
на  память  всѣ  обстоятельства  недавняго 
посѣщенія  ,  сдѣланнаго  ей  Фетиньею. 
«Милочка  ты  моя  ,  говорила  она  сама 
съ  собою,  какъ  расцвѣла....  какъ  пыш- 
ной макъ!  какъ  роза  столиственная ! 
какъ  гвоздика  махровая!  что  за  ан- 
гелъ!....  а  я -то  старая  дура  ,  сочла 
было  Машку,  эту  верхоглядку  пеструю, 
за  знатную  даму  ,    да    и   не  гляжу  на 
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моего  херувимчика  прекраснаго!  Оглу- 
пила! истинно  оглупѣла  на  старости! 
Фетиньюіпка,  дитя  мое!  пусть  Богъ 
дастъ  тебѣ  счастье  на  всю  жизнь! 
пусть  исполнитъ  лучшее  нзъ  твоихъ 
желаній  ,  за  то,  что  свѣтлый  взглядъ 
твой  возвратилъ  мнѣ  мои  минувшія  ра- 
дости !  мою  ,  вѣкогда  столь  прекрасно 
цвѣтущую  молодость!  Да,  дитя  мое, 
ты  живой  портретъ  мой !  когда  туск- 
лые глаза  мои  вглядѣлись  въ  тебя,  то 
віііѢ  показалось  ,  что  это  мое  ,  когда-то 
пяткадцатилѣтнее  лице  ,  отразилось  въ 
зеркалѣ и  душа  моя  исполнилась  не- 
изъяснимою радостію!....  » 

Неизвестно  ,  долго  ли  старая  Степа- 
нида  разговаривала  бы  сама  съ  собою 
и  жила  въ  давно  минувшемъ  ,  еслибъ 
пронзительный  скрыпъ  дверн  не  воз- 
вратилъ ее  опять  къ  существенности : 
къ  ея  осьмидесяти  лѣтамъ  и  бѣдному 
состоянію  женщины,  живущей  отдачею 
въ  наемъ  угловь  своего  дома.  И 
такъ  ,    перелетѣвъ    въ  одипъ  мигъ  отъ 
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пятнадцати  лѣтъ  къ  осьмидесяти  ,  отъ 
молодости  и  красоты  къ  морщинамъ  и 
безобразію,  Степанида  вздрогнула,  огля- 
нулась и  съ  поепѣтностію  встала:  ле- 
редъ  ней  стоялъ  молодой  человѣкъ  пле- 
нительной наружности,  одѣтый  престо, 
но  котораго  всѣ  пріемы,  и  самый  даже 
поклонъ  ,  показывали  знатнаго  барина 
и  имѣли  въ  себѣ  что-то  увлекающее, 
что-то  обязательное  ,  чего  никогда  не 
бываетъ  у  людей  низшаго  класса. 

Старуха  хотѣла  было  спросить:  что 
ему  угодно?  но  онъ  упреди  л  ъ  :  «Поз- 
вольте мнѣ  узнать,  что  продается  здѣсь? 
Вотъ,  я  вижу  приклеенную  бумагу  на 
окнѣ,  это  конечно  объявленіе,  я  не 
мотъ  разсмотрѣть  хорошенько;  что  на 
ней  написано?» 

«На  ней  написано  ,    батюшка  ,  одно 
только  слово:  «Уголъ,»  и  онъ  отдается 
въ    наймы;    а    издѣлій    здѣсь  никакихъ 
нѣтъ  >     исключая  ,    когда     уголъ     мой 
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занимаетъ  какая  рукодѣльница  ,  такъ* 
она  продаетъ  свою  работу,  но  и  то  не 
на  дому  ,  а  относитъ  въ  магазинъ  или 
гостиный  дворъ.» 

Пока  старуха  объясняла  Тревильско- 
му  значеніе  бумаги  *  наклеенной  на  ок- 
нѣ,  онъ  съ  любопытствомъ  разсматри- 
валъ  комнату*  и  ему  такъ  же,  какъ 
юной  дѣвицѣ  Федудовой*  было  что-то 
покойно,  отрадно  здѣсь...  «Уголъ*  ду- 
маетъ  онъ,  одинъ  только  уголъ  1  но 
сколько  счастія,  о  Боже  всемогущій! 
могло  бъ  помѣститься  въ  этомъ  углу!... 
Для  чего  я  не  родился  въ  томъ  состо- 
яніи,  которое  позволяло  бъ  жить  здѣсь, 
не  унижая  себя,  не  дѣлаясь  посмѣши* 
щемъ,  сказкою,  не  слывя  чудакоі^ъ, 
оригиналомъ,  сумасшедшимъ;  однимъ 
словомъ,  для  чего  я  не  бѣдный,  неиз- 
вѣстный  человѣкъ!» 

Велемудрствуя  такъ  нелѣпо  и  не  по- 
нимая    самъ  отъ  чего  эта  дичь     идетъ. 
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ему  въ  голову,  потому  что  вовсе  не 
было  цѣли  желать  бѣдеости  и  неиз- 
вѣстности,  какъ  такихъ  обстоите  л  ьствъ, 
который  ни  сколько  не  могли  сблизить 
его  съ  Фетиньею,  ни  уравнять  дороги 
къ  соединенію  съ  нею!  Напротивъ,  дочь 
купца  ашлліонера  скорѣе  могла  быть 
приличною  партіею  графу  Тревильско- 
му,  нежели  бѣдняку,  скромно  и  благо- 
честиво проживающему  въ  какомъ  ни- 
будь очаровательном®  Углѣ!  Какъ  бы  то 
ни  было,  но  только  граФъ  не  налю- 
буется на  этотъ  Уголъ,  въ  которомъ 
все  ему  такъ  мило ,  такъ  что-то  необык- 
новенно трогаетъ  его  душу;  что-то  при- 
водить на  память;  есть  что-то  родное 
для  него  въ  этомъ  мѣстѣ  ,  въ  этомъ 
пріютѣ  бѣд ности! 

Между  тѣмъ,  какъ  граФЪ  все  это 
думаетъ,  чувствуетъ  и  вмѣстѣ  удивляет- 
ся, зачѣмъ  онъ  это  думаетъ  и  чув- 
ствуетъ,— старая  Степанида,  встревожен- 
ная    его  молчаніемъ,  неподвижностію> 
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а  болѣе  всего  тѣмъ  ,  что  во  взорѣ  его, 
плавно  переносящемся  съ  одного  пред- 
мета на  другой,  рисуется  какое-то  чув- 
ство ,  котораго  она  не  умѣетъ  объяс- 
нить себѣ ,  и  которое  готова  счесть  по- 
мѣшательствомъ, —  подходитъ  къ  нему 
ближе  и  говорнтъ  громко:  «Что-жъ 
вамъ  угодно ,  сударь  ?  Я  докладывала 
уже  вамъ  ,  что  здѣсь  никто  кичѣмъ 
не  торгуетъ  ,  и  ничто  не  продается. » 
Тревильскій  очнулся:  «Ахъ,  извини  до- 
брая   женщина!    но,..-.,  я .  видѣлъ! » 

ГраФъ  совсѣмъ  не  зналъ,  какъ  присту- 
пить къ  разв  Ьдыванію  ,  потому  что  хо- 
тя сначала  онъ  и  далъ  себѣ  слово, 
только  посмотрѣть  домикъ  ,  ни  о  чемъ 
не  распрашивая  ,  но  теперь  желаніе, 
узнать  ,  зачѣмъ  была  здѣсь  Фетинья  ; 
какія  сношенія  можетъ  она  имѣть  съ 
этою  старухою?  —  овладѣло  имъ  такъ 
сильно,  что  развѣдать  обо  всемъ  этомъ, 
сдѣлалось  его  главною  и  единственною 
цѣлью  ;  но  какъ  начать  ?  чѣмъ  ?  Онъ  и 
то    уже    наводитъ  сомнѣніе  на  старуху 
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тѣмъ  ,  что  минуть  съ  пять  стоитъ  на 
одномъ  мѣстѣ  ,  молчитъ  и  все  оематри- 
ваетъ  ;  а  прерывистый  вопросъ  его» 
которымъ  онъ  прнступилъ  было  къ 
дѣлу  ,  вовсе  не  способенъ  былъ  успо- 
коить ее  —  напротивъ  онъ  еще  болѣе 
утвердилъ  ее  въ  подозрѣніи  ,  что  къ 
ней  вошелъ  сѵмасшедшій.  И  вотъ,  же- 
лая  избавиться  такого  непріятнаго  го- 
стя ,  Степанида  ,  съ  болынимъ  присут- 
ствіемъ  духа  ,  тотчасъ  подхватила  сло- 
во Георга:  «видѣль. »  «Конечно  боль- 
шой съіздъ  видѣли  вы  ?  Да  это  очень 
любопытное  зрѣлище ,  для  котораго 
теперь  съѣзжаются :  будетъ  бѣгать  ка- 
кой-то скороходъ  ;  хотѣлось  бы  и  мнѣ 
посмотрѣть;  не  угодно-ли,  батюшка, 
вмѣстѣ?»  Сказавъ  это,  Степанида  то- 
ропливо накинула,  сверхъ  своего  сит- 
цеваго  шугая  »  темно-коричневой  шел- 
ковой платокъ,  и  спѣшила  отворить 
дверь,  надѣясь,  что  гость  выйдетъ 
вслѣдъ  за  нею  ,  но  она  не  успѣла  еще 
распахнуть  совсѣмъ  двери,  какъ  вдругъ 
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впорхнула  въ  нее  Маша,  а  за  нею  плав- 
но вступила  пожилая  Акулнна.  Обѣ 
старухи  съ  полминуты  емотрѣли  молча 
одна  на  другую  ,  наконецъг  молча  жег 
но  только  со  слезами ,  бросились  другь 
другу  на  шею  и  обнялись.  Сцета  эта, 
конечно,  возбудила  бы  величайшее  уди- 
вленіе  въ  Машѣ  и  ни  малѣйшаго  въ 
граФѣ,  еслибъ  они  обратили  на  нее 
ввиманіе,  но  они  обое  были  заняты  боліе 
другь  другомъ,  нежели  тѣмъ,  что  дѣ- 
лали  или  говорили  двѣ  старухи.  Маша 
вскрикнула  отъ  изумленія  ,  увидѣвъ 
граФа,  а  онъ,  сдѣлавъ  ей  знакъ  мол- 
чать, распрашавалъ  о  чѣмъ-то  въ  пол- 
голоса, но  только  съ  живостію  и  при- 
мѣтнымъ  нетерпѣніемъ.  Всѣ  четверо 
говорили  потихоньку  и  съ  болыпимъ 
участіемъ,  но  только  обѣ  пары  ѳтдѣль- 
но  и  совсѣмъ  не  замѣчая  одна  другую. 
Старухи  ,  взявшись  за  руки  ,  сѣли  на 
лавку  у  окна  ;  оиѣ  смотрѣли  одна  на 
другую  и  слезы  безпрестанво  наверты- 
вались на  глазахъ  ихъ.   ГраФЪ  и  Маща 
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геоялш  у  самыхъ  дверей  ;  первый  дер- 
жался рукою  за  скобку  и  нога  его  бы- 
ла на  порогѣ  ;  Маша  стояла  нередъ 
вимъ  ,  и  то  усмѣхадась  ,,  то  потупляла 
глаза  и  ощипывалась. 

У  окна  говорили :  «Ахъ^  матушка; 
ты  моя,  Стеианида  Прохоровна,  не  ду- 
мала уже  я  свидеться  съ  тобою  больше 
на  этомъ  свѣтѣ.  Вотъ  когда  Богъ  при- 
велъ  сойтись!  и  какъ  ты  постарѣла! 
какъ  похудѣла!  а  вѣдь  была  какъ  ле- 
бедь бѣлая,  какъ  кровь,  съ  молокомъ!» 
Степанида  всхлипывала  и  усмѣхалась 
вмѣстѣ^  «Вотъ  что  вспомнила,  Акули- 
нушка  ,  да  тебѣ  когда  же  знать  меня 
молодою,  ты  была,,  сколько  я  помню, 
дѣвчоночка,  тогда,,  какъ  я  кормила  ма- 
ленькую княжну  Мазовецкую ,  а  мнѣ 
было  уж&  двадцать,  восемъ  лѣтъ.» 

«А  мнѣ  десять  ^  ты  ровно  восемнад- 
цать лѣтъ  старше  меня ;  да  все-таки 
я  помню  ,  что  ты  была  молодица  кра-* 
довитая: ,  бѣлая  *  полная  *  чернобровая ! 
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Какъ  теперь  гляжу  на  тебя,  какъ  ты 
бывало  гуляешь  въ  этомъ  самомъ  саду: 
сараФавъ  штофной  ,  малиновой  ;  кокош- 
никъ  золотой;  жемчугу  полна  шея;  ру- 
ки бѣлып  что  снѣгъ;  рукава  кисей- 
ные, тонкіе,  что  твой  дымъ!  ужъ  ку- 
да ты  хороша  была  тогда :  не  одинъ 
бывало  остановится,  поглядитъ  вслѣдъ  ; 
не  одинъ  скажетъ:  вотъ  красавица-то!» 

«Ну  Акулинушка!  что  уже  поминать 
былое  ;  прошло,  и  не  воротится  !  были 
молоды!  были  хороши!  пожили  съ 
свое,  порадовались  на  бѣлый  свѣтъ,  до- 
вольно !  пора  думать  о  душѣ !  объ  от- 
вѣтѣ  за  грѣхиК...    Я  вотъ  все  думаю  о 

Матрёшѣ виновата  я  передъ  Богомъ, 

да  ужъ  дасть  же  и  она  отвѣгъ  передъ 
страшнымъ  судомъ  Его!  Слыхавное-ль 
дѣло!...»  Старуха  не  договорила,  и  ка- 
залось ,  не  совсѣмъ  довольна  была  жа- 
лобами ,    которыя    вырвались  у  нее 

«Да  что  это  ,  сказала  ока  весело,  ни- 
хакъ  я  иэъ  узіа  выживаю!  пришла  гостья 
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дорогая  ,  а  я  подчую  ее  оханьемъ  да 
аханьемъ!  посиди  минуточку  Акулвна 
Ивановна  ,  я  сбѣгаю  на  погребъ  ,  при- 
несу медку  ;  вѣдь  ты  ,  я  думаіо  ,  пом- 
нишь, каковъ  мой  медъ?» 

«Какъ  не  помнить!  ты  первая  масте- 
рица, чуть  ли  не  въцѣломъ  свѣтѣ,  варить 
медъ....  Такой-то,  я  думаю,  въ  стари- 
ну пивали  цари  наши!» 

Степанпда  не  слыхала  ѵже  этого  по- 
слѣдыяго  замѣчанія ,  доказывающая, 
какъ  хорошъ  долженъ  быть  медъ  ея. 

Оставшись  одна,  Акулина  вспомнила, 
что  вмѣстѣ  съ  нею  пришла  Маша.  Но 
ее  уже  не  было.  «Видно  шмыгнула  въ 
садъ  вѣтрогонка  , »  бормотала  про  себя 
старая  ключница  ,  усаживаясь  ловчѣе 
подъ  окномъ  ,  и  разсматривая  безпре- 
станно  прибывающія  толпы  народа, 
«Эка,  подумаешь,  тьма  валитъ!  а  чего 
змотрѣть?     что     за    невидаль?  бѣгаетъ 
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іао-то !  вѣдь  чай  и  деньги  даютъ!  чЪшъ^ 
что  люди  не  промышляютъ  ,  какъ  до- 
думаешь.» 

Наконецъ  медъ  вринесенъ.  Сѣдая, 
осьмидесятилѣтняя  Степанида  Прохо- 
ровиа  угощаетъ  и  припрашиваетъ  «ку- 
шать во  здравіе»  свою  старую  знако- 
мую. Выпивъ  одинъ  стаканчикъ  съ 
обычною  церемоніею  и  оговорками, 
какъ  водится,  велось  и  будетъ  вестись, 
въ  простомъ  народѣ  ,  Акулина  выпила 
другой  ,  нѣсколько  уже  съ  меньшими 
затрудненіями;  по  третьему  огромному 
стакану  обѣ  старухи  поставили  подлѣ 
себя  ,  чтобъ  пить  изъ  нихъ  съ  разста- 
новкою,  отдыхомъ,  по  немногу,  и 
тѣмъ  продлить  эту  усладительную  при- 
праву къ  своей  бесѣдѣ  ,  которая  съ 
каждою  минутою  становилась  живѣе  ,  и 
наконецъ  обѣ  старыя  женщины,  отдав- 
шись воспоминаніямъ,  й  возвратясь  мы- 
сленно и  душевно  къ  цвѣтущему  вре- 
мени    своей     жизни  і     стали    говорить 
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такъ  ,  какъ  говорятъ  люди  ,  полагаю- 
щіе  ,  что  ихъ  никто  не  слышитъ.  Въ 
ихъ  припоминаніяхъ  ,  разсказахъ  ,  бос-* 
клицаніяхъ  ,  сожалѣніяхъ,  высказалась 
наконецъ  важнѣйшая  тайна  Федуло- 
выхъ,  и  высказалась  именно  тому, 
отъ  кого  ее  болѣе  всего  надобно  было 
скрывать.  Старухи  не  подозрѣвали,  что 
третье  лице  присутствуетъ  невидимо 
при  ихъ  сердечныхъ  изліяніяхъ  и  вое- 
номинаніяхъ  былаго. 
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«Это  истинное  несчастіе  ,  что  моло- 
дая Орделинсаая  такъ  чудовищно  по- 
толстела и  разрослась!  Какъ  мнѣ  тре- 
бовать отъ  моего  бѣднаго  Жоржа  ис- 
полненія  его  обѣщаній?...  да  и  какихъ 
обѣщаній?  онъ  ихъ  не  давалъ,  а  про- 
сто повиновался  моей  волѣ....  Милый, 
благородный  ,  чувствительный  сынъ 
мой!  Богъ  наградитъ  тебя  счастіемъ  за 
эту  покорность....  Правда  ,  съ  послѣд- 
няго  гулянья  майскаго,  замѣчаю  я,  чт<* 
0нъ  чѣмъ-то    очень  занять,  и  что,  при 
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веякомъ  намѣкѣ  о  союзѣ  съ  Орделин- 
скою,  такъ  искусно  перемѣняетъ  разго- 
воръ  ,  что  я  даже  не  вижу  возможно- 
сти укорить  его  за  это...»  Опасна  мнѣ 
ата  Фетинья!  хороша!  очень  хороша!... 
Надобно  жъ  быть  такому  несчастію ! 
Для  чего  насмѣшливая  судьба  дѣлаетъ 
все  на  выворотъ!  Какъ  бы  кстати  бы- 
ло помѣняться  княжнѣ  Орделинской 
своею  наружностію  съ  мѣщанкою  Фе- 
тиньею;  тогда  обѣ  онѣ  были  бъ  надѣ- 
лены  тѣмъ,  что  шгь  прилично!  Надоб- 
но однако  жъ  кончить  начатое  :  союзъ 
еь  Орделинскимн  единственная  цѣль 
моей  жизни  и  верхъ  моихъ  желаній. 
Что  дѣлать!  Жоржъ  не  первый  будетъ, 
у  котораго  жена  великанъ  и  богатырь 
вмѣстѣ.  Ко  всему  можно  привыкнуть!... 
А  если  онъ  влюбленъ  въ  Федулову?.... 
Прочь!  прочь,  досадная  мысль!  граФу 
ли  Тревильскому  унизиться  до  женидь- 
бы  на  дочери  мужика  ,  хотя  бъ  она 
была  прекраснѣе  самой  Венеры!» 
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Мысленный  разговоръ  граФини  былъ 
прерванъ  боемъ  часовъ.  «Какъ  ,  уже 
половина  десятаго!  Пошлите  узнать, 
возвратился  ли  граФъ  и  прикажите  по- 
давать карету. »  Компаніонка  отдала 
приказаніе  граФини  людяійъ  ея  ,  и  че- 
резъ  пять  мипутъ  пришли  доложить, 
что  граФъ  еще  не  возвратился,  а  каре- 
та готова.  «Какой  вѣтренникъ!  »  гово- 
рила графиня,  сходя  съ  лѣстницы; 
«скажите  милая  ,  когда  онъ  возвратит- 
ся ,  чтобъ  сей  часъ  пріѣзжалъ  къ  кня- 
гинѣ  Орделинской;  скажите,  что  я  бу- 
ду ждать  его  ,  чтобъ  поторопился  !» 
ГраФиня  говорила  все  это  скоро,  отры- 
висто и  съ  примѣтною  досадою. 

Между  тѣмъ,  какъ  граФиня  Тревиль- 
ская  ѣдетъ  одпа/  и,  не  смотря  на 
власть  матери  ,  нѣсколько  тревожится 
тѣмъ,  какъ  приметъ  сынъ  ея  рѣши- 
тельное  требованіе,  чтобъ  онъ  женился 
на  княжнѣ  Орделинской.  И  тогда,  какъ 
волненіе    мыслей    заставляетъ  ее  ѣхать 
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таше,  чтооъ  выиграть  время  и  хотя  не- 
много успокоиться  ,  Жоржъ,  обрадован- 
ный ветрѣчею  Маши  ,  совсѣмъ  забылъ, 
что  онъ  зашелъ  въ  незнакомый  домъ; 
то  ,  о  чѣмъ  онъ  хотѣлъ  узнать  ,  пере- 
стало безпокоить  его  послѣ  объясненія 
съ  Машею,  и  онъ,  не  обращая  никакого 
вниманія  на  двухъ  нечаянно  свидѣв- 
шихся  пріятельницъ,  поспѣшко  вы- 
шелъ  вмѣстѣ  съ  Машею,  Не  заботясь 
о  странности,  идти  рядомъи  разговари- 
вать съ  горничною  дѣвкою,  онъ  дошелъ 
съ  нею  до  самыхъ  воротъ  сада,  говоря 
ей  что-то  съ  видомъ  убѣжденія  и  лас- 
ково держа  за  руку.  У  воротъ  онъ 
оставилъ  ее,  бросился  въ  коляску  и 
нриказалъ  ѣхать  во  всю  прыть  домой. 
Маша  вмѣшалась  въ  толпу. 

ГраФЪ  такъ  былъ  занятъ  тѣмъ  ,  чта 
говорилъ  Фетиньиной  горничной  ,  что 
и  не  видалъ  кареты  графини  Тревиль- 
ской,  матери  своей,  которая  въ  это 
самое    время    проѣзжала    мимо     воротъ 


сада  и  домика  Степаниды.  ГраФяия*  ш* 
дѣла     какъ     онъ     вышелъ  изъ  него  съ- 
какою-то     дѣвкою,     перешелъ     дорогу, 
безпрестанна    говоря    съ  своею  спутни- 
цею ;  видѣла,    какъ  дружески  онъ  раз- 
сталея    съ  нею  ,    какъ   бросился  въ  ко- 
ляску,    и     даже   слышала,     какъ     онъ, 
сказалъ     кучеру:     «Ступай    скоріе  до- 
мой.»   Довольно  было  этого!     ГраФяня 
забылаг,  что  она  графиня,  знатная  дама,- 
что    всякое   развѣдываніе  о  поступкахъ 
сына  унизительно  для  нее,    а  особлнво 
о  поступкахъ  этого  рода; — что    она  на- 
рушить   всякое    приличіе,     если    даже 
сдѣлаетъ  ви дъ  ,  что  заметила  его  ,  что 
всего  лучше  забыть  эту  встрѣчу  ,  какъ 
будто     ее     никогда    не  было.     Тщетно 
разумъ    граФини     говорилъ    ей  все  это; 
сердце     и    воображеніе,  подстреклемыя 
любопытствомъ  и  подозрѣніемъ,  дѣлали 
свое  :     графиня  приказала  остановиться* 
вышла     изъ    кареты ,.  и  ,   не  приказавъ 
человѣку     слѣдовать    за  собою,     пошла 
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#в.  маленькому  домику  ,     изъ    кото^а т> 
вышелъ-  граФЪ.. 

Домикъ  Степаниды;  былъ  въ  однф* 
жилье  или  этажъ ;  войдя  въ  сѣне  мож- 
но  было  видѣть  трое  дверей  съ  одной 
стороны»,  и  двое  съ.  другой.  Сказана 
уже  было  выше  ,  что  старуха  раздели- 
ла свой  домъ  >.  для  отдачи  въ  наймы » 
на  углы  ;  лучшій  изъ  вихъ  былъ  на 
улицу  ,  по  соеѣдству  съ  нимъ  жила  и 
сама  хозяйка,  то  есть,  въ  этой  же 
комнатѣ  ,  но  другіе  два  были  въ  той 
половинѣ  дома  ,  которая  выходила  во 
дворъ  окнами;  впрочемъ  эти  два  угла 
отъ  главнаго  отдѣлялись  одною  тонкою 
перегородкою*  Вошедъ  въ  еѣни,  граФи- 
ня  отворила  на  удачу  дверь  еереднюю; 
она  увидѣла  себя  въ  горницѣ  пустой  и 
безъ  мебелей,  и  въ  ту  же  секунду 
услышала  голосъ  женщины  ,  которая 
говорила:  «Да,  милая  Акулина!  я  бы- 
ла большая  грѣшница!  княгиня  Ліаза- 
вецкая    и  не  подозрѣвала  ,  когда  отда- 
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зала  мнѣ  кормить  маленькую  дочь 
свою,  что  я  любовница  ел  мужа,  что 
моя  Матрёта  не  только  что  молочная 
сестра  ея  дочери  ,  но  вмѣетѣ  и  родная 
по  отцѣ ;  все  это  такъ  хорошо  скрыли 
отъ  нее  ,  что  она  до  самой  смерти  ни- 
чего не  знала  и  подписала  мою  отпуск- 
ную не  читавши  ,  а  то  было  бы  хло- 
ізстъ  кабы  прочитала.  Бъ  отпускной-то 
сказано  мое  настоящее  званіе  :  «дворо- 
вая дѣвка  Степанида  Прохорова  дочь 
Зорина,  отпускается  на  волю. »  А  вѣдь 
княгиня-то  считала  ,  что  я  вдова  того 
плотника  ,  что  умеръ  отъ  ушиба  брев^ 
номь. » 

«Диво,  какъ  все  это  спрятали  отъ 
барьши-то!  и  таки  никто  и  не  намек- 
нулъ  ?» 

«Никто  ,  ни  одна  душа  не  смѣла  и 
заикнуться!  вѣдь  съ  княземъ-то  шутить 
не  приведи  Боіъ!  челядь  тряслась  отъ 
него  I» 
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бОѵь,  да!  лютъ  быль  покоішикъ* 
царства  ему  небесное  ;  наслышалась  и 
я.  Ну  что  жъ  ,  какъ  отпустили  тебя 
на  волю?» 

«Ну  что?  ничего!  что  мнѣ  воля,  то- 
гда я  и  безъ  воли  была  барыня!  князь 

души    не    слыіпалъ  во  ыиЬ Думаю, 

еслибъ  Богъ  дродлилъ  ему  вѣку  ,  онъ 
женился  бъ  на  мнѣ,  какъ  жена  его 
умерла.» 

«Правду  ли  говорятъ  ,  Степанида 
Прохоровна  ,  будто  онъ  отказалъ  тебѣ 
много  денегъ?» 

«Нѣтъ;  хотѣлъ  было  онъ  для  Ма~ 
трёши  положить  въ  ломбардъ  сто  ты- 
сячъ,  да  не  уепѣлъ.  Вѣдь  ты  знаешь, 
что  онъ  умеръ  скоропостижно.  Я  оста- 
лась только  съ  тѣмъ,  что  дала  мнѣ  по- 
койная княгиня  за  выкормленіе  доче- 
ри.    На    эти  деньги  я  купила  себѣ  до* 
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ишгь,  и  съ  тѣхъ  поръ  все  в  живу  до- 
ходами съ  него.» 

«Ну,  какъ  твоя  вскормлешща  вышла 
за  графа  Тревильскаго  ,  такъ  неужели 
она  ничего  тебѣ  не  подарила?» 

«Она  даже  не  знаетъ  ,  живу  ль  я 
еще  на  свѣтѣ.  Я  никогда  къ  ней  н^ 
показывалась  съ  тога  дня  ,.  какъ  пере- 
дала ее  на  руки  няяькамъ. » 

«А  почему?  кормилицы  обыкновенно 
любятъ  тѣхъ  ,  кого  выкормили  ,  д^  & 
дѣти  ихъ  любятъ  также.» 

«Съ  нами  не  такъ  было,  Акулинуш* 
каі  видишь,  я  была  хороша  собой, 
такъ  и  задумала  о  себѣ  много.  Барыня 
видимо  хирѣла,  таяла :  я  почти  увѣре- 
на  была,  что  заступлю  ея  мѣсто,  какъ 
только  она  умретъ  ,  мысленно  я  счита- 
ла уже  себя  княгинею  ;  Матрёша  моя 
росла    вмѣстѣ   съ  маленькою  княжною,* 
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и  была  дѣвочка  буйная  ,  чаете  обиж&^ 
ла  мою  воспитанницу  ,  и  когда  ребе- 
нокъ  приходилъ  ко  мнѣ  жаловаться» 
то  я,  по  слабости  материнской  ,  всегда 
обвиняла  самую  княжну,  и  ,  каюсь  не- 
редъ  Богомъ,  была  жестоко  несправед- 
лива. До  пяти  лѣтъ  граФЪ  не  бралъ 
своей  дочери  отъ  меня  ,  и  въ  эти  пять 
лѣтъ  неправота  моихъ  поступковъ  по- 
еѣлила  въ  маленькой  княжнѣ  такое 
сильное  отвращеніе  къ  моей  дочери  и 
боязнь  ко  миѣ,  что  въ  послѣдствій  она 
еъ  плачемъ  и  испугомъ  убѣгала  въ 
комнаты  своей  матери  ,  когда  ей  гово- 
рили:  «кормилица  пришла.»  По  смерти 
князя  и  княгини  ,  опекуны  ихъ  доче- 
ри дали  мнѣ  понять  ?  что  мнѣ  нечего 
болѣе  дѣлать  въ  ихъ  домѣ ;  я  удали- 
лась сюда  ,  и  ,  оставя  всѣ  грѣховныа 
помыслы  ,  жила  трудами  рукъ  своихъ 
и  тѣмъ  доходомъ  ,  который  и  теперь 
даетъ  мнѣ  домикъ  мой.  Взрастила  дочь, 
выдала  ее  за-мужъ  за  молодаго  кресть- 
янина, пріѣхавшаго  изъ  отдаленной  гу- 
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берніи  для  того,  чтобъ  съ  небольшими 
капиталомъ  своимъ  наняться  въ  прика- 
щики  къ  какому-то  богатому  купцу. 
Пока  до  чего,  онъ  остановился  ѵ  ме- 
ня....  Но  тутъ  было  страшное  дѣло  : 
объ  деньжонкахъ  его  провѣдали  какіе- 
то  мошенники  ,  да  и  забрались  въ  чу- 
ланъ,  чтобъ,  какъ  парень  заснетъ, 
убить  его;  моя  Матрёша  увндѣла  какъ 
они  подходили  уже  къ  постели  его  ,  и 
бросилась  прямо  подъ  ножъ  I  Ужъ  вид- 
но Богу  угодно,  чтобъ  душегубы  испу- 
гались молодой  дѣвки  ;  они  выбили  ок- 
но п  бросплись  изъ  него  на  улицу,  а 
молодой  человѣкъ  просилъ  меня  отдать 
ему  его  спасительницу  въ  жену.  Такъ 
я  отдала  мою  Матрёшу,  и  думала  было, 
что  найду  въ  ней  утѣху  и  опору  моей 
старости;  но  Богъ  не  далъ  мнѣ  этого 
счастія  ;  богатство  ожесточило  сердце 
моей  дочери  —  мужъ  ея  теперь  одинъ 
изъ  первыхъ  богачей,  и  именно  это 
вашъ  Федудовъ.  * 
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Акулина    вскрикнула  отъ  изумлееіл : 
«Какъ!    такъ    хозяйка  наша  твоя  дочь, 

Степанида  Прохоровна? Слышала  я, 

что  она  изъ  бѣдныхъ ;  что  выросла  въ 
наемном ь  углѣ,  но  ни  въ  жизнь  бы  ее 

додумала»    что    она    твоя    дочь А 

смотри,  какое  диво!....  Ну,  а  Фетинья- 
то  Федотовна?  вѣдь  и  объ  ней  также 
говорятъ,  что  она  будто  бы  родилась  и 
выросла  въ  бѣдномъ  уголкѣ.  Стало 
быть  твоя  Матрена  долго  еще  жила  у 
тебя  ?* 

«Да  ,  пока  мужъ  ея  ѣздилъ  за  море 
съ  своимъ  хозяиномъ,  она  жила  у 
меня  ;  здѣсь  родилась  Фетиньюшка  и 
была  уже  четырехъ  лѣтъ  ,  когда  Фе- 
дуловъ  возвратился  съ  довольнымъ 
ярибыткомъ.  Тогда  они  переѣхали  отъ 
меня  въ  хорошій  домъ.  Я  со  слезами 
просила  ,  чтобъ  оставили  мнѣ  Фетинь- 
юшку  ,  говорила  ,  что  у  нихъ  будутъ 
другія  дѣти,  а  эта  пусть  была  бы  мнѣ 
на     утѣху.     Нѣтъ  ,  не    согласились  ,  и 

13 
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именно  Матрена.  Поблѣ  Федуловъ  н-а- 
чалъ  богатѣть  съ  каждымъ  годомъ  бо- 
лѣе,успѣхиего  въ  торговыхъ  оборотахъ 
дивили  всѣхъ  ;  не  было  такого  замы- 
сла ,  который  бы  ему  не  удался  и  не 
нринесъ  барыша  сто  на  сто ;  я  не 
успѣла  осмотрѣться,  какъ  зять  мой 
былъ  уже  купецъ  и  капиталистъ  мил- 
ліонеръ.  Вмѣстѣ  съ  богатствомъ  Богь 
наслалъ  затмѣпіе  на  разумъ  моей  до- 
чери: она  вообразила  себѣ,  что  можетъ 
отдать  свою  Фетиньюшку  за  перваго 
вельможу ,  за  князя,  за  граФа,  воспита- 
ла ее  какъ  принцессу  ;  себя  и  домъ 
свой  повела  на  знатную  погу  ,  и  ,  въ 
довершеніе  всѣхъ  безпутствъ  своихъ, 
вырвала  у  меня  клятву,  никогда  нико- 
му не  говорить  что  я  мать  ей  ,  и  ни- 
когда не  искать  видѣть  Фетинью.  Я 
плакала,  сердилась  ,  говорила  что  Богъ 
накажетъ  ее  за  такое  беззаконное  тре- 
бованіе,  но  ничто  не  помогло  ,  она  на- 
стояла на  своемъ  ,  грозила  уѣхать  со- 
всѣмъ  вонъ  изъ  государства ,  если  я  не 
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уступлю  ея  желаніямъ.  Нечего  дѣлать! 
я  обѣщала,  что  никто  и  никогда  не 
услышитъ  отъ  меня  о  моемъ  близкрмъ. 
родствѣ  съ  нею.  Послѣ  я  слышала  отъ 
многихъ ,  что,  говоря  о  Федуловѣ,  они 
разсказывали,  что  онъ  женатъ  на  бога- 
той купеческой  дочери  изъ  Ярославля; 
какъ  она  успѣла  распустить  этотъ 
елухъ,  незнаю;  но  думаю  что  ложь 
иредъ  Богомъ  преступление,  а  предъ 
лодьми  не  можетъ  быть  прочна.» 

«Ужъ  и  очень  не  прочна!  почти  ни- 
кто не  вѣритъ  ея  выдумкѣ,  а  всѣ  го- 
ворятъ,  что  она  была  бѣдная  крестьян- 
ская дѣвочка,  и  чѣмъ  больше  она  си- 
лится выдти  на  барскую  стать,  тѣмъ 
болѣе  нападаютъ  на  ея  низкое  про- 
исхожденіе,  Бываетъ  ли  она  когда 
у  тебя,    Степанида  Прохоровна?» 


«Никогда!  съ  того  дня  какъ  она  за- 
ставила меня  поклясться  передъ  образомъ 
что  я  не  буду  мѣшать     ей  выдать  Фе- 
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тинью,  по  ея  желанно,  за  знатнаго  гос- 
подина, она  разсталась  со  мною  навсег- 
да. Безжалостная  сказала  мнѣ,  что  какъ 
я  дала  ей  жизнь  не  такимъ  обра- 
зомъ,  какъ  требуютъ  законы  чести, 
то  чтобы  и  не  жаловалась,  если  она  по- 
старается забыть  объ  этомъ  обстоятель- 
ствѣ  и  не  приводить  его  себѣ  на  па- 
мять безполезными  свиданіями.  Вотъ 
уже  четырнадцать  лѣтъ  какъ  я  никог- 
да не  важу  и  даже^нигдѣ  не  встреча- 
юсь съ  Матреною.  Сначала  сердце  мое 
очень  болѣло;  я  любила  ее,  вѣдь  мы 
жили  вмѣстѣ  долго;  дватцати  лѣтъ  я 
отдала  ее  за-мужъ  и  зятя  приняла  къ 
еі>бі\;  вотъ  этотъ  лучшій  уголъ  я  отдѣ- 
лила  и мъ;  они  жили  въ  немъ  лѣтъ  во- 
семь, пока  мужъ  ея  расторговался;  у 
нихъ  что-то  долго  не  было  дѣтей  и  уже 
въ  тотъ  годъ,  какъ  Федуловъ  поѣхалъ 
за  море,  онасдѣлалась  беременна;  я  бы- 
ло не  вспомнилась  отъ  радости,  думала: 
слава     тебѣ  Господи!    дождалась  утѣхи 
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на  старости,  буду  нявьчтъ  внучка!    Н€* 
тутъ— то  было!  ....  » 

«Ну  чтожъ,  Степанида  Прохоровна, 
вѣдь  и  няньчила;  нечего  Бога  гнѣвить; 
сама  говоришь,  что  Фегиньюшка  до 
четырехъ  лѣтъ  жила  у  тебя. » 

«Оно  такъ,  Акулинушка^  благодарю 
Создателя  и  за  эту  милость,  да  вѣдь 
больно  же  какъ  оторвутъ  отъ  сердца, 
что  къ  нему  близко!  Хоть  бы  испод- 
воль это  сдѣлали,  а  то  вдругъ,  какъ 
переѣхали  отъ  меня,  какъ  взялп  взъ 
рукть  моахъ  моего  херувимчика,  такъ 
уже  й  не  дали  мнѣ  ни  разу  взглянуть 
на  него!....  не  позволили  души  отвести! 
чуть  было  я  не  пропала  съ  горя!  вотъ 
чторѣка  лилась,  плакала  мѣеяца  три!... 
Охъ,  Матрена,  Матрена!  тяжел ъ  твой 
отвѣтъ  будетъ  предъ  Богомъ!....  » 
Старуха  горько  рыдала,  говоря  эти  сло- 
ва. И  Акулина  отирала  слезы  перед ни- 
комъ,  тщетно  стараясь  укрѣпиться  чтобъ 


зачать  говорить  обыкновенным!»  го* 
лосомъ.  Обѣ  старухи  предались  горести 
одна  отъ  истинной  боли  сердца,  другая^ 
но  сочувствие. 

Пока  старухи  горюютъ  и  всхли- 
пываютъ  ,  граФиня  Тревильская  не 
ужели  все  еще  дежуратъ  за  перего- 
родкою? неужели  знатная  образованная 
дама  слушаетъ  вранье  и  пошлыя  дѳвѣ- 
решюсти  двухъ  старыхъ  мѣщанокъ? 
Да!  дежуритъ  и  слушаетъ;  четверть  ча- 
са уже,  какъ  оеа  играетъ  роль  шпіона 
въ  этой  пустой  горннцѣ,  рискуя  всякую 
минуту  быть  кѣмъ  нибудь  усмотрѣнною. 
Эго  уже  изъ  рукъ  вонъ  странность!' 
ГраФиня  сама  это  чувствуетъ,  краснѣетъ 
отъ  неприличности  своего  положенія, 
зѣваетъ  отъ  скучнаго  разго&ора  старухъ, 
но  не  можетъ  оставить  своего  притона  ;-* 
она  и  сама  не  поиимаетъ  чего  ждетъ, 
что  держитъ  ее  въ  этой  каморкѣ?  Одна- 
ко жъ  всякой  разъ  какъ  хочетъ  выдти 
что  то   какъ    будто     останавливаетъ  ее. 
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ІГраФИНЯ  остается,  съ  безпокоііствозі^ 
посліатраваетъ  на  дверь,  въ  которую  во- 
шла и прилѣжно  слушаетъ,  не  слова 
уже,  но  рюманье  старужъ.  Графиня*  на- 
коеецъ  готова  расхохотаться  сама  надъ 
собою  и  надъ  сумазбродствомъ,  которое 
возводила  себѣ  въ  свои  лѣта.  Впрочемъ 
таинственное  засЁданіе  ея  не  совсѣмъ 
было  нанрасно:  она  узнала  то,  чего  еще 
не  знала,  то  есть,  что  ненавидимая  ею 
Федуловаесть  та  самая  нѣкогда  малень- 
кая злобная  дѣвчопка,  Матрешка,  кор- 
милицына  дочь,  за  которую  ее  ставили 
въ  уголъ,  лишая  завтрака  *  и  которая, 
пользуясь  тѣмъ,  что  была  сильнѣе  и 
сверхъ  того  всегда  права  ,  отнимала  у 
нее  конФекты  ,  игрушки ,  щипала  ее  и 
дергала  за  косы  9.  не  внимая  плачу  и 
не  страшась  никакого  наказаиія !  Узна- 
ла еще  и  то,  чтек  она  съ  нею  въ  близ- 
комъ  родствѣ  ,  то  есть  ,  ея  родная,  се- 
стра по  отцѣ;  но  этому  поелѣднему 
обстоятельству  граФиня  не  хотетъ  вѣ- 
рить:    а  о   дѣтяхъ  этого  рода,»  думаетъ 
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зфЯФиня,  «и  сама  пхъ  мать  не  можетъ 
навѣрвое  сказать,  кто  ихъ  отецъ.  Матре- 
на также  хорошо  можетъ  быть  дочерью 
какого-нибудь  крестьянина^  какъ  и  мо- 
его отца. » 

Наконецъ  самоотверженіе  граФини 
получило  свою  награду.  Старухи  по- 
рядкомъ  проплакались  и  Акулина  ста- 
ла говорить  : 

«Полно  матушка  ,  Степанида  Прохо- 
ровна, предоставь  все  Господу  Богу, 
авось  Онъ  и  утѣшитъ  тебя  еще  при 
концЬ  дней  твойхъ.  Маша  говорила 
мніі,  что  Фетиньгошка  была  у  тебя  ,  и 
какъ  д искать  полюбила  опа  старушку. 
Теперь  ужъ  она  будетъ  похаживать  къ 
тебѣ.  » 

«Ради  Богаѵ  не  проговорись  дома, 
Акулинушка !  Сдѣлай  милость,  не  отни- 
ми    у     меня     нослѣдпюю    радость! 

Пока  я  не  видала   Феіиныошкп  ,    такъ 
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было  ужъ  и  перестала  грустить  ,  а 
теперь...*  нѣтъ,  оборони  Царица  не* 
бесная  і  если  теперь  мое  дитятко  нена- 
глядное не  будетъ  приходить  ко  мнѣ^— 
живая  въ  могилу  лягу!,..  Ужъчтоза  кра- 
савица, моя  крошечка!  царевна!  ни  дать 
ня  взять  царевна  !  Правду  говорятъ,  что 
Богь  сотворилъ  человека  по  образу  и  по- 
добію  своему!  Уму  непостижима-  красота 
человѣческая  ,  когда  уже  она  дойдетъ 
до  своего  верха !  Придумать  нельзя 
лучше  лица,  какъ  лицо  моей  внучки 
милой!....  Что  за  глаза!  ну  вотъ,  точ- 
по     какъ     солнцемъ     свѣтоло   на   меня 

ими  !    а  уста  ! ну  вотъ  ,    даже  ды- 

шутъ     розою,     не    только  что  цвѣтомъ 
похожи  !» 

«То  правда  ,  матушка  Прохоровна, 
что  внучка  твоя  красавица  писаная, 
ну  да  и  судьба  ей  будетъ  по  красотѣ... 
Въ  домѣ  у  насъ  всѣ  говорятъ,  что  она 
выйдетъ  за  граФа  Тревильскаго  ,    сына 
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ъъоеи  молочной  добери,  бывшей  княж- 
ны Мазовецкой. » 

«Въ  самомъ  дѣлѣ?  о  милочка  ты 
ноя,  благослови  тебя  Господи!  какъ 
только  она  выйдетъ  за-мужъ ,  тогда 
ужъ  я  не  погляжу  на  Матрену,  тотчасъ 
пойду  къ  моему  херувиму  ненаглядно- 
му ;  хоть  за  недѣлю  до  смерти ,  да  на^ 
гляжусь  на  нее  вдоволь!,...  Когда  же 
будетъ  свадьба?»> 

«Ву  ,  о  свадьбѣ-то  еще  нѣтъ  ничего* 
вѣрнаго.  Вотъ  видишь,  Степанида  Про- 
хоровна, молодой  граФЪ  очень  влюбил- 
ся въ  Фетнньюшку  ,  часто  бываетъ  у 
самой,  такой  вѣжливый  ,  услужливый  ; 
за  самою  такъ  и  ухаживаетъ  ;  на  Фе- 
тиныошку,  правда,  только  смотритъ, 
ну»  да  ужъ  какъ  смотритъ  ,  такъ  вотъ 
такъ  сердце  и  таетъ  ,  чего-то  въ  нихъ 
нѣтъ!....  А  она,  милушка,  потупить 
іглазкидаи  зарумянится,  что  твой  макъ 
махровый....     Одинъ     разъ,     что    и    за 
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диво  ,  Прохоровна  ,  одинъ  разъ  сидѣлэ 
они  двое  въ  залѣ  ,  сама-то  вышла  за 
чѣмъ-то  на  минуту;  а  я  пришла  звать 
дѣвокъ  обѣдать,  да  и  стала  за  стеклян- 
ного дверью  ,  приподняла  уголокъ  зана- 
вѣски  и  смотрю  ,  съ  кѣмъ  сидитъ  хо- 
зяйская дочь  ;  въ  это  время  они  оба 
смотрѣли  другъ  на  друга,  не  долго, 
такъ  вотъ,  какъ  разъ  пять  мигнуть 
глазомъ,  да  за  то  ужъ  какъ  смотрѣ- 
ли!...,  Я  на  взрыдъ  плакала  какъ  при- 
шла въ  кухню....  Не  жить  имъ  на  бѣ- 
ломъ  евѣтѣ,  если  пхъ  разлучатъ!» 

«Да  кто  жъ  ихъ  разлучитъ?» 

«Можетъ  быть  и  не  удастся  разлу- 
чить. Сама-то  очень  хлопочетъ ,  чтобъ 
эта  свадьба  состоялась,  и  ужъ  вѣрпо 
сдѣлаетъ  по  своему  ,  только  я  ду- 
маю ,  что  твоя  молочная  дочь  ,  гра- 
финя Тревильская  не  согласится  и  н« 
дастъ  сыну  благословенія  на  эту  же- 
ни дьбу.» 
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іТакъ  и  нѳ  надобно  идти  прѳтивъ 
воли  матери!  глупа  Матрена,  что  сво- 
дить молодыхъ  людей  ,  тогда  ,  какь 
матери  его  это  не  угодно  Эка  дура ! 
Господи  прости!  надѣлаетъ  она  ку- 
терьмы !» 

«Да  така  надѣлаетъ  ,  Прохоровна! 
Я  знаю  стороною ,  что  она  подущаеть 
молодаго  граФа  жениться  на  Фетиньѣ 
тихонько.  Разумеется,  она  это  не  сама 
говорить  ему  ,  да  ужъ  у  нее  есть  лю- 
ди, которые  работаютъ  за  нее.» 

«Кажется  ,  почему  бы  граФинѣ  Тре- 
вальской  не  хотѣть,  чтобъ  моя  Фе- 
тиньюшка  была  ея  невѣсткою?  Вѣдь 
никто  не  знаетъ  ,  что  бабка  ея  отпу- 
щенница княгини  Мазовецкой.  Отецъ 
милліонеръ  ,  воспитана  она  какъ  всѣ 
знатные  воспитываются  ;  собою  краса- 
вица такая  ,  какой  подъ  солнцемъ  не 
сыщешь  другой!  Чего  жъ  бы  еще  хо- 
хѣть  граФинѣ  Тревильской  ?» 
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«Знатной  породы !  матушка  Степанам 
да  Прохоровна !  знатной  породы  хочетъ 
и  ищетъ  т»оя  молочная  дочь!  граФиня 
горда  чрезвычайно  ,  насъ  простыхъ 
люден  не  считаетъ  ни  за  что  и  гово- 
ритъ  ,  что  если  бъ  мѣщапйпъ  пмѣлъ 
не  только  милліоны  ,  во  даже  бо« 
гатства  великаго  Молоха,  то  и  то- 
гда она  не  хотѣла  бъ  породниться  съ 
ішмъ  !  » 

Проговоря  это  ,  Акулина  съ  важ- 
нымъ  видомъ  охорашивалась  съ  полма© 
нуты,  вѣрпо  полагая,  что  окрестя  Мо- 
гола Молохомъ,  она  показала  великую 
ученость;  но  какъ  простодушная  Сте- 
панида  не  обратила  на  это  слово  ни 
малѣйшаго  вншіанія  и  продолжала  си- 
дѣть  подгорюнившись  и  покачивая  сѣ- 
дою  головою,  то  и  собесѣдница  ея  раз- 
судила  оставить  претензіи  на  отборныя 
фразы  и  стала  опять  говорить  просто: 

«Ну  такъ  ,   вотъ  видишь  ,   матушка, 

14 
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граФинѣ  не  надобно  богатства  никак®- 
го,  а  надобна  знатная  порода ;  она  са- 
ма барыня  большая  и  родъ  ея  все  бы- 
ли граФы  да  князья,  можетъ  бытьлѣтъ 
тысячъ     двадцать     назадъ.» 

« Что  жъ  Федуловъ  думаетъ  обо 
всемъ  этомъ  ?» 

«Ничего;  онъ  не  знаетъ  ,  что  жена 
старается  навести  граФа  Тревильскаго 
на  жепидьбу  съ  Фетиньею;  однако  жъ 
хмурится  ,  когда  видитъ  ,  что  граФъ 
пріѣзжаетъ  къ  нему  ?  п,  раскланявшись 
съ  нимъ  ,  проходигъ  прямо  на  полови- 
ну къ  ней.)) 

« На  половину  ?  такъ  моя  Матрена 
живетъ  на  манеръ  знатныхъ  дамъ;  не 
дивлюсь  теперь ,  что  она  отреклась  отъ 
матери ;  простая  старуха  ,  да  еще 
и  отпущенница ,  много  портила  бъ 
ей  въ  мысляхъ  ея  знатныхъ  знако- 
мыхъ. » 
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«И, матушка!  не  безпокойся;  какъ  не 
ішикатится  хозяйка  ,  а  ни  одна  знат- 
ная дама  къ  ней  и  не  заглянетъ,  а  къ 
себѣ-то  ужъ  и  подавно  не  пригласить; 
къ  намъ  толька  и  ѣздятъ  изъ  знатны хъ 
однѣ  мущины,  потому,  что  Федотъ 
Федуловичъ  задаетъ  банкеты  на  славу; 
&  на  баіы  наши  пріѣзжаютъ  своя 
братья  куіщы  съ  женами  и  дочерьми, 
да  кой-кто  изъ  мелкихъ  дворяночекъ, 
в@/гъ  и  все.» 

«Я  не  успѣла  ,  да  и  нельзя  было, 
ни  о  чемъ  распросить  мою  глупую 
Зильберъ,  опа  торопилась  отъ  меня, 
проклятая  ,  какъ  будто  отъ  чумы, 
чтобъ  уйдти  поскорѣе.  Каково  живутъ 
Федуловы*  между  сабою?» 

«Хорошо;  она  дѣлаетъ  что  хочетъ; 
онъ  во  всемъ  уступаетъ ;  она  бросаетъ 
его  деньги  на  право  и  на  лѣво ,  за  все 
платитъ  въ  три-дорога  ,  нисколько  не 
торгуясь ;    онъ     выдаетъ  деньги  не  го- 
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воря  ни  слова ;  у  нее  карета  не  карета, 
платье  не  платье  ,  шали  не  шали!  все 
заморское;  жемчуги  ,  брилліанты  ,  цѣ- 
лыми  коробками  покупаетъ  ,  и  ни  въ 
жизнь  не  посовѣтуется  съ  мужемъ  ,  не 
спросится:  «позволишь  ли,  Федуловичъ, 
купить  вотъ  это  или  это  ?  Куда  тебѣ ! 
всѣ  деньги  у  нее  ,  беретъ  себѣ  сколько 
угодно,  А  ужъ  какъ  одѣваетея!....  и 
не  дай  тебѣ  Богъ  ,  Прохоровна  ,  уви- 
дѣть  этого  ,  не  вытерпитъ  твое  мате- 
ринское сердце,  проклянешь  ты  ее  : 
вѣдь  совсѣмъ  какъ....  стыдно  сказать... 
какъ  голая!  Плечи  выставитъ  на  цѣ^ 
лые  два  вершка  безъ  платья  ,  и  спина 
чуть  не  вся!....  Бѣдный  хозяинъ  вся- 
кой разъ  хмурится  ,  какъ  она  въ  та- 
комъ  видѣ  проходитъ  мимо  его  ,  чтобъ 
садиться  въ  карету....  А  еще  какъ  пе- 
ретягивается шнуровкою!  что  твоя  мо- 
лоденькая дѣвочка!....  Какъ  она  не  за- 
дохнется, такая  толстуха'...  Я  вотъ  ужъ 
сухопарая  старуха,  а  и  тутъ,  какъ  под- 
вяжу передникъ  покрѣпче,  такъ  и  пол- 
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часа  не  выдержу,...  А  она  цѣлые  дня 
въ  тискахъ  ,  да  кажись  ,  ей  и  нужды 
нѣтъ....  Одолѣла  ее  охота  предста- 
вляться знатного  барынею!  Вѣдь  такъ 
и  пильнуетъ  ,  что  какъ  у  нихъ  делает- 
ся ,  такъ  и  она!  Не  бѣлится  ,  зубовъ 
не  чернить  ,  бровей  не  проводить  ка- 
рандашемъ  ,  умоется  себѣ  просто  водою 
да  вытретъ  лице  какимъ-то  кузмоти- 
комъ,  и  только:  знатные  «,дё  дамы  ни- 
когда не  пачкаютъ  лица  ни  чѣмъ. » 

«Шнуруется!  ходитъ  полунагая!  въ 
сорокъ  пять  лѣтъ!,...  Отступился  отъ 
тебя  Богъ,  Матрена!» 


* 


Задолго    до    окончания  бесѣды  Діум» 
старыхъ  жевщпнъ  ,    граФиня    Тревиль- 
ская  вышла  изъ  своей  засады.     Карета 
ея    летѣла    по  гладкой  мостовой;    бли- 
зокъ    уже    былъ    домъ  Орделинскихъ ; 
черезъ    четверть    часа    граФяня  будетъ 
въ  кругу  всего,  что  такъ  блистательно,, 
такъ  остро,  такъ  любезно ;  черезъ  часъ 
загремитъ  музыка  ,    разольется   ослѣпи- 
телышй    свѣтъ ,     посыплются     Фразы, 
одна     другой     тонче,     ѳстфѣе,     умнѣе^ 
вѣжливѣе!     Какъ    ей   управиться  съ  со- 


163- 

б'ою?  Какъ  побѣдите  грусть  ,,  которою* 
та«ъ  поляо>  ея  гордеавяѳе  сердце?'  Рра* 
Финею»  поминутно  овлад&ваетъ  задумчи- 
вости;: безпрестанно  мысль  ея  возвра- 
щается^ къ  тому  ,  что'  она  слышала  г: 
хотя  она  стыдится ,  всвадютая  ,  гдѣ  я 
оть  кош*  она  слышала;  то  ѵ  что  столько 
тревожитъ.  ее  ,  однако  жъ  невольно 
блдгодаритъ  судьбу  ,  что»  она  открыла 
ей;  этотъ  заговоръ  во  вршия.  «Георгъ  Г 
неблагодарный  сынъ  Г  тебѣ  ли  изощрять 
кинжалъ    для  сердца  твоей  матермЛ.... 


Скрываться!  сговариваться!  девствовать 
за.  одно  съ  презрительною  тварью  г  съ 
дочерью  бывшей  служанки!  Желать 
унизить  славный  родъ  свой  супруже- 
етвомъ  еъ  внучкою^  отпущенлвщъг^  и 
какой  еще  отпущенницы?'  дѣвки  дур* 
наго  поведенія!  ужаено !»  ГраФ&ня  за- 
была ,  что  сьгаъ  ея  не  знаегв  тогоу, 
что  она^  узнала-  сію  минуту  г  что  онъ  счи- 
та&тъ  Федулову  дочерью^  Ярославскаго 
кувда    и  слухамъ  объ  углѣ  еовізѣап  да 
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вѣритъ  —  забыла  ,    п  горько  нарекала 
на  его  неразборчивость. 

Карета  граФина  и  коляска  граФа  въ 
одно  время  остановились  у  подъѣзда 
дома  Орделпнекпхъ.  Мать  и  сынъ  всхо- 
дили на  лѣстницу.  Георгъ,  не  переста- 
вая ,  цѣловалъ  руку  граФини  ,  прося  ее 
простить  ему  продолжительность  его 
отлучки.  ГраФиня  не  могла  выговорить 
ни  слова  ;  сила  чувствъ  тѣееила  дыха- 
кіе  въ  грудп  ея ;  нѣжность  и  покор- 
ность сына  съ  воспоминавіемъ  того, 
что  она  слышала  ,  едва  не  повергли  ее 
въ  обморокъ  ;  она  готова  была  залить- 
ся слезами  и  броситься  на  грудь  сына, 
умоляя  его,  не  отворять  ей  преждевре- 
менной могилы  унизительною  связью 
еъ  отродіемъ  служанки.  Однако  жъ 
сила  характера  благородной  дамы  бы- 
ла такъ  велика,  что  она  овладѣла 
своими  чувствами  ,  побѣдила  ихъ  ,  на 
покорныя  ласки  и  просьбы  сына  отве- 
чала    нѣжнымъ    поцѣлуемъ  ,  ласковою 
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усмѣнікого  и  словами  :     а  объ  этомъ  по- 
слѣ,  милый  Жоржъід) 

На  доКѵіадъ  оФиціавта:  «ГраФъ  и 
граФиил  Тревильскіе!»  слышно  было, 
какъ  дряхлая  Орделинская  говорила 
едва  понятными  словами:  «Проси,  про- 
си, сюда  прямо,  въ  уборную.» 

ГраФъ  остановился  было  въ  дверяхъ; 
онъ  увидѣлъ  ,  что  Целестина  въ 
прелестномъ  пеньуарѣ  сидить  передъ 
туалетомъ ,  и  ей  убнраютъ  голову.  Но 
старуха  позвала  его  ,  говоря:  «Войди, 
дитя  мое!  чего  ты  остановился!  тебѣ 
не  запрещенъ  входъ  въ  это  святилище! 
Какъ  онъ  всегда  милъ  у  тебя  ,  граФИ- 
ня!  Целестиночка!  оборотись  душенька! 
вотъ  граФъ  Георгъ  пришелъ  присут- 
ствовать при  твоемъ  туалетѣ.  Пожалуй- 
ста, милый  граФъ  у  прикажи  убрать  ее 
по  твоему  вкусу....  Ха,  ха,  ха!  покрас- 
ыѣлъ,  какъ  монастырка!  Ну,  ну,  до- 
бро ,    садись  подл  ѣ  туалета  ;    Целестин 
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шгека  разскажетъ  тебѣ  ,  сколько^  Гран* 
дѳвъ  подавали  ей  шпильки  ,  цвѣты.  и 
булавки....  О  ,  въ  Мадритѣ  долго  бу- 
дутъ  помнить  «  прекрасную  Діану  ,  одѣ~ 
тую  по  Русски/»  Ха,  ха  ,  ха!  Пред- 
ставь себѣ  г  милая  граФиня  г  что  моіо 
Целеетиночку,  при  дворѣ  Испанскому 
единодушно  прорвали:  «1а  Ьеііе  Шадс 
МозкоѵіЬе.  Мадеаіеѵеше-  Оіапе  Мо$ко- 
ѵііе  ! » 

Между  тѣотъ. ,  какъ  старуха  княгиня: 
говорила,  хохотала,  выхваляла  внучку 
и  приказывала  принесть  разныя*  рѣдкія 
драгоценности ^  вывезенныя  изъ  чужихъ 
краевъ ,  граФииж  съ  досадою  и  сты- 
домъ  смотрѣла  то  на  сына  ,.  который 
сидѣлъ  подлѣ  уборнаго  столика  и  не 
только  что  не  смотрѣлъ  на  Целестину, 
но  даже  и  не  слыхалъ  ,  что  она;  гово- 
рила ему;  то  на  княгиню  Орд*елинскую- 
мать  ,.  которая  послѣ  первыхъ  привѣт- 
ствій  сѣла  у  окна,  и,,  казалось  ,  ни  о 
чѣмъ     такъ     мало     не     думала,     какъ 
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«объ  томъ  обществѣ  ,    въ    которомъ  на- 
ходилась. 

Наконецъ  уборка  головы  кончилась. 
Целестина  открыла  коробочку  ,  въ  ко- 
торой лежала  одна  только  нитка  жем- 
чугу ,  но  такого  ,  которому  не  могло 
уже  быть  равнаго.  Она  вынула  ее,  и, 
приближая  къ  глазамъ  графа  одною 
рукою  ,  другою  тронула  его  легонько 
за  плечо  ,  потому  что  граФъ  былъ  не- 
подвиженъ  какъ  статуя  ;  мысли  и  ду- 
ша его  витали  гдѣ-то  далеко  отъ  убор- 
ной княжны  Целестины  Орделинской. 
«Посмотрите  ,  граФъ  ,  вотъ  жемчугъ, 
который  подарила  мнѣ  королева,  и  взя- 
ла съ  меня  слово,  что  я  надѣну  его  въ 
день  моей  свадьбы  ;  видали  ль  вы  что 
нибудь  прекраснѣе?» 

Слово:  «свадьба,»  и  прикосновеніе 
Целестины  разбудили  граФа  отъ  его 
летаргіи;  но  разбудили  очень  непріятно. 
Взглядъ  его  холодно  встрѣтидъ  безсмы- 
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елеяную  удыоку  румяныхъ  устъ  княж- 
ны, и  вопросъ  ея  :  «видали  ль  вы  что 
нибудь  прекраснѣе?»  па  который,  вѣж- 
лизый  и  остроумный  грлФъ  ,  и  ого»  бы 
отвечать  очень  лестнымь  образомъ  для 
Целестины,  не  получалъ  теперь  друга- 
го  отвѣта  ,  какъ  одно  равнодушное  и 
совсѣмъ  неуместное:  «да.»  ГраФйня 
вся  вспыхнула  ,  и  ,  встрѣтя  насмѣшли- 
вын  взоръ  княгини-матери,  совсѣмъ  по- 
терялась; однакожъ  ,  стараясь  выдти 
изъ  этого,  столь  новаго  и  столь  унизи- 
тельна™ для  нея  гіоложепія,  и  желая 
отвлечь  вниманіе  обѣихъ  княгинь  отъ 
четы,  сидящей  близъ  уборнаго  столика, 
Тревильская  начала  дѣлать  очень  оячи- 
влееное  описаніе  минувшаго  гулянья. 
Но  говорится  же  ,  что  бѣда  одна  не 
приходитъ  I  Средство  ♦  употребленное 
графинею,  вмѣсто  отдаленія  непріятно* 
сти,  приблизило  ее. 

«Да,  граФиня,  говорятъ ,  что  это  гу- 
лянье было  блистательнѣіішее  нзъвеѣхт. 
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ігакія  мы  можемъ  помнить.  И  я  слы- 
шала, что  ве  было  экипажа  великолѣп- 
нѣе  кареты  купчихи  Федуловой  ,  и  не 
было  красавицы  равной  ея  дочери; 
правда  это  ?  Говорятъ  еще  ,  что  наши 
молодые  люди  лучшаго  тона  и  пер- 
выхъ  Фамиліп  въ  государствѣ  ,  не  отъ- 
езжали отъ  окна  ея  кареты.  Неужели 
'«  это  также  правда?» 

ГраФиня  не  вдругъ  нашлась,  что  отве- 
чать ;  но  старая  Орделпнская  подоспе- 
ла ей  на  помощь:  «И,  мать  моя!  ть 
ужъ  черезъ  чуръ  строга!  Ну  что 
диковина  ,  что  молодежъ  вертится  пе- 
редъ  хорошенькимъ  личикомъ!  дѣвочк^ 
Федулова  таки  точно  не  дурна ;  не  му- 
дрено ,  что  лишній  разъ  проѣхали 
мимо  ея  кареты;  можетъ  кто  нибудь 
и  ѣхалъ  подлѣ  нея  во  все  время  гу- 
лянья, а  вотъ  мой  милый  Жоржъ, 
такъ  ѣхалъ  подлѣ  меня !  подлѣ  девя- 
ностолетней старухи  !  Не  такъ  ли,  лю- 
безный граФъ ! » 

15 
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ГраФъ  ,  совершенно  наконецъ  возвра- 
тившійся  изъ  облатсн  мечтаній  въ  обще- 
ство ,  его  окружавшее,  отвѣчалъ  утвер- 
дительно ^  вѣжливо  намѣкая,  что  за- 
нимательность ея  разговора  овладѣла  до 
такой  степени  всѣмъ  его  вниманіемъ  , 
что  отвлекла  отъ  всего  другаго. 

«Да,  да!»  подхватила  съ  торже- 
ствуюпшмъ  видомъ  Орделинская  ,  мы 
все  время  говорили  о  тебѣ  ,  Целести- 
ночка. » 

ГраФъ  рѣгаительно  испугался,  но,  къ 
частію  его  ,  не  было  времени  для  ста- 
юй  княгини,  чтобъ  однимъ  шагомъ 
стать  вплоть  у  цѣли.  Когда  она  гово- 
рила ,  горничная  приколола  послѣдній 
цвѣтокъ  на  головѣ  Целестины,- — убор- 
ка кончилась  совсѣмъ  и  все  общество 
встало  ,  чтобъ  идти  въ  залы  ожидать 
пріѣзда  гостей.  Минутъ  черезъ  десять 
начали  гремѣть  экипажи  и  останавли- 
ваться у  подъізда ;   звонокъ  возвѣщалъ 
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эеумолкно  о  безпрерывно  прибываю- 
щихъ  гостяхъ.  Болѣе  часа  громъ  эка- 
жеа  не  утихалъ;  иаконецъ  гости  съѣ- 
хались  всѣ.  Оглутающій  громъ  экипа- 
жей смішился  согласнымъ  громомъ  му- 
зыки ;  начался  балъ.  Тревильская  подо- 
звала къ  себѣ  сына;  «Жоржъ,  надоб- 
но быть  кавалеромъ  Целестины  весь 
вечеръ!  хочешь  ты  сдѣлать  это  для 
меня?»  Въ  голосѣ  и  вндѣ  граФиеи  бы- 
ло нѣчто  ,  чего  гра<&ъ  не  могъ  себѣ 
объяснить ,  но  не  могъ  также  и  вы- 
несть  равнодушно;  хотя  быть  кавале- 
ромъ Целестины  въ  продолженіе  всего 
бала  ,  значило  идти  къ  одному  концу 
съ  матерью  и  старою  Орделинскою; 
значило  согласиться  на  союзъ,  признать 
себя  женихомъ  ,  потому  что  кто  жъ 
кромѣ  жениха  можетъ  исключительно  за- 
владѣтъ  дѣвицею  на  весь  балъ.  Однако 
жъ  Георгъ  и  подумать  не  смѣетх  от- 
казать матери  въ  ея  требовавіи ;  ему 
кажется  ,  что  при  первомъ  словѣ  отка- 
за    граФшія     разстанется      съ     жизнію 
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тутъ  же;  4 столько  видитъ  онъ  чего-то 
непостижямаго  въ  глазахъ  ея  ,  видѣ  а 
голосѣ.  ГраФъ  въ  знакъ  согласія  поцѣ- 
ловалъ  руку  матери  и  тотчасъ  пошелъ 
къ  княжнѣ. 

Точно  необходимо  было  приказаніе 
матери  и  сознаніе  собственной  вины 
дередъ.  нею  ,  чтобъ  заставить  Тревиль- 
скаго  ангажировать  Целестину  ,  безъ 
этого  никакое  въ  свѣтѣ  нриличіе  не 
заставило  бъ  его  танцовать  съ  дѣвицею- 
гпгантомъ.  Для  всѣхъ  тѣхъ  ,  кого  ин- 
тересовало замѣчать  поступки  молодаго 
Тревильскаго  ,  было  очень  забавно  ви- 
дѣть  ,  какъ  онъ  краснѣлъ  всякой  разъ, 
когда  ему  приходилось  выступить  на 
сцену  съ  своею  дамою.  Хотя  бездуш- 
ная красота  княжны  Орделинской,  бы- 
ла все  -  таки  красота  ,  хотя  огромная 
масса  тѣла  ея  была  самая  стройность; 
но  при  всемъ  томъ  ростъ  ея,  цѣлою 
четвертью  превышавшій  прекрасный, 
высокіи  ростъ  графа  ,   приводилъ  этого 
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ішсзѣдняго  въ  невольное  замѣшатель** 
ство;  ему  было  ужасно  неловко  всякой 
разъ,  когда  онъ  скользалъ  по  паркету, 
держа  за  руку  княжну;  онъ  не  смѣлъ 
поднять  глазъ  не  только  на  свою  даму, 
но*  №  ни  на  кого;  ему  казалось,  что  на 
к&ждомъ  лицѣ  увидитъ  онъ  насмешли- 
вую улыбку;  сверхъ  того  онъ  слы- 
шалъ  какъ  говорили  вокругъ  него  : 
смют'ъ  прелестная  великанша!»  «Издали 
она  точно  восхитительна!»  «Да,  только 
издали.  Но  ни  любовникомъ,  ни  кава- 
леромъ  ея  въ  танцахъ  ,  быть  не  лест- 
но.» Разумѣется!  въ  обоихъ  случаяхъ 
будешь  смѣшонъ  и  себѣ  и  другимъ!» 
«Правда,  правда!»  «Жаль9>  что  она 
такъ  велика!»  «Скажи  лучше  ,  жаль, 
что  она  такъ  хороша.»  «Ну,  объ  этомъ 
нечего  жалѣть;  красота  ея  подъ  стать 
ея  росту.»  «Какъ  это  разумѣть?» 
«Очень  просто:  и  то  и  другое  хорошо* 
только  для  статуи.» 

Іакіе    разговоры    не    способны  были 
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улучшать  пож>женіе  бѣднаго  графа,  шг 
расположить  его  къ  вѣжливому  внима^- 
нію  къ  своей  дамѣ  7  безпрестанно  ему 
что-то  говорившей.  Сверхъ  всего  этого, 
граФиня,  не  спускавшая  глазъ  съ  него, 
замѣтила ,  чта  овъ  безпрестанно  смо~ 
трѣлъ  на  дверь  ,  и  всякой  разъ  ,  когда 
она  отворялась  ,  вздрагивалъ  и  прахо- 
дйлъ  въ  видимое  безпокопство* 

19. 

Была  уже^  половина  втораго  часа^ 
гости  перестали  съѣзжаться  ,  не  слыш- 
но экипажей,  съ  громомъ  подкатываю- 
щихся къ  подъѣзду ;  звонокъ  замолчалъ. 
Краса  и  веселость  бала  достигли  своего* 
верха;  гремитъ  мазурка,  все  кппитъ 
жизнію,  все  блеститъ,  все  цвѣтетъ, 
все  усмѣхается,  все  въ  восторгѣ!  юность 
въ  своей  стихіи !  живетъ  двадцатью 
жизнями  въ  одинъ  мигъ* 

Среди  всеобщей  ,  безъотчетной  радо- 
дости  ,  одинъ  граФъ  сидитъ  пасмурно 
подлѣ  Целестины  ,    и    радуется  только 
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тому ,  что,  будучи  въ  последней  пар^у 
не  такъ  скоро  выйдетъ  ва  сцену  съ 
евоимъ  Голідфомъ  ,  и  сверхъ  тога 
имѣетъ  время  ,  обдумывать  дѣло  ,  его 
ѳбезпокоивающее.  Но  какъ  всякое  дѣло 
и  всякое  обстоятельство  имѣетъ  свой 
конецъ,  то  и  работа  всѣхъ  паръ,  соста- 
вляющихъ  мазурку,  кончилась;  настала 
очередь  граФу  выступить  на  сцепу  съ 
своею  дамою  ;  уже  предпоследняя  кара 
еѣла  на  мѣсто,  уже  граФЪ  еъ  удержан- 
нымъ  вздохомъ  встаетъ  ,  беретъ  Целе- 
стину за  руку  9  хочетъ  что-то  сказать 
еіі,  вдругъ  гремитъ  карета  ,  катится, 
останавливается  у  подъѣзда,  звонокъ 
ударяетъ  два  раза  ,  отворяются  дверей 
ѳбѣ  половинки  ,  входнтъ  —  Федулова 
съ  дочерью, 

Видъ  ихъ  произвелъ  дѣйствіе  Меду- 
зы на  граФиню :  она  окамепѣла  огь 
удпвленія  ;  ей  казалось,  что  преставле- 
ніе  свѣта  въ   эту  ночь  было  бъ  горазда 
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шггеетвеннѣе,  нежели  появленіе  Федуло^ 
вон  въ  домѣ  княгини  Орделинскои. 

ГраФЪ,  только  что  начавшій  было*, 
небрежно*  скользитъ  по  паркету  ;  увидя 
нрпбывшихъ,  затрепеталъ,  бросилъ  ру- 
ку княжны  9,  сдѣлалъ  два  шага  къ  Фе- 
тиньѣ,  но  вдругъ  опомнясь,  воротился, 
пробормоталъ  какое-то  извиненіе,  кото- 
рое Целестина  приняла  съ  тою  же  на- 
рисованною усмѣшкою,  съ  которою  при- 
нимала все,  что  ей  кто  говорилъ. 
ГраФЪ  продолжалъ  начатый  туръ  ,  но 
уже  не  съ  тою  неподвижностью  физіо- 
номін  и  пасмурностію  взора,  теперь 
лице  его  сіяло  радостію  ,  которую  онъ 
видимо  старался  скрыть  или  хоть  умѣ- 
рить  ,  ко  не  могъ  успѣть  ни  въ  томъ 
ни  въ  другомъ;  онъ  сдѣлался  любезенъ, 
развязенъ,  сказалъ  много  пріятнаго  Це«- 
с№стннѣ  и  оставилъ  ее  въ  ту  жъ  мину- 
ту, въ  которую  кончилась  мазурка. 

ШЫ  стропе  взгляды   матери- ,    ни  не^ 
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Сіагопріятнып  шоиотъ  старыхъ  дшшщ, 
ни  насмѣшливая  и  презрительная  мина 
княгини  Орделинской,  матери  Целести- 
ниной,  не  удержали  граФа  подойдти  ігь 
Фетиньѣ  ,  и  просить  ее  на  слѣдующііі 
танецъ.  Это  была  опять  мазурка. 

Сама  зависть  замолчала  мииутъ  на 
пять,  когда  Тревильскій  повелъ  свою 
даму  на  мѣсто  ,  и  когда  началъ  этотъ 
чарующій  танецъ  ,  сотворенный  для 
юности  и  красоты.  Столь  прелестной 
четы  ,  каковы  были  граФъ  и  Фетинья* 
не  могло  и  само  воображеніе  предста- 
вить, особливо  дѣвица  была  прекрасна, 
выше  возможности  описать  ее.  И  такъ 
зависть  замолчала ;  но ,  Боже  мой, 
какъ  засвистали  зміи  ея  ,  когда  про- 
шли пять  минутъ  ея  невольнаго  изум- 
♦іенія! 

«Старуха  Орделипская  видно  стала 
изъ  ума  выживаться  :   къ  чему  это  она 
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пригласила  м-ѣщанку  ьъ  нашъ  кругъ?... 
Богата!  такъ  что  жъ?» 

«Ну,  оно  не  худо  богатство,  только 
надобно  бъ  употреблять  его  приличнее: 
напрпмѣръ,  толстая  Федулова  была  бъ 
очень  красива,  когда  бъ  у  низалась  жем- 
чугомъ  съ  погъ  до  головы;  надѣла  бъ 
перстней  брилліантовыхъ  на  всѣ  паль- 
цы до    самыхъ  ногтей Ііочему     не 

такъ?  у  нее  сотни  тысячъ  безперевод- 
но!  Прекрасно  и  благоразумно  посту- 
пила бы,  если  бъ  въ  именины  мужни- 
ны, свои,  или  другіе  случаи  семейные, 
дѣлала  праздники  пышные,  роскошные, 
обѣды,  балы,  ужины  на  славу ,  но 
только  на  славу  купеческую/  то  есть, 
съ  цѣлью  угостить ,  доставить  удоволь- 
ствіе  знаменитымъ  гостямъ  евоимъ  ,  а 
не  съ  тѣмъ  ,  что  бъ  затмить ,  блеснуть, 
ослѣпить,  унизить  ихъ!  А  то  вообрази- 
те ,  что  затѣваетъ  всякой  разъ ,  какъ 
даетъ  пиръ  какой....» 
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«Да  что  тутъ  до  того  ,  какъ  она 
кормитъ,  чѣмъ  кормнтъ,  и  на  чѣмъ 
кормить?  У  нее  всегда  собраніе  од- 
нихъ  мущинъ ,  а  они  мало  обращаютъ 
внішанія  на  ея  пышность  и  изыскан- 
ность ;  на  это  пусть  бы  она  разгора- 
лась какъ  угодно ;  но  ,  по  моему  мнѣ- 
нію ,  нельзя  простить  расточительности 
на  такія  вещи,  на  которыя  она  ни  по- 
чему никакого  права  не  имѣетъ !  Вотъ, 
посмотрите  на  нее,  можетъ  ли  что 
быть  дороже  ,  изящнѣе  ,  прелестнѣе  ея 
наряда?  Посмотрите  на  ел  склаважъ, 
діадемъ  ,  Фермуаръ  ,  поясъ  ,  браслеты, 
все  это  выписано  изъ  Парижа ,  все  это 
самой  высокой  работы  ,  взящнаго  вку- 
са, и  все  это  изъ  самыхъ  лѵчшихъ 
брилліантовъ !  Взгляните  на  ея  токъ 
или  беретъ!  это  вѣдь  прелесть,  отъ  ко- 
торой нельзя  глазъ  отвесть!  Если  и 
можно  простить  ей  подобную  роскошь, 
такъ  только  потому  ,  что  всѣ  эти  пре- 
красный вещи  на  ней  теряютъ  свою 
цѣну.     Ея    грубое  ,    лоснящееся    лице, 
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толстыя  руки ,  неуклюжесть  всего  кор- 
пуса и  неловкія  движенія  выказыва- 
ютъ  ея  тѣмъ  ,  что  она  есть,  и  блиста- 
тельный варядъ  не  введеть  никого  въ 
заблужденіе — почесть  ее  знатною  да- 
вюю;  но  что  я  считаю  дерзостью,  пе- 
реходящею всѣ  граппды  і  такъ  это  то, 
что  она  одѣваетъ  дочь  спою  какъ  прин- 
цессу крови !  За  это  я  затворила  6ъ 
ей  дверь  моего  дома  навсегда  ,  ес- 
ли бъ  была  на  мѣстѣ  княгини  Орде- 
ланской.  і> 

«А  вѣдь  на  первый  взглядъ  ея  Фе- 
тиньюшка  покажется  одѣтою  очень  про- 
сто: одно  только  бѣлое  платье  и  брал* 
ліантовая  нитка  въ  волосахъ  ,  на  шеѣ 
нѣтъ  ничего  ;  браслеты  тоненькіе  золо- 
тые і  поясная  пряжка  тоже  просто  зо- 
лотая безъ  каменьевъ;  перстней  и  ко- 
лецъ  ни  одного ;  сергп  ничто  иное, 
какъ  тонкія  колечки  золотыяі  Ну,  од- 
нимъ  словомъ,  все  такъ  просто  кажется, 
а  какъ  хитро  между  тѣмъ!  Видите  вы 
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ату  повязку  брилліантовую  на  толовѣ, 
какъ  будто  родъ  вѣнка  ,  сходится  на 
затылкѣ ;  видите,  какъ  она  закрыта 
кудрями?  Вѣдь  ужъ  вѣрно  для  того, 
чтобъ  между  черными  волосами  блескъ 
брилліантовъ  былъ  замѣтнѣе  и  замай* 
чивѣе. и 

а  А  между  тѣмъ  и  та  выгода  ,  что 
припишутъ  это  скромности, » 

«Право  ,  не  приппшутъ  ,  ныньче  му- 
дрено обмануть  кого  бъ  то  ни  было, 
притворною  скромностью. » 

«А  какіе  однакожъ  брилліанты ! 
и  что  за  отдѣлка  непостижимая!  Знае- 
те ли,  чего  стоитъ  вся  нитка  ? 

вТысячъ  стр,  не  менѣе.» 

«Что  вы  это!  помилуйте!  неужели 
вы  думаете,  что  сумазбродная  Федуло- 
ва  считаетъ   за  что  нибудь  сто  тысячъ, 

16 
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если  дѣло  етдетъ  о  томъ,  что  бъ  за- 
тмить и  превзойти  великолѣпіемъ  знат- 
ныхъ  ,  которыхъ  она  ,  какъ  обезьяна, 
со  всевозможнымъ  тщаніемъ  копируетъ 
день  и  ночь?  Худо  вы  знаете  ее !...., 
Милліонъ,  ровно  дшлліоиъ,  стоитъ  нит- 
ка брнлліантовъ  на  головѣ  Фетиньи  ,  и 
дѣвчоика  о  сю -пору  уже  хитрая  ко- 
кетка ,  сей  часъ  постигла  ,  что  дастъ 
имъ  болѣе  цбны  ,  если  сдѣлаетъ  видъ, 
будто  хочетъ  скрыть  несколько,  ихъ  не- 
померный блеск'ь. » 

«Какая    цѣль    всѣхъ     этихъ     проді- 
локъ  ?  » 

«ІІзвістная:  старая  Федулова  только 
тѣмъ  и  дышетъ  ,  о  томъ  день  и  ночь 
думаетъ  ,  что  бъ  выдать  дочь  за  графа 
или  князя  » 

€  Вотъ  какъ !  за  чѣмъ  же  дѣло  ста- 
до?  у  насъ  много  князей  ,  которые 
очень     охотно     дадутъ  титулъ  сіятель- 
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ства  ея  Фетиньюшкѣ,  не  только  за 
эту  нитку  брилліантовъ  ,  но  даже  и  за 
-одинъ  изъ  нихъ.» 

«  Я  то  же  думаю,  и  очень  удивляюсь, 
почему  никто  не  попробуетъ  своего 
счастія  въ  этой  лоттереѣ. » 

«Извините!  я  не  вашего  мнѣнія. 
Федулова  не  будетъ  такъ  благоразум- 
на, что  бъ  отыскать  какое  нибудь 
сговорчивое  сіятельство,  присоединить 
его  къ  несмѣтному  богатству  своему 
и  окружить  всѣмъ  этимъ  блескомъ  п 
счастіемъ  дочь  свою.  Нѣтъ !  она  не- 
нремѣнно  хочетъ  породниться  съ  выс- 
шимъ  дворянствомъ,  не  заботясь,  что 
оно  этого  не  хочетъ. » 

«Я  думаю,  она  останется  при  одномъ 
желаніи.» 

«Ну,  нѣтъ!  легко  можетъ  быть, 
что     мы     услышимъ,     и     очень  скоро, 
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возгласъ  у  подъѣзда  театра  ,  или 
другаго  какого  ,  этого  жъ  рода  мѣ- 
ста  :  « карета  графини,  или  княги- 
ни ( такой  -  то  )  готова  ! »  и  въ  то 
же  время  увидимъ,  что  въ  эту  ка- 
рету, съ  пышными  гербами  и  ко- 
ронами ,  впорхнетъ  миловидная  Фе- 
тинья.  » 

«Развѣ  есть  какое  основаніе  подоб- 
ной догадцѣ?» 

«Да  ,  и  очень  прочное.  Всмотритесь 
хорошенько  въ  лице  граФа  Тревильска- 
го,  да  также  взгляните  и  на  его  гор- 
дую матушку.  Видите  ли  ,  какъ  худо 
повинуются  ей  глаза  ея  и  цвѣтъ  лица? 
Видите  ли,  какая  тревога,  етыдъ  и  до- 
сада изображаются  въ  первыхъ,  и  какъ 
быстро  и  безпрерывно  мѣняется  по- 
слѣдній?  Замѣтьте  восторгъ,  совершен- 
ное забвеніе  всего  ,  что  не  она ,  кото- 
рые поглотили ,  такъ  сказать,  молодаго 
Тревильскаго !  Посмотрите,  пожалуйста! 
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это     становится   сценою  ,  спектаклемъ ! 
это  любопытно  до  безконечностн!» 

И  въ  самомъ  дѣлЪ  ,  Георгь,  въ  пер- 
вый еще  разъ  видѣвшій  Фетинью  вмѣ- 
стѣ  съ  дѣвицею  Орделинекою,  принялъ 
твердое  намѣреніе,  отказаться  отъ  сою- 
за съ  княжною  ,  и  ,  что  бъ  ознакомить 
мать  свою  съ  возможностью  этого  раз- 
рыва, или  лучше  сказать  ,  съ  неизбѣж- 
ностію  его  ,  онъ  не  скрывалъ  нредпо- 
чтевія,  какое  дѣлалъ  Фетиньѣ.  ГраФЪ 
не  видѣлъ,  (то  есть,  умышленно  не  ви- 
дѣлъ),  ни  безпокойства  своей  матери, 
ни  презрительпыхъ  взглядовъ  княгини 
Орделинскоіі  -  матери  ,  ни  насмѣшли- 
выхъ  минъ  нѣкоторыхъ  знамеиитыхъ 
красавицъ  (бывшихъ) ;  ничего  этого  не 
видѣлъ  молодой  Тревильскій ,  и  всею 
душею  отдавался  очарованію  смотрѣть 
въ  прекрасные  глаза  своей  милой 
Федуловой  и  говорить  ей  въ  полголоса 
все,  что  только  внушало  ему  плѣнен- 
ное  сердце  его* 
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Въ  это  время  мазурка  была  въ  вели- 
чайшей модѣ,  и  считалась  самымъ  гра- 
ціознымъ  танцемъ  ,  тѣмъ  болѣе  ,  что 
знатоки  и  аматеры  танцовальнаго  ис- 
кусства ,  оставили  ему  одни  только  его 
пріятности,  а  шумъ,  стукъ  и  размаши- 
стые прыжки  осудили  на  вѣчное  изгна- 
ніе.  И  такъ  мазурка  модный  танецъ, 
и  точно  ,  какъ  теперь,  пятьдесятъ  разъ 
въ  вечеръ  протанцуютъ  Французскую 
кадриль,  точно  такъ  тогда,  чаще  всего 
являлась  на  сцену  мазурка.  Сообразно 
съ  этимъ  господствующпмъ  вкусомъ, 
раздалось  снова:  ДгіаЬеІ  коти  Ао  іе§о..„ 
И,  вотъ  старая  Орделинская  подзы- 
ваетъ  свою  внуку  ,  и  спрашиваетъ : 
«гдѣ  ея  кавалеръ?»  «Я  еще  не  анга- 
жирована ,  та  §гапс1е  теге!»  «Да  на 
что  жъ  тебя,  всякой  разъ,  особливо 
ангажировать?  Вѣдь  граФЪ  Георгъ  твой 
кавалеръ  на  весь  вечеръ. »  Целестина 
не  имѣла  времени  отвѣчать ;  къ  ней 
подлетѣлъ  какой-то  уланъ,  и  она  оста- 
вила    бабушку     свою     протирать  глаза 
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отъ  удивленія,  потому,  что  перелъ 
нею  рисовалась  уже  прелестнѣйшая 
пара  изъ  всего  бала:  Георгъ  и  Фе- 
тинья  ;  они,  а  раз  ^ііззапііз,  пролетѣли 
мимо  княгини  ,  какъ  два  свѣтозарные 
генія. 

Старая  княгиня  не  могла  придти  въ 
себя:  «что  жъ  это  значитъ?  не  сошелъ 
ли  съ  ума  граФЪ  Тревильскій  ?  съ  чего 
онъ  вгялъ  ,  предпочесть  эту  мѣщанку 
княжнѣ  Орделинской !  Это  глупость  отъ 
него,  еще  первая  ,  но  за  то  ужъ  и  ма- 
стерская !  Каково  выдумалъ :  оставить 
безъ  вниманія  знатную  дѣвицу  ,  почта 
уже  невѣсту  свою;  взять  мѣщанку  ,  да 
еще  и  въ  первую  пару !  онъ  помѣшад- 
ся!  рѣшительно  помѣшался!/> 

Въ  самомъ  дѣлѣ  Тревильскій  вѳзбу- 
дилъ  противъ  себя  негодовакіе  всѣхъ 
дамъ :  «Федулова  въ  первой  парѣ!  ка- 
кая дерзость!  эта  Федулова  имѣетъ  на* 
глость ,   быть  такъ  прекрасною  >  что  не 
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только  нельзя  затмить  ее  ,  но  даже  и 
сравняться  съ  нею  нѣтъ  никакой  воз- 
можности ,  и  ко  всему  этому  обладаетъ 
саташшскимъ  искусствомъ  такъ  одѣ- 
ваться  щ  какъ  никому  и  никогда  ве  мо- 
жетъ  придти  на  мысль.  Тонкая  ко- 
кетка! въ  такія  лѣта  и  уже  столько 
соображенія,  столько  утонченности!  Ко- 
му бъ  пришло  въ  голову  ,  закрывать 
кудрями  брилліантовую  нитку?  да  еще 
какую  1  » 

«Что  до  этого  ,  то  пусть  бы  она 
хоть  вся,  съ  погъ  до  головы,  у  низалась 
брилліаитаэш  ,  но  это  не  даетъ  еще 
права  на  предпочтете;  за  это  не  елѣ- 
довало  бъ  граФу  ставить  ее  въ  первую 
пару ,  тогда  ,  какъ  съ  начала  бала  опъ 
тавцова  гь  съ  кпяжпою  въ  последней 
парѣ !  Странно,  право,  какъ  это 
ныньче  все  сходптъ  съ  рукъ  этимъ 
гЬтренннкамъ  !  въ  наше  время  не- 
сравненно строже  наблюдалось  при- 
личіе  !  а 
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«Взгляните  ,  пожалуйста  ,  какъ  она 
блаженству ютъ!  Можно  держать  пари, 
что  угодно  ,  что  эта  мазурка  окончит- 
ся вмѣстѣ  съ  баломъ ;  видмте,  какъ 
сдѣлался  изобрѣтателенъ  молодой  Тре- 
вильскій  ,  Фигура  за  Фигурою  такъ  и 
летятъ!  и  все  какіе  замысловатые!  всѣ 
съ  цѣлію :  каждая  требуетъ  времени; 
а  какъ  онъ  въ  первой  парѣ  ,  то  ,  пока 
дойдетъ  до  поелѣдней  ,  ему  таки  до- 
вольна времена  высказать  своей  дамѣ 
все  то,  что  пріідетъ  на  мысль.  » 

Тревильскій,  казалось,  нарочно  хо- 
тѣлъ  вывесть  пзъ  терпѣнія  мать  свою 
и  старую  княгиню  Орделинскую  ,  пото- 
му, что  съ  велпчайшимъ  злоупотре- 
бленіемъ  пользовался  свопмъ  правомъ  : 
первой  пары.  Болѣе  часу  уже  про- 
должалась мазурка;  молодые  люди  со- 
всѣмъ  не  досадовали  на  это ;  на 
долю  каждой  пары  доставался  та- 
кой длинный  антръ  -  актъ;  а  нзвѣст- 
но     уже     всѣмъ  ,      когда  -  либо     тан- 


190 


цовавшимъ     мазурку,     что   онг  даромъ 
не  теряется. 

ГраФиня,  разрываясь  отъ  досады,  п 
поминутно  покушаясь  подойти  къ  сы- 
ну сказать  ,  что  бъ  онъ  кончилъ  свой 
безконечный  танецъ  ,  вынуждена  была 
воспрепятствовать  сама  себѣ,  сдѣлать 
эту  неизвинительную  глупость,  тѣмъ, 
что  ушла  вь  уборную  старой  княгини, 
подъ  предлогом^  круженія  головы, 
Сѣвъ  на  дивлнъ  и  поддерживая  голову 
рукою  ,  граФиня  мииутъ  пять  уже  за- 
нималась придумываніемъ  способа  по- 
править дѣло,  такъ  видимо  портящееся, 
какъ  вдругъ  дверь  отворилась  и  вошла 
старая  княгиня  Орделинская. 

«Кажется  ,  сынокъ  твой  ,  милая  гра- 
Финя, сегодня  не  въ  полномъ  умѣ! 
Неуваженіе  его  къ  моему  дому  перехо- 
дить всѣ  границы!..  .  По  милости  его 
на  меня  смотрятъ  съ  насмѣшливымъ 
любопытствомъ !     Да  ,  правду    сказать, 
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какъ  и  не  смотрѣть  ,  всякому  хочется 
видѣть,  какую  мину  имѣетъ  княгиня 
Орделинская  ,  тогда  ,  какъ  нареченный 
женихъ  ея  внуки  ,  при  глазахъ  этой 
нослѣдней  ,  ухаживаетъ  за  мѣщанкою 
и  расточаетъ  ей  всевозможныя  угожде- 
нія?  Я  должна  быть  для  нихъ  очень 
забавна!....  Ну  что  жъ ,  графиня?  го- 
вори ,  ради  Бога  ,  влюбленъ  твой  сынъ 
невозвратно,  или  это  просто  одно  ду- 
рачество ?  Я  не  хотѣла  бъ  рисковать 
счастіемъ  моей  внуки.» 

«Не  знаю,  княгиня,  не  знаю!  не 
спрашивайте!  я  не  могу  опомниться,  у 
меня  голова  идетъ  кругомъ  отъ  сего- 
дняшаяго  вечера!  Но  скажите  мнѣ 
сами  ,  на  какой  грѣхъ  пригласили 
вы  эту  крестьянку  съ  ея  дочерью?  Я 
даже  и  не  знала  ,  что  вы  знакомы  съ 
нею;  вѣдь  извѣстно,  что  она  въ  нашемъ 
кругу  не  принята. » 

«Это  сдѣлалось  случайно;    сынъ  мой 
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занималх  деньги  у  Федулова  ,  и  вѣж<- 
ливый  купецъ  привезъ  самъ  эту  еум- 
ыу  ;  я  въ  это  время  была  въ  кабинетѣ 
сына.  Упреднтельность  добродушнагѳ 
Федулова  такъ  мнѣ  понравилась,  что  я 
спросила  его  о  семействѣ  ,  изъявила  сси 
жалѣніе  ,  что  мы  еще  не  знакомы  ,  я 
просила  привести  ихъ  на  мой  балъ* 
никакъ  не  воображая,  что  добрый  че- 
ловѣкъ  прішетъ  это  за  настоящее  же- 
лавіе,  видѣть  у  себя  его  полновѣеную 
супругу  и  смазливую  дочку,  и  призна- 
юсь, была  очень  иепріятно  удивлена, 
когда  онѣ  вошли;  мнѣ  стыдно  было 
емотрѣть  на  мою  невѣстку:  ея  изумле- 
ніе  ,  ыеловкій  входъ  самой  Федуловой, 
ея  смѣшная  рекомендація  ,  чуть  было 
не  сдѣлали  сцены;  къ  счастію  нявѣст- 
ка  моя  нашлась  сказать  ей  холодно  : 
«прошу  садиться  ,»  и  оставить  на  все 
остальное  время  безъ  малѣпшаго  вни- 
манія;  но  дѣло  не  о  томъ  теперь,  гра- 
финя !  не  будемъ  обманываться  и  не 
будемъ  несправедливы :  красота  Фетиньн 
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точно  не  имѣетъ  еебѣ  равной  ,  и  если. 
сынъ  твой  считаетъ  неравенство  поро- 
ды химерою,  то  онъ  пропалъ  для  моей 
Целестины;  будь  увѣрена,  что  онъ  же- 
нится на  дочери  Федулова. » 

«Прежде  ему  надобно  будетъ  про- 
водить меня  въ  могилу!  Не  думаю, 
чтобъ  сынъ  мой  захотѣлъ  быть  мо« 
имъ  убіпцею!  До  сего  времени  онъ 
любилъ  меня  и  во  всѣмъ  повиновал- 
ся. Я  еще  не  отчаяваюсь  ,  княгиня ! 
онъ  не  до  такой  степени  философъ, 
что  бъ  власть  матери  и  ея  согласіе 
считать  за  ничто. » 

(г  Ну,  хорошо,  граФиня!  дѣйствуй, 
какъ  найдешь  за  лучшее ;  я  ничего 
такъ  не  желаю  ,  какъ  отдать  мою  Це- 
лестиночку  твоему  Жоржу....  Везен- 
ная мол  княжнушка!  я  думала  ,  она 
разсердится  ,  что  твой  вѣтренникъ  вер- 
тится около  Фетиньи;  ничего  не  бы- 
вало !  мой  агнецъ  неповинный  все  такъ 
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же     мило     улыоается,    какъ  и  всегда; 
нѣтъ     и    тѣви  неудовольствія  на  этомъ 
покойномъ  ,  кроткомъ  лицѣ.  х>     Бездуш- 
номъ,  подумала  граФиня;  о  Георгъ!  на- 
добно,    что     бъ     ты   былъ  прамѣрный 
сынъ  ,   когда  изъ  любви  ко  мнѣ  будешь 
муѵкемъ  Целестины  I     Целестина  и  Фе- 
тинья !      статуя      и     прелестный     геній 
свѣта,     полный     жизни!     Иесиохватчв- 
вая  старуха!  вздумала  приглашать,  такь, 
слегкаі     да     Федудовой     и     не  надобно 
болѣе....     Она     рада    случаю,  попасть, 
какимъ  бы  то  ни    было    образомъ,     въ 
знатный  домъ.     Ей  только    этого  п  на- 
добно   было;     и   я  увѣрена»  что  теперь 
эта     баба    получитъ  тьму  прпглашеній, 
именно     для     того,     что  бъ  разстроить 
свадьбу  — давній  предметъ  моихъ  жела- 
ній  и  стараній!    Да,  теперь  они  на  пе- 
рерывъ    будутъ  доставлять  случай  мое- 
му сыну  ,  сравнивать  княжну  Орделин- 
скую   ігь  дочерью  мѣщапина!  *     Размы- 
шленія     Тревильской     были     прерваны 
дружескою  ласкою  княгини;   она  обня- 
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ла  ее:  «Полно,  милая  граФиня!  все 
еще  уладится;  что  много  думать!  это 
просто  одна  вѣтренность;  Целестиночка 
ею  не  обижается,  такъ  и  мы  простимъ; 
нѣтъ  ничего  хуже ,  какъ  придавать  че- 
му нпбудь  важность  ,  тогда  оно  въ  са- 
момъ  дѣлѣ  становится  чѣмъ  -  то  значу- 
щамъ.  Всего  лучше,  не  замѣчать.  Пой- 
демъ  къ  обществу.» 

Обѣ  дамы  возвратились  въ  залу  и 
нашли  все  въ  томъ  зке  видѣ,  какъ 
оставили  :  мазурка  еще  продолжалась  ; 
Целестина  вмѣсто  досады,  что  Тревиль- 
скій  въ  восторгѣ  ,  вторила  ему  какъ 
нельзя  лучше  въ  изобрѣтеній  разныхъ 
премудростей  мазурочныхъ.  Группы 
дамъ,  то  тамъ  то  сямъ  ,  почти  хохота- 
ли при  видѣ  необыкновенной  веселости 
княжны ;  молодые  мущины  сожалѣли 
казалось,  что  Тревильскій  позволяетъ 
себѣ  столько  явныхъ  глупостей ;  Сер- 
бицкій,  танцовавшій  тоже  въ  этой  не- 
скончаемой мазуркѣ,  тщетно  выжидалъ, 
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что  бъ  граФъ  взглявулъ  на  него  ;  онъ 
хотѣлъ  какимъ-нибудь  знакомь  его  об- 
разумить ;  но  Жоржъ  смотрѣлъ  толь- 
ко на  Фетинью ,  которой  казалось, 
что  они  танцуютъ  не  болѣе  четверта 
часа. 

При  такомъ  положеніи  дѣлъ  трудно 
было  старой  Орделинской  остаться 
твердою  въ  своей  рѣіпимости  ,  не  счи- 
тать за  важное  поступокъ  граФа.  Она 
приказала  сказать  музыкантамъ  ,  что, 
какъ  только  послѣдняя  пара  кончитъ 
свой  туръ,  въ  ту  жъ  минуту  перестать 
играть.  ГраФиня  была  блиака  къ  обмо- 
року. По  счастію ,  Федулова ,  вообра- 
жая ,  что  она  скопируетъ  въ  точности 
знатную  даму  самаго  высшаго  тона, 
если  уѣдетъ  до  ужина,  отправилась 
тотчасъ  по  окончаніи  танцевъ.  Княги* 
ня  не  просила  ее  продолжать  знаком- 
ство, но  эта  холодность  хозяйки  была 
съ  избыткомъ  замѣнена  ласками  и  при- 
глашеніями     многихъ    знатпыхъ    дамъ. 
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ГраФиня  была  права:  какъ  пропустить 
случай  повредить,  разстроить?  Целе- 
стина была  первая  невѣста  по  знатно- 
сти рода  и  богатству  ,  Тревильскін  за- 
видный женихъ  по  пропехожденію, 
прекрасной  наружности,  отличному  вос- 
витанію  и  наконецъ  тоже  по  богат- 
ству. На  что  жъ  допускать  соединить- 
ся столькимъ  выгодамъ  вмѣстѣ,  когда 
есть  возможность  разстроить  все  это? 
а  сверхъ  того  ,  сколько  сценъ  будетъ! 
сколько  предметовъ  для  разговора!  какъ 
любопытно  слѣдить  за  ходомъ  всего 
этого  ,  и  какъ  любопытно  то  же  ви« 
дѣть,  долго  ли  Целестина  будетъ  улы- 
баться ? 

За  ужиномъ  Тревильскіп  былъ  очень 
любезенъ,  внимателенъ  къ  княжнѣ. 
Онъ  не  сѣлъ  за  столъ  ,  но  по  време- 
намъ  стоядъ  за  стуломъ  Целестины  и 
смѣпшлъ  ее  описаніемъ  странностей 
разныхъ  лицъ  ,  тутъ  же  прнсутствую- 
щихъ  ,  иногда  уходилъ  съ  Сербпцкимъ 
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въ  залъ  ,  гдѣ  уже  никого  не  было,  иѵ 
поговоря  съ  ешмъ  минутъ  пять  ,  опять 
возвращался  на  свой  постъ — къ  княж- 
не Орделинскоп.  ГраФиня  не  была 
обманута  этою  продЬлкою ;  она  чи- 
тала въ  сердце  своего  сына.  Но  ста- 
рая Орделинская  таяла  нѣжностію, 
смотря  на  Целестиночку  ,  улыбающую- 
ся миловидному  графу,  «Какая  чета, 
ашлая  граФиня,»_  говорила  она  почти 
вслухъ,  «какая  прекрасная  чета!  ми- 
лые дѣти!  какъ  они  заняты  другъ 
другомъ,  не  правда  ли?  не  правда 
ли,  что  они  сотворены  одинъ  для 
другаго  ?»  ГраФиня  притворилась,  что 
не  слыхала  этого  вопроса  ;  не  могла 
она  вопреки  истинѣ  согласиться  съ 
княгинею. 
( 

Наконецъ  мучительный  вечеръ  про* 
шелъ.  Утомленные  гости  отправились 
по  домамъ.  Тревильскій  пожалъ  руку 
Сербицкому ,  сказавъ  ему  на  ухо:  «въ 
девятъ  часовъ  я  у  тебя.»    Послѣ  этого 
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онъ  свелъ  мать  свою  съ  лѣстницы,» 
сѣлъ  съ  нею  въ  карету ,  и ,  что  бъ 
взбѣжать  объясненій,  который  были 
необходимымъ  слѣдствіемъ  поступковъ 
его  на  балѣ,  притворился  утомлен- 
нымъ  ,  дремлющимъ  и  даже  заснув- 
шими Пришедъ  въ  свою  комнату,  онъ 
выслалъ  камердинера  ,  приказавъ  еиу 
ложиться  спать.  Писалъ  часа  полтора ; 
послѣ  этого  сошелъ  въ  садъ  ,  походилъ 
съ  полчаса,  что  бъ  освѣжиться.  Нако- 
нецъ  возвратился  въ  комнату  ,  и  ,  ирт- 
ведя  въ  порядокъ  всѣ  свои  бумаги, 
письма  ,  стихи  ,  рисунки  ,  совершенно 
однако  жъ  безъ  нужды,  а  только, 
что  бъ  чѣмъ  -  нибудь  занять  время  до 
семи  часовъ,  Услышавъ  бой  этого 
желаннаго  числа  часовъ  ,  онъ  по- 
снѣшно  сошелъ  внизъ  и  отправился 
въ  конюшню  сѣдлать  свою  лошадь, 
чрезвычайно  радуясь ,  что  кучеръ  не 
слышитъ  этого;  хотя  онъ  однако  жъ 
все  слышалъ  и  видѣлъ ,  какъ  то  видно 
было  изъ  донесенія  его  граФинѣ. 


Й  такъ  граФъ  уѣхалъ  въ  семь  ^а- 
еовъ ,  а  граФяня  пошла  слать,  въ  ожи- 
даніи  его  возврата.  Но  вотъ  уже  и 
четвертый  часъ  по  -  полудни  —  графа 
нѣтъ!  граФпня  сказала,  что  обѣдать  не 
будетъ.  Компаніонка  и  прочій  причетъ 
сѣли  за  столъ  одни  и  пообѣдали  молча 
и  грустно.  Наступплъ  вечеръ  —  графа 
нѣтъ!  Въ  другое  время  это  ничего  бы 
не  значило:  граФЪ  могъ  уѣхать  прогу- 
ливаться ,  быть  пркглашенъ  кѣмъ  -  ни- 
будь на  завтракъ,  уѣхать  на  дачу  обѣ* 
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дать,  пробыть  цѣдыи  день  и  даже  два* 
и  все  это  ничего  ,  все  это  очень  обы- 
кновенно ,  и  часто  бывало  ;  но  теперь  I 
посдѣ  вчерашняго  бала !  Это  обстоя- 
тельство не  кажется  уже  обыкновен- 
нымъ  граФинѣ  ,  напротпвъ  она  пред- 
чувствуетъ    бѣды ;    она    нриходитъ    въ 

ужасъ! Хотѣла  бъ    послать  искать 

граФа,  но  куда  ?  кто  знаетъ ,  куда  по- 
ѣхалъ  онъ  ?  граФйня  съ  трудомъ  удер- 
живаетъ  слезы ;  бесѣда  компаніонки  ей 
въ  тягость,  она  отослала  ее  ,  и  ,  мучи- 
мая непонятною  тоскою  ,  идетъ  на  по- 
ловину сына  своего;  ей  хочется  взгля- 
нуть на  все  ,  что  окружало  его  I  при- 
тронуться къ  вещамъ ,  которыя  были  у 
него  въ  рукахъ  ,  сѣсть  на  диванъ  ,  на 
которомъ  онъ  сидѣлъ!  однимъ  словомъ, 
графиня  идетъ  въ  комнаты  графа  съ 
такими  чувствами  ,  какъ  будто  она  на 
вѣкъ  его  лишилась,  и  должна  жить 
одними  только  воспоминаніями. 

Первое  ,  что  представилось  граФинѣ, 
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при  входѣ  въ  его  гостиную  ,  была  за- 
писка ,  не  запечатанная  и  положенная 
на  колѣни  бронзоваго  амура  ,  пробую- 
щаго  остріе  своей  стрѣлы.  Казалось, 
граФЪ  не  сомпѣвался,  что  мать  его 
придетъ  къ  нему  въ  комнаты:  если  бъ 
запаскѣ  этой  назначено  было  перейти 
черезъ  руки  лакея  ,  то  вЬрно  соблюде- 
но было  бы  прилнчіе ,  она  была  бы 
запечатана,  адресована  и  положена  про- 
сто на  столѣ,  а  не  на  колѣни  амура. 
II  такъ  гра-Фъ  зналъ,  что  графиня 
придетъ  къ  нему.  Это  же  подумала 
и  Тревильская,  и  мысль  эта  была 
ба  льзамомъ  цѣлительнымъ  больному 
сердцу  ея.  Она  взяла  записку.  Вотъ  ее 
содержаніе : 

«Милая  Маменька!  не  гнѣвайтесь ,  я 
оставляю  васъ  на  цѣлыя  двѣ  недѣли. 
Сербицкій  пригласилъ  меня  на  дачу  , 
мы  будемъ  съ  нимъ  ѣздить  на  охоту  а 
сдѣлаемъ  посѣщеніе  баронессѣ  Лохвиц- 
кой.  У  нее  будетъ  какое-то  тридневное 
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празднество;  именины,  кажется,  ел  трехъ 
дочерей  ,  или  что-то  похожее  на  это. 
На  колѣняхъ  цѣлую  ручки  моей  милой 
Мамепьки. »  Подписи  нѣтъ.  Но  ее  и  н@ 
надобно;  успокоенная  ГраФиня  ,  прочи- 
тываетъ  несколько  разъ  записку;  назы- 
ваетъ  Георга  шалуномъ,  вѣтренникомъ. 
Но  вядъ  ея  веселъ  ,  сердца  покойно. 
ГраФиня  приказываетъ  подать  къ  чаш 
поболѣе  сухарей  и  пораньше  готовить 
ужинъ. 

Вѣчная,  но  любимая  нами,  обманщи- 
ца наша,  надежда ,  заставляетъ  граФ^- 
ню  думать  ,  что  опасенія  ее  были  не- 
основательны: что  ГраФЪ  могъ  быть  въ 
домикѣ  Степаниды  съ  цѣлью  невинною 
и  благородною  :  извѣстео  сколько  онъ 
благотворителен!».  О  близкомъ  родствѣ 
ея  съ  Федуловыми  ему  нельзя  знать , 
они  тщательно  скрываютъ  его  отъ 
всѣхъ;  а  что  вмѣстѣ  съ  нимъ  вышла 
какая-то  дѣвка?  фи  1  какъ  можно  миѣ 
хоть  минуту    думать  объ  этомъ.     При- 
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аѣжное  ухаживанье  за  Фетипьею  на 
балѣ  Орделинскихъ,  легко  могло  быть 
слѣдствіемъ  какой  нвбудь  разхмолвки 
между  имъ  и  кояжною.  Можетъ  быть, 
онъ  хотѣлъ  досадить  ей:  «вѣтрееникъ 
и  не  подумалъ  что  вмѣстѣ  съ  этимъ 
досаждаетъ  и  мнѣ. »  ГраФиня  боялась 
остановиться  мыслію  на  невозможности 
имѣть  съ  Целестиною  какую  бы  то  ни 
было  размолвку.  «Теперь  я  влжу  ,  про- 
должала она  говорить  сама  съ  собою, 
что  встревожилась  напрасно!  вотъ  те- 
перь онъ  поѣхалъ  на  дачу  К***,  тамъ 
тоже  три  дѣвицы,  молодыя  и  прекрас- 
ныя  ,  еслибъ  онъ  былъ  влюбленъ  въ 
Фетинью,  такъ  не  поѣхалъ  бы  на  столь- 
ко времени  въ  общество  дамъ  ,  опас- 
ныхъ  для  пея»...  ГраФиня  всею  силою 
воли,  старалась  оттолкнуть  досадную 
мысль,  что  для  Фетиньи  нѣтъ  дамъ 
опасныхъ  ;  что  она  сама  опасна  всѣмъ 
имъ  а  болѣе  всего,  вѣчно  улыбающейся, 
колоссальней  княжнѣ!  Целестинѣ  Орде- 
линской. 
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Йаконецъ  граФішѣ  удалось  управиться 
со  веѣми  бунтующими  силами  своего 
воображеиія:  она  увѣрила  себя,  что  все 
сдѣлалось  случайно,  безъ  важныхъ  при- 
чина, что  іюсіщеніе  домика  Степани- 
ды  и  лишняя  внимательность  къ  Фе- 
тиньѣ,  такія  два  обстоятельства,  о  кото- 
рыхъ  не  стоило  и  думать  ;  впрочемъ  » 
ерлибъ  грозило  уже  такое  несчастіе,  что 
Георгъ  захотѣлъ  бы  жениться  на  Феду- 
ловой,  тогда  мое  открытіе  остановить 
его;  не  унизится  онъ  до  того,  чтобъ  вой- 
ти въ  родство  съ  слугами  :  въ  дерев* 
няхъ  моихъ  есть  близкіе  родственника 
Степаниды. » 

Двѣ  недѣли  прошло ,  но  ГраФъ  не 
возвратился  ;  онъ  писалъ  къ  матери  , 
что  какъ  настало  уже  время  разгѣжать- 
ся  по  дачамъ,  то  онъ  и  не  видитъ  надоб- 
ности пріѣзжать  въ  городъ  на  какой 
нибудь  день  или  два;  но  что  пріѣдегь 
уже  прямо  на  дачу. 

іѣ 
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Получа  это  письмо  ,  граФиня  имѣла 
новую  причину  радоваться  что  сынъ  ея 
такъ  мало  думаетъ  о  Фетиньѣ.  Черезъ 
недѣлю  она  уѣхала  на  дачу. 

Въ  продолженіе  этого  времени  ничего 
замѣтнаго  не  случилось,  исключая,  что 
Федуловъ  отправилъ  дочь  свою  въ  даль- 
нюю еѣверную  губернію  ,  къ  ея  родно- 
му дяіѣ  ,  тоже  купцу  и  тоже  Федуло- 
ву;  хотя  не  такъ  богатому  ,  однакожъ 
и  не  бѣдному.  Это  сдѣлалось  вдругъ; 
и  слухи  носились  что  мать  Федота  Фе- 
дуловича,  передъ  послѣднимъ  концемъ 
свопмъ,  хотѣла  непремѣнно  видѣть  вну- 
ку и  писала  къ  сыну,  чтобъ  онъ  при- 
слалъ  ее.  И  вотъ  отедъ  Фетиньи  со- 
бралъ  ее  и  отправилъ  въ  одинъ  день. 
Маша  поѣхала  съ  нею.  Замѣчали  еще, 
что  со  дня  отъѣзда  дочери,  Федуловъ 
постоянно  былъ  холоденъ  съ  женою  , 
которая  хотя  и  казалась  нѣсколько  о- 
безпокоенною  этимъ,  одпакожъ  не  уны- 
вала, наряжалась     попрсжнему  и  копи- 
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ровала  знатныхъ  до  самомалѣйшаго  об- 
стоятельства. Разумѣется,  что  въ  такомъ 
случаѣ  она  не  могла  оставаться  вѣ  го- 
родѣ  и  то  же  отправилась  на  дачу. 

Въ  половинѣ  Іюня  граФЪ  возвратил- 
ся къ  своей  матери.  ГраФиня,  обрадо- 
ванная возвратомъ  милаго  сына,  не  хо- 
тѣла  нарушать  своего  семейнаго  счастія 
разговоромъ  объ  Орделинскихъ:  хотя 
она  и  думала  иногда  что  граФЪ  можетъ 
имѣть  склонность  къ  Целестинѣ;  но  ча** 
ще  увѣрялась,  что  княжна  сотворена: 
удивлять— въ  юности,  и  пугать — въ  ста- 
рости; но  нравиться — никогда,  никому  и 
ни  въ  какое  время. 

Поспѣшнып  отъѣздъ  Фетиньи  въ  про- 
винцию къ  дядѣ,  былъ  событіемъ,  не- 
замѣтнымъ  для  высшаго  круга.  Объ 
немъ  нигдѣ  и  не  говорили  ,  исключая 
однакожъ  молодыхъ  людей  и  молодыхъ 
дѣвицъ.  Первые  сожалѣли,  что  лучшіа 
двѣтокъ  иересаженъ  въ  землю  далекую; 
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а  послѣднія  радовались,  что  некому  зат- 
аивать красоты  ихъ.  При  дѣвицѣФедуло- 
вопонѣвсѣ  казались  равными^  во  теперь 
появились  степени  красоты  ,  и  прекрас- 
нѣіішія  были  очень  довольны  ,  что  за- 
катъ  яркаго  солнца  вѳзвратилъ  блескъ 
звѣздамъ. 

И  такъ,  граФиня  живетъ  на  дачѣ,   и 
ни  слова  съ  сыномъ  объ  Орделинскихъ. 
Княгиня  живетъ  съ  семьею  на  дачѣ,  и 
то  же  предоставляетъ  все  времени  ,   то 
есть  ,    до    наступленія  осени ;    изрѣдка 
только  посматриваетъ   на  княжну- испо- 
лина, въ  раздумьѣ  качаетъ  головою  ,  и 
зоветъ    внуку  просто:    «княжна,»  ино- 
гда:   «Целестина,  другъ  мой!»    но  ни- 
когда уже:  «Целестиночка. »    Федулова 
живетъ   на  дачѣ  съ  госпожею  Зильберъ 
(которая     не     иоѣхала     съ     Фетиньею, 
Богъ     знает  ь     уже ,     добровольно ,  или 
Федуловъ  не  позволилъ;  объ  этомъ  ни- 
кто ничего  не  зналъ),    живетъ   точь  въ 
точь    такъ  ,    какъ  живутъ  знатиыя  да- 


мы.     Ш    вѣдь   нѣтъ     другаго  заняіія, 
какъ  копировать  свои  образцы. 

Насталъ  Іюлъ;  пора  жаровъ,  ку- 
панья ,  мороженаго  ,  лимовадовъ  со 
льдомъ  ,  чаю  въ  одинадцать  часовъ  ве- 
чера. Все  употреблялось  какъ  водится  и 
будетъ  водиться.  ГраФЪ  ѣздитъ  каж- 
дую недѣлю  въ  городъ :  домъ  граФини 
поправляютъ,  то  есть  ,  снова  штукату- 
рятъ  снаружи  ,  да  еще  внутри  идутъ 
важный  переделки  ;  къ  половинЬ ,  за- 
нимаемой граФомъ  ,  прибавлено  много 
комнатъ.  ГраФиня  все-таки  не  можетъ 
разстаться  съ  мыслію,  женить  сына; 
и  такъ  надобно  приготовить  для  его 
семейной  жизни  комнаты  со  всѣми 
удобствами.  ГраФскую  половину  всю 
передѣлываютъ  и  убираютъ  велико лѣп- 
но:  это  будетъ  чертогъ.  ГраФиня  въ 
шутку  сказала:  «Позаботься,  Жоржъ, 
что  бъ  пріютъ  твоего  будущаго  семей- 
наго  счастія  былъ  по  твоимъ  мыслямъ;» 
в  Жоржъ  ,    доцѣловавъ    руку    матери, 
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тотчасъ  отправлялся  въ  городъ,  и  точ- 
но съ  большимъ  участіемъ  толковалъ 
съ  архитекторомъ  и  другими ,  отъ  кого 
зависѣло  расположевіе  и  украшеніе 
комнатъ.  Иногда  граФЪ  оставался  въ 
городѣ  дня  в  а  три  сряду,  пріѣзжалъ 
къ  матери  на  одияъ  день  ,  давалъ  ей 
подробный  отчетъ  въ  работахъ,  и  уѣз- 
жалъ  опять  на  нѣсколько  дней. 

ГраФиня  отъ  часу  становилась  покой- 
нѣе  и  отъ  часу  болѣе  увѣрялась  ,  что 
тревога  ея  материнскаго  сердца  была 
напрасная:  что  ея  Жоржъ  никогда  не 
любилъ  Фетиныі ;  евотъ  ее  пѣтъ,  она 
уѣхала  ,  можетъ  быть  ,  тамъ  выйдетъ 
за-мужъ,  а  онъ  нисколько  не  груститъ, 
веселъ  какъ  и  всегда ;  скрытной  печали 
предполагать  нельзя  :  лице  его  цвѣтетъ 
здоровьемъ....  Есть  какая-то  томность 
въ  глазахъ  ,  но  вѣдь  это  красота  и  со- 
всѣмъ  не  признакъ  грусти ;  мои  Жоржъ 
плѣнптеленъ    въ  минуты  ,    когда    том- 
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ность    эта    смягчаетъ    обычный  блескъ 
его  прекрасныхъ  глазъ. » 


Прошло  лѣто,  настала  осень,  пасмур- 
ный Сентябрь!  кончились  работы  въ 
домѣ  граФнші  Тревильекой;  но  ей  на- 
добно еще  прожить  на  дачѣ  недѣли 
двѣ  лишпихъ,  пока  комнаты  графа  хо- 
рошенько ѵоросохвутъ%  и  все  приведет- 
ся въ  должный  порядокъ.  Прошли  и 
двѣ  недѣли  ;  все  готово,  остается  пере- 
ѣхать  и  снова  водвориться  въ  городѣ : 
снова  ѣздить  на  балы  ,  собранія  ,  кон- 
церты ,  въ  магазины;  спать  до  полдня, 
смотрѣть  на  мелкій  дождь,  слушать  го- 
родская новости;  одвимъ  словомъ,  жить 
какъ  и  прежде.  Завтра  отправятся  гра- 
финя;  но  граФъ  ѣдетъ  сегодня.  На  во- 
просъ:  «для  чего  не  вмѣстѣ?»  отвѣ- 
чаетъ,  что  еще  не  отданы  деньги  рабо- 
тавшими и  что  онъ  хочетъ  сдѣлать  это 
санъ, 


«Много  ,  иного  благодаренъ  вашему 
сіятельстоу!  теперь,  по  милости  вашей, 
работа  мол  кончена  навсегда;  поѣду 
домой  и  буду  торговать.  Дай  вамъ 
Богъ  здоровья  и  счастія  на  всю  жизнь  1» 
Такъ  говорплъ  одинъ  изъ  работников^, 
кланглсь  граФу  въ  неги. 

Осматривая  вновь  отдѣланныя  комна- 
ты сына  своего  ,  граФнпя  была  въ  без- 
врерьгвномъ  восторгѣ:  «Сколько  вкуса,» 
говорила     она,     «какая     изящность    во 
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веемъ !  это  зашжъ  Фей !  среди  такого^ 
великолѣпія  ,  вѣги  и  роскоши  ,  милый 
Жоржъ  ,  грѣхъ  жить  одному  ;  подумай 
©бъ  этомъ!  присоедини  къ  тѣмъ  радо- 
стямъ  ,  которыми  ты  красишь  жизнь 
мою,  еще  одну  и  величайшую:  женись; 
пусть  я  вновь  разцвѣту  въ  твоихъ  дѣ- 
тяхъ.»  «Все  будетъ  по  вашему,  милая 
маменька,»  говорилъ  граФъ,  съ  ю&жно- 
стио  цѣлуя  руку  матери,  «все  бу- 
детъ по  вашему  ,  но  только  дайте  мнѣ 
время. » 

Разговоры  эти  повторялись  часто. 
Иногда  граФиня  говорила:  «дать  тебй 
время!  но  вѣдь  оно-то  и  дорого,  Жоржъ! 
его-то  и  не  надобно  упускать ;  правда, 
чіто  ояо  приводйтъ  многое  ;  но  сколько- 
жъ  и  уноситъ!  великій  Боже!  не  оно 
ль  отнимаетъ  нашу  красоту,  силу,  здо- 
ровье, богатство!  наши  черные  локо- 
ны,, румяпецъ  ,  блескъ  очей,  полноту, 
живость  ,  радостный  смѣхъ  ,,  милыя  за- 
тѣи !  все  ,  все   береш»  у  наеъ  то  время 
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котораго  ты  не  перестаешь  просить  у 
меня.  Ахъ,  Жоржъ!  кто  поручится  те- 
бѣ,  что  я  дождусь  того  дня  ,  въ  кото- 
рый ты  рѣшіпцься  исполнить  мое  же- 
ланіе  !  » 

Когда  разговоръ  графини  принималъ 
такой  оборотъ  ,  граФЪ  измѣвялся  въ 
лпцѣ,  слезы  навертывались  на  глазахъ, 
онъ  цѣіовалъ  безмолвно  руки  своей 
матери  и  уходилъ  гюспѣшно.  Весь  тотъ 
день  онъ  бывалъ  грустенъ.  Чаще  однако 
жъ  совѣтъ  граФини —  скорѣе  жениться, 
вмѣлъ  носл  ѣдствія  вееелыя :  граФиня 
хохотала  ,  называла  сына  шалуномъ, 
драла  легонько  за  ухо  и  сдгѣясь  оста- 
вляла разговоръ,  который  никакъ  нель- 
зя было  продолжать  съ  приличною 
важностію:  граФъ  увѣрялъ  мать  свою, 
что  такъ  рано  онъ  не  смЬетъ  сдѣлать 
ее  ни  свекровью,  ни  бабушкою.  «По- 
вѣрьте  ,  милая  маменька  ,  что  оба  эти 
названія  вамъ  еще  не  къ  лицу;  никто 
не  повѣритъ,  что  бъ  вы  занимала  уже 
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эту  грустную  степень  въ  жизни  чело- 
веческой; свекровь!  бабушка! —  О  Бо- 
же, мнѣ  кажется,  что  съ  этими  двумя 
именами  неразлучны:  сѣдые  волосы, 
толщина ,  солидный  чепецъ ,  очки  и  — 
трясущаяся  голова!....  Да  сохраиптъ 
же  меня  Богъ  предполагать  все  это  въ 
васъ,  посмотрите  сами!»  ГраФъ  обяи- 
маль  мать  свою  и  подводилъ  ее  къ 
зеркалу ;  граФиня  смѣялась  ,  называла 
сына  вѣтренникомъ  ,  повѣсою,  но 
къ  зеркалу  подходила  съ  удоволь- 
ствіемъ :  хотя  ей  было  сорокъ 
шесть  лѣтъ  ,  но  она  была  еще  очень 
свѣжа  и  сохранила  изъ  красоты  своей 
то  ,  ' что  долѣе  противится  времени  г 
глаза  ея  все  еще  были  прекрасны,  фи- 
зіономія  благородна  и  усмѣшка  плѣви- 
тельна.  Если  прибавить  къ  этому,  что 
граФиня  была  вѣтрена  ,  то  не  удиви- 
тельно ,  если  этотъ  способъ,  изъ  всѣхъ 
употребляемыхъ  сыномъ  для  отдале- 
нія  роковаго  событія  —  женидьбы, 
былъ  самый  успѣшный  ,    и  доставлялъ 
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граФу  епокойствіе  ,     иногда    мѣслца  на 
два  и  болѣе. 

Кругъ  граФинпныхъ  знакомыхъ,  такъ 
усердно  приглашавши  Федулову  на 
свои  балы,  рауты  и  собранія  за-просто, 
в*ъ  человѣколюбивой  надеждѣ  *  разстро- 
ить  союзъ  Тревильскихъ  съ  Орделин- 
скими  ,  видя  ,  что  онъ  і  самъ  собою 
готовь  разрушиться  ,  бросилъ  и  думать 
о  бѣдной  обрадованной  купмилѣ.  Нель- 
зя представить  ,  какъ  велики  были  ея 
стыдъ  и  замѣшательство  ,  когда ,  пріѣ- 
хавъ  то  къ  топ  ,  то  къ  другой  ,  вездѣ 
получила  отвѣты:  «не  привимаетъ.» 

Зима  была  уже  въ  половинѣ ;  бли* 
зился  новый  годъ;  со  дня  отъѣзда  Фе- 
тиньи  прошло  бслѣе  полугода;  рѣдко 
кто  вспоминалъ  ебъ  ней,  не  только 
изъ  дамъ  лучшаго  тона  ,  но  даже  и 
молодые  люди  ,  которыхъ  восхищала 
красота  ея ,  и  заставляла  учащать 
на  банкеты  Федулова;  даже  и  они 
давно    уже    посвятили    угожденія    свои 
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другямъ  ,  п  о  дѣвицѣ  Федуловоп  вспо- 
минали тогда  только  ,  когда  рѣчь  захо- 
дила о  знамеиитыхъ  краеавицахъ  ,  да 
еще  ,  если  х-отѣлп  помучить  граФа  Тре* 
вильскаго.  Одеа  только  старая  Степа- 
вида  думала  день  и  ночь  о  своей  ми- 
лой внукѣ.  Горе  ея  дѣлила  съ  нею 
давняя  пріятельница  Акул  ива,  и  всякой 
разъ ,  послѣ  ея  посѣщенія  и  продол- 
жительна™ разговора  ,  старуха  долго 
стояла  на  колѣняхъ  нредъ  иконою  Бо- 
гоматери, молилась  и  плакала. 

Но  что  жъ  значитъ  этотъ  веселый 
и  беззаботный  тонъ,  который  такъ  по- 
стоянно сѳхраняетъ  со  всѣми  граФъ  Тре- 
вильскій?  Въ  самомъ  дѣлѣ ,  забыл-ъ  онъ 
Фетинью?  никогда  не  любилъ  ее?  но 
что  жъ  значили  поступки  его  на  балѣ? 
въ  чувствахъ  его  тогда  никому  нельзя 
было  ошибиться ;  онъ  дышалъ  любо- 
вію.  Отъ  чего  жъ  теперь  такъ  покоенъ, 
когда  его  любезную  увезли  отъ  него  ъв 
средину   холод  наго  сѣвера?...    Чего  жъ 
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другаго  ждать  отъ  этихъ  вѣтрого- 
вовъ?  Загорятся  какъ  порохъ,  напрока- 
зятъ  ,  разстроятъ  лучгаіе  планы  своихъ 
родныхъ ,  и  послѣ  двухъ  недѣль  отча- 
янныхъ  еумазбродствъ  все  забудутъ  и 
утихнутъ ,  а  дѣло  между  тѣмъ  испор- 
чено невозвратно.  «Да,  на  Орделинской 
теперь  ему  уже  не  жениться.»  «Я  ду- 
маю, онъ  этого  только  и  хотѣлъ.»  «Въ 
такомъ  случаѣ  не  для  чего  было  дѣ- 
лать  столько  глупостей.»  «Съ  Тревиль- 
скою  нельзя  иначе.  Ее  надобно  побѣж- 
дать  ея  же  оружіемъ.»  «Зхъ,  полио-те, 
вы  не  то  говорите  ;  Орделпнскіе  рады 
былп  случаю  отказаться ;  матери  Целе- 
стины очень  не  нравился  этотъ  союзъ, 
и  она  заставила  мужа  обратить  ввпма- 
ніе  на  явную  холодность  Тревильскаго 
къ  нхъ  дочери:  теперь  оба  семейства 
почти  никогда  не  видятся. » 

Изъ  всѣхъ  этпхъ  толковъ  послѣднее 
заключеніе  было  справедливо.  Со  дня 
бала    между     старою    Орделинскою     и 
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граФииею  Тревильского  вкралась  холод- 
ность, недоверчивость ,  а  за  тѣмъ  по- 
елѣдовало  и  отчужденіе ;  свиданія  ихъ 
отъ  часу  становились  рѣже  ,  разговоры 
принужденнее  9  и  наконецъ  ,  къ  поло- 
вине зимы  ,  оба  семейства  совсѣмъ 
прекратили  всякія  сношенія  между  со- 
бою* 

Пошло  три  года ;  о  Фетиньѣ  слуха 
йѣтъ.  Въ  высшемъ  кругу  давно  забы- 
ли, что  она  существовала.  Въ  средпемъ 
иногда  говорятъ  объ  ней  ,  что  будто 
она  живетъ  въ  Кунгурѣ  ;  другіе  утвер- 
ждаютъ,  что  въНркутекѣ  у  дяди;  иные 
слышали,  что  она  въ  Омской  крѣпости 
замужемъ.  Всякій  слухъ  отодвнгалъ  ее 
шее-  далѣе  къ  Камчаткѣ. 

Въ  семеономъ  быту  Феду лова  ,  въ 
эти  три  года  ,  многое  изменилось,  такъ 
же  и  внѣшнія  дѣла  его  взяли  другой 
оборотъ:  торговля  его  упала;  одна  изъ 
жеудачныхъ  спекуляцій  лишила  его  по- 
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ловины  капитала  ,  и  еъ  того  времени 
неудачи  пошли  вслѣдъ  за  неудачами ; 
причиною  этого  полагали  нерадѣніе, 
въ  которое  Федуловъ  впалъ  послѣ  отъ- 
ѣзда  дочери ;  говорили  ,  что  съ  того 
дня  никто  не  видалъ  его  веселымъ ,  и 
богатство  начало  видимо  таять*  Феду- 
лова  перестала  шнуроваться ,  и  по  не^- 
многу  перестаетъ  копировать  знатныхъ 
дамъ;  особливо  съ  того  времени»  какъ 
она ,  желая  вытерѣть  лице  какимъ  -  то 
кузмотикамъ  ,  какъ  говорить  Акулина, 
вытерла  его  крѣакою  водкою  и  испор- 
тила до  ужаса  ;  съ  этаго  несчаетнаго 
дня  она  примѣтно  начала  отставать  отъ 
всѣхъ  прежнихъ  привычекъ :  перестала 
наряжаться  на  показъ  ,  не  разъѣзжала 
повсюду  ,  не  покупала  все,  что  понра- 
вится ,  и  даже  въ  ней  начали  откры- 
ваться и  доброд  Ьтела  :  она  продала  на 
большую  сумму  дорогихъ  вещей  ,  ка- 
меньевъ,  жемчугу,  и  вырученныя  день- 
ги секретно  положила  въ  мужнину 
кассу;    правда  ,    что  Федуловъ  ,   увидя 


ЗТо  привошепіе  ,  поспѣшно  и  съ  доса- 
дою выбросилъ  $го  на  полъ,  но  бѣдная 
Матрена  такъ  горько  заплакала,  и  такъ 
жалобно  просила  простить  ее  ,  что  онъ 
поднялъ  деньги  и  опять  положилъ  къ 
евоимъ,  но  все-таки  не  глядя  на  жену 
и  не  сказать  ей  ни  слова. 

Сдѣлавшись  безобразною  ,  потерявъ 
Любовь  мужа  и  утративъ  богатство, 
Несчастная'  Федулова  предалась  сильной 
горести.  Отказываясь  добровольно  то 
отъ  того,  то  отъ  другаго,  она  кончила 
произвольныя  эпитиміи  свои  тѣмъ ,  что 
въ  одень  день  ,  когда  уже  онъ  скло- 
нялся къ  вечеру,  пошла  одна  нѣшкомъ 
къ  матери  ,  и  ,  упавъ  къ  ногамъ  ея* 
едва  не  выплакала  душу  свою  отъ  рас- 
каянія.  Такъ  -  то  тяжелая  рука  несча- 
стія  приводить  людей  къ  ихъ  обязан- 
ностямъ  :  Федулова  ,  богатая,  счастли- 
вая ,  не  хотѣла  знать  матери  ,  стыди- 
лась принять  ее  къ  себѣ ;  Федулова, 
обезображенная  ,   обѣднѣвшая  ч    невзші- 
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лившаяся  мужу  ,  пришла  обнять  колѣ- 
на  оскорбленной  матери  и  ея  проще- 
ніемъ  примириться  еъ  небомъ. 

Въ  такомъ  положения  дѣлъ  и  обсто* 
ятельствъ  дѣйствующихъ  лицъ  ,  прохо- 
дитъ  и  близится  къ  концу  четвертый 
годъ  ,  считая  со  дня  гулянья.  ГраФЪ 
достигъ  совершеннолѣтія  давно  уже ; 
давно  вступилъ  во  Бладѣніе  имѣніемъ 
отцовскимъ;  граФиня  поручила  ему  в 
свое,  которое  гораздо  больше,  и  отдала 
въ  его  волю  веѣ  доходы  съ  него» 
ГраФЪ  всегда  покоенъ  ,  веселъ  ,  дово- 
ленъ  ,  начинаетъ  полнѣть,  ГраФиня 
всегда  почти  грустна,  рѣдко  подход итъ 
къ  зеркалу,  рѣдко  выѣзжаетъ  ,  прово- 
дитъ  много  времени  въ  образной,  и  не- 
когда уже  не  напомвнаетъ  сыну  о  же- 
нидьбѣ  ,  но  иногда  задумчиво  бродитъ 
по  пышнымъ  заламъ  вновь  отдѣланной 
половины,  для  предполагаемой  нѣкогда 
его  свадьбы  ,  печальна  останавливается 
противъ  огромныхъ  зеркалъ  г  цечальш> 
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качаетъ  головою,  говоря  :  неужели  да- 
рогія  стекла  эти  никогда  не  отразятъ 
въ  себѣ  лица  юнаго  и  прекраснагоѵ 
молодой  графини  Тревильскоп!  Неуже- 
ли всегда  только  одно  мое ,  съ  каж- 
дымъ  днемъ  болѣе  старѣкяцее  лицеу 
будетъ  представляться  глазамъ  моимъ!* 
и  облака  слезъ  покрывало  тлаза  эти  в 
тмило  образъ  граФини  въ  зеркалѣ. 

Княжна  Орделинекая  ,  къ  печали 
своей  бабки  ,  радости  матери  и  уди- 
вленію  отца,  пошла  въ  монастырь. 
Многіе  нашли  ,  что  она  благую  часть 
избрала. 

Федуловъ  пзъ  миллхонера  едѣлался 
бѣднымъ  купцомъ ;  но  какъ  былъ, 
остался  честнымъ  и  дабросовѣетнымъ 
человѣкомъ.  Съ  женою  обращеніе  его 
было  все  то  же  ,  ѳнъ  не  говорилъ  съ 
нею  иначе,  какъ  отвѣчая  коротко  и  хо- 
лодно на  ея  вопросы ;  цо  ласки  никог- 
да и  никакой. 
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Степанида  продолжаетъ  видѣтьсл  еЪ 
ключницею  ,  совещаться  съ  нею  ,  и§ 
По  уходѣ  ея,  плакать  и  молиться.  До- 
йашній  бытъ  ея  тоже  измѣнился;  она 
не  отдаетъ  болѣе  въ  наймы  угловѣ 
своего  дома  ,  и  главный  изъ  нихъ  ,  въ 
которомъ  угоШала  свою  милую  Фе- 
тинью,  убрала  к'акъ  могла  лучше,  сдѣ- 
лала  изъ  него  родъ  будуара  ,  употребя 
на  украшеніе  тотъ  атласъ,  который 
назначала  было  для  своей  послѣдней 
постели  ,  но  теперь  она  обила  имъ  ди- 
ванъ  ,  кресла  п  сдѣлала  запавѣсы  къ 
окну  і  не  заботясь  ,  что  ни  къ  чему 
нельзя  будетъ  притронуться  не  исцара- 
павшись. Но  лучшямъ  украшеніемъ  и 
главною  прелестью  этого  угла  ,  былъ, 
по  маізнію  старой  Стеоаниды,  портретъ 
Фетпньа  ,  снятый  съ  нее  тогда  еще, 
какъ  оча  была  ребенкомъ  и  жила  съ 
матерью  въ  этомъ  самомъ  углѣ;  пор- 
третъ этотъ  ,  хотя  очень  не  завидной 
работ-  >    былъ    однако  жъ   чрезвычай- 
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но  еходенъ  ,   и  рѣдкая  красота  агалевь- 
кой  дѣвочки  передана  холсту  вѣрно. 

Въ  одинъ  изъ  лучшихъ  Апрѣлъекихъ 
дней  графиня  сидѣла  въ  диванной  бу- 
дущей невѣстки  своей  ♦  то  ееть  ,  она 
была  на  половинѣ  граФа  ,  въ  комна- 
тахъ,  назначенпыхъ  супругѣ  его»  Пре- 
краснейшей работы  коверъ  уетилалъ 
долъ  во  всю  длину  й  ширину  его ;  ни- 
что не  могло  быть  прелестнѣе  цвѣтовъ, 
разбросанвыхъ  но  бѣлоп  землѣ ;  каза- 
лось, что  всѣ  эти  розы  ,  гвоздики, 
жеорживы  т  леандры,  тюльпаны,  всѣхъ 
цвѣтовъ  маки,  лежатъ  на  снѣгу.  Гра- 
финя  долго  рассматривала  неподражае- 
мую живость  цвѣтовъ.  Въ  это  время 
вошелъ  граФъ.  «  Посмотри  ,  милый 
Жаржъ,  какъ  все  это  прекрасно!»  Гра- 
финя  вздохнула:  «Знаешь  ли,  что  я 
думала  ,  покупая  коверъ  этѳтъ  ?  Когда 
купедъ  разослалъ  его  передо  мною ,  та 
первая  мысль  моя  была:  какъ  радост- 
но   малеыькія    творенія  будутъ  хватать 


зте  пвѣты  своими  крошечными  руч^т*^ 
нами  \»  И  вотъ,  вмѣсто  того,  я  одна — * 
старуха,  смотрю  на  эти  восхититель- 
ные цвѣты  ,  и  прохожу  по  нимъ,  мед- 
ленно ,  съ  чувствомъ  горести  ,  съ  ду- 
мою тяжелою !.  —>  Ахъ  Жоржъ,  Жоржъ! »■■ 

«Милая  маменька!»  ГртФЪ  сталъ  на 
одно  колѣно  и  цѣловалъ  руки  матери, 
съ  видомъ  человѣка^  вдругъ  на  что-то 
рѣшившагосл  г  «милая  маменька!  что 
жъ  мЬшаетъ  осуществить  любимую-  ме- 
чту вашу?  Для  чего  думаете  вы-,  что 
еемейиыя  радости  не  будутъ  вашимъ 
удѣломъ?»  ГраФиня  съ  удивленіемъ  ш 
радостію  смотрѣла  на  сына:  «Такъ  ты 
согласенъ?  Пусть  Богъ  дастъ  тебѣ 
счастіе  на  всю  жизнь  ,.  милый  сынъ  Г 
дни  мои  опять  проевѣтлѣютъ!  Правда, 
что  союзъ  съ  Орделинскими  ,  сильнѣіі- 
гпее  желаніе  сердца  моего  ,  сдѣлался 
теперь  невозможенъ;  но  въ  государ- 
ствѣ  много  дѣвицъ  знатнаго  происхо- 
ждеиія  ,    которыя    за  счаетіе  почтутъ^ 
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ягаѣгі»  вдужемъ  прекраснаго  граФа  Тре- 
тей іьскаго.     Какъ    я  рада  ,  мои  безцѣа- 

еып    Жоржъ Этотъ    день    я   буду 

праздновать  въ  лродѳлженіе  всей  моей 
жизеіь.е.  Но  встань  же  ,  другъ  мой! 
полно  хіѣловагь  мои  руки!  Какъ!...  ты 
плачешь?» 

У  граФа  въ  самомъ  дЪлѣ  наверну- 
лись слезы  ;  восторгъ  его  матери  былъ 
для  него  ударомъ  кинжала  въ  сердце. 
«Я  надѣюсь  ,  маменька,»  сказалъ  онъ 
тихо,  «что  вы  позволите  мнѣ  жениться 
по  склонности  моего  сердца  ,  и  что 
знатное  происхожденіе  не  будетъ  тутъ 
веобходимымъ  условіемъ. » 

«Боже,  защити  дасъ!  неужели  опять 
какая  мѣщанка!  что  съ  тобою  дѣлает- 
ся,  граФъ?  Ну,  пусть  уже  Федулова, 
хоть  красотою  необыкновенною  оправ- 
дывала твою  неумѣстную  привязан- 
ность, но  Феноменъ  этотъ  давно  сошелъ 
со  сцены  ,  давно  затмился  ,    нѣтъ   его. 
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Кто  жъ  теперь  ?  Кажется  ,  нѣтъ 
никого  ,  кто  бъ  сдавался  такъ  какъ 
она  !  в 

а  Я  не  переставалъ  любить  ее!  она 
необходима  для  моего  счастія  !  неуже- 
ли, любезная  матушка  ,  я  дорогъ  вамъ 
не  самъ  по  себѣ»  а  только  потому,  что 
могу  передать  потомству  имя  ваше,  съ 
удвоеннымъ  блескомъ  чрезъ  супруже- 
ство съ  знатною  дѣвпцею?  Еслп  вы 
любите  меня  собственно  для  меня, 
такъ  что  вамъ  до  того  ,  съ  кѣмъ  я 
счастливъ  ,  лишь  бы  только  былъ 
счастливъ....  Дбти  мои  тѣмъ  не  менѣе 
будутъ  граФЫ  Тревильскіе. » 

«Я  не  такъ  думаю  ,  граФЪ,  особливо 
о  союзѣ  съ  Федуловыми;  съ  ними  бо- 
лѣе  ,  нежели  съ  кѣмъ  другимъ  ,  я  не 
согласна  породниться.  Знаешь  ли  ты, 
кто  такіе  мать  и  бабка  Фетиньи?» 

«Знаю  » 
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-яВрядъ  ли!  тогда  бъ  ты  не  рѣшпл- 
€я  просить  моего  согласія  на  союзъ 
твой  съ  этою  семьею.  Кто  жъ  они? 
если  знаешь.» 

«Бабка  Фетиньи  отпущенница  князя 
Мазовецкаго. » 

«Какъ!    ты    въ  самомъ  дѣлѣ  знаешь 

это? знаешь!    и  хочешь  быть  также 

ея  внукомъ!»  Гнѣвъ  совершенно  овла- 
дѣлъ  граФинею.  Она  встала ,  высвобо- 
дила свою  руку  изърукъсына:  «Зналъ 
ли  ты  также,  граФЪ,  что  мать  Фетиньи 
незаконнорожденная  ,  и  что  Фетинья 
тебѣ  двоюродная  сестра?..,.  Не  отвѣ- 
чай !  вижу,  что  зналъ !  теперь  выслу- 
шай же  меня :  ты  совершеннолѣтній, 
полновластный  господинъ  своей  воли  и 
своего  имѣеія ,  можешь  жениться  на 
комъ  разсудишь  ,  даже  и  на  Фетиньѣ, 
но  ни  еогласія  на  этотъ  бракъ,  ни  бла- 
гословенія  ему  ,  ты  не  получишь  отъ 
меня  даже  и  тогда  ,  когда  я  буду  уже 

20 
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на  смертной  постелѣ.  Къ  престолу  Все- 
вышняго  предстану  я  оскорбленною 
матерью.»  ГраФпня  ушла  въ  свои  ком- 
наты, и  выслала  горничную  сказать 
граФу  ,  что  бъ  онъ  не  приходилъ  къ 
ней,  пока  она  не  пришлетъ  за  нимъ. 

Дня  черезъ  три,  мать  и  еынъ  были 
опять  вмѣстѣ;  то  есть,  вмѣстѣ  обѣдали; 
пнли  чай ;  прогуливалось  въ  саду  ;  если 
граФиня  выѣзжала  въ  церковь  ,  граФъ 
провожалъ  ее  ;  но  наружности  обраще- 
ніе  ихъ  ни  въ  чемъ  не  измѣнилось,  но 
только"граФЪ  былъзадумчивъ  и  бл^девъ, 
а  граФиня  нѣжнѣе  п  чаще  прежняго 
ласкала  его,  но  уже  не  ходила  болѣе  въ 
комнаты — ((молодой  графини* — такъ  въ 
цѣломъ  домѣ  звали  вновь  отдѣланную 
половину. 

Здоровье  граФини  теперъ  начало  ви- 
димо разстроиваться.  Въ  день  постриже- 
нія  княжны  Орделинской  съ  неЕо  сді- 
лался    первый   нервическій    припадокъ, 
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отъ  того  времени  она  страдала  ими 
постоянно ,  хотя  и  не  такъ  часто 
чтобъ  слишкомъ  тревожиться  ;  но  не- 
предвидѣнное  объясненіе  съ  сыномъ, 
угасившее  послѣднюю  искру  надеж- 
ды, до  сего  все  еще  тлившуюся  въ 
душѣ  графини,  что  ея  Жоржъ  бу- 
детъ  имѣть  супругу ,  достойную  прод- 
лить родъ  Тревильскихъ ;  это  объясне- 
ніе  поразило  жизненную  силу  ея  въ 
самомъ  сердцѣ :  графиня  съ  каждымъ 
днемъ  дѣлалась  слабѣе  ;  граФЪ  былъ 
въ  отчаяніи.  Иногда  графиня  положа 
голову  на  грудь  сына  ,  обнимала  его 
обѣими  руками,  говоря:  «ты  ребенокъ , 
милый  Жоржъ!  ну  отъ  чего  такъ  грус- 
тить? я  похвораю  и  выздоровѣю  ;  а  ес- 
либъ  и  умерла,  такъ  вѣдь  ты  въ  этомъ 
не  вяноватъ  ;  ты  не  хотѣлъ  жениться 
такъ,  какъ  я  требовала  ,  правда,  и  это 
не  хорошо!  но  ты  не  женился  и  такъ 
какъ  самъ  хотѣлъ,  не  смотря  что  законъ 
давалъ  тебѣ  это  право ;  успокойся  же 
сынъмои!  все  еще  можетъ  поправиться, 
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много  времени  впереди,  не  только  для 
тебя,  но  даже  н  для  меня;  я  могу  ещ^ 
многаго  дождаться;  мнѣ  только  пятьде- 
сятъ  лѣтъ. »  Врожденное  легкомысліе 
граФини  было  ей  великимъ  пособіемъ; 
она  стала  какъ  будто  укрѣпляться  въ 
сплахъ;  объясненіа  съ  сыномъ,  столько 
ее  огорчившее  ,  казалось  ей ,  уже  не- 
стоющимъ  чтобъ  его  принимать  такъ. 
близко  къ  сердцу;  и  она  точно  ,  какъ 
говорила  начала  ожидать  многаго.  Такъ 
продолжалось  недѣли  три  ;  вдругъ  про- 
несся слухъ,  что  графиня  Тревильская 
умираетъ  ,  что  она  исполнила  уже  всеу 
требуемое  Религіею  ,  предъ  вѣчнымъ 
успокоеніемъ,  и  что  часы  жизни  ея  со- 
чтены. Къ  этому  слуху  присоединился 
другой»  совсѣмъ  уже  неправдоподобный, 
что  граФъ  Тревильскій  ѣдетъ  за  грани- 
цу. Знакомые  граФини  встревожились, 
бросились  къ  ней  толпою,  кто  изъ  уча- 
стія,  кто  изъ  любопытства,  а  точно  оба 
слуха  справедливы:  граФиня  при  смер- 
ти; граФъ  ѣдетъ  за  границу. 
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Когда  графиня  ,  думая  и  передумы- 
вая, какъ  принять  слова  графа  ,  какой 
емыслъ  дать  имъ,  рѣпшла  наконецъ* 
что  все  имъ  сказанное,  можетъ  быть 
не  такъ  было  чувствовано,  что  время 
возметъ  свое,  что  года  черезъ  четыре 
еще,  онъ  забудетъ  Фетинью,  и  все-та- 
ки будетъ  въ  самой  пор  ѣ  жениться  (гра- 
фу тогда  былобъ  ровно  тридцатъ  лѣтъ) 
то  эта  бесѣда  и  совѣщаніе  самой  съ  со- 
бою ,  сдѣлали  то  что  она  снова  начала 
ходить  къ  сыну  въ  комнаты  молодой 
графини,  любоваться  бѣлымъ  ковромъ  и 
мечтать  о  внучкахъ,  которые  будутъ  на 
немъ  играть  и  хватать*  его  цвѣты  кро- 
шечными рученкамм. 

Въ  оданъ  день  вздумалось  граФинѣ 
ѣхать  прогуляться;  она  приказала  зало- 
жить карету  и  сказать  граФу,  что  про- 
ситъ  его  ѣхать  вмѣстѣ.  ГраФЪ  пришелъ 
увѣдомить,  что  будетъ  готовъ  чрезъ  че- 
тверть часа,  что  ему  надобно  кончить 
пвсьма,  нетерпящія  отлагательства.  Ког~ 
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да.  карета,  письма  и  граФЪ  были  гото- 
вы, граФпня  передумала;  «останься,  ми- 
лый Жоржъ  ,  я  поѣду  одна. »  ГраФЪ 
ушелъ,  а  граФпня  пошла  было  садиться 
въ  карету,  но  еще  разъ  передумала: 
«велите  отложпть.  Не  понимаю,  гово- 
рила она  своей  компаніонкѣ  ,  отъ  чего 
мнѣ  сего-дия  такъ  не  по  себѣ !  какое-то 
безпокопство  овладѣло  мною ,  то  хотѣ- 
лабъ  я  уѣхать  сама  не  знаю  куда ,  то 
опять  не  хочется  съ  мѣста  тронуться.» 
«У  васъ  кровь  въ  волненіи,  граФпня; 
выпейте  воды  съ  сахаромъ,  я  прикажу 
подать.  Да  если  вамъ  не  угодно  ѣхать, 
такъ  позвольте  меѣ;я  имѣю  надобность 
быть  въ  магазинѣ  мадамъ  Корбелль. в 

Комваніонка  поѣхала-  ГраФпнѣ  пода- 
ли воды  съ  сахаромъ  и  она  взлвъ  ста- 
канъ  пошла  съ  нпмъ  ходить  по  горни- 
цамъ.  Переходя  машинально,  безъ  вся- 
кой цѣли,  изъ  одной  комнаты  въ  дру- 
гую, она  прошла  ихъ  всѣ  и  ьышла  въ, 
кэрридоръ,  ведущій  бъ  граФскую  поло* 


235^ 


шту^  прошла  и  его  точно?  также,  катетз* 
проходила  свои  комнаты,  безъ  мьимебг,» 
безъ  цѣли,  безъ  сознанія  даже ,  вошла; 
въ  прихожую,  проіігла  переднюю  и  идя 
все  прямо  передъ  собою,  перешла  залу,, 
гостиную-,  каминную  и  наконецъ  очу- 
тилась въ  любимой  диванной,  гдѣ  былъ 
прекрасный  бѣлый  коверъ, 

ГраФиня  остановилась  въ  изумленіи, 
въ  ужасѣ,  трепетала  какъ  листъ,  не  вѣ« 
рила  глазамъ  9  мысленно  призывала 
всѣхъ  святыхъ  на  помощь  г  умоляя, 
чтобъ  это  была  мечта.  При  видѣ  гра- 
финн,  блѣдной,  помертвѣвшей,  сложив- 
шей руки  съ  выраженіемъ  скорби  и  от- 
чаяния, можно  было  бъ  подумать,  что 
глазамъ  ея  представилась  грозная  смерть 
собственною  особою.  Однакожъ  это  бы- 
ло совсѣмъ  напротивъ.  Это  было  пре- 
лестное, годовое  дитя,  истинное  изо- 
браженіе  Амура  и — Фетиньи  Федотов» 
вы  Фе Дуловой...  Дитя  играло  на  ков- 
рѣ,  ползая  проворно  отъ  одного  ц&ітк» 
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къ  другому,  хватая  ихъ  маленькими  ру- 
чейками. Увидя  вошедшую  ГраФиню , 
дитя  радостно  всплеснуло  ручками  и 
залепетавъ:  бабуця  бабуця!  поползло 
къ  ней  какъ  могло  скорѣе;  на  полови- 
нѣ  своей  дороги  ,  дитя  остановилось  , 
видно  разсмотрѣвъ,  что  это  не  та  «  ба- 
буця,» которую  оно  привыкло  видѣть 
Остановилось,  оперлось  ручками  на  ко- 
веръ,  подняло  головку  и,  смотря  при- 
стально на  граФиню  ,  повторило  еще 
разъ  свое:  «бабуця?»  Но  уже  это  было 
не  восклицаніе  радостное,  а  вопросъ,сдѣ- 
ланныіі  голосомъ  готовымъ  къ  плачу. 
Въ  этожъ  самое  время  изъ  другой  гор- 
ницы слышался  мелодическій  голосъ  — 
граФиня  не  могла  не  узнать  его  и  онъ 
при  всей  пріятности  ужасалъ  ее  какъ 
ревъ  тигра — «Маша  !  прибери  обломкв 
ФарФора.  Зачѣмъ  ставить  такъ,  что  дѣтв 
могутъ  доставать!  Гдѣ  Вѣрочка?  «  Въ 
диванной,  ваше  сіятельство!  играетъ  жа 
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©Диванная  заперта  ?  » 

«  Нѣтъ — съ. » 

«Боже  мой,  какая  неосторожность?)^ 
отозвался  граФЪ,  «поди  сеіічасъ  запри.»* 

«Не  тревожься»  милый  Жоржъ,  вѣдь 
маменька  уѣхала.» 

«Правда  ;  но  все-таки  ,  милая  Фан- 
ничка ,  смютри  сама  за  этимъ  ,  чтобъ 
дверь  диванной  всегда  была  заперта 
когда  дѣти  тамъ  играютъ...  Боже  мой! 
что  такое...  вопль  маши  заставилъ  гра- 
фа и  Фанничку  бѣжать  опрометью  въ 
диванную.» 

Когда  граФъ  Тревильскій  послѣ  ба- 
ла уѣхалъ  въ  семь  часовъ  утра  на  да- 
чу Сербицкаго  ,  тогда  намѣреніе  его 
жениться  на  Фетинъѣ,  бьгло  уже  твердом 
принято.  Онъ-  не  обманываль  матери», 
кѳгда     писалъ   что  поѣдетъ  съ  Серб&ц- 
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кимъ  къ  баронессѣ  Лохвицкой  на  е/з 
тридневное  празднество*  Онъ  точно  ту- 
да поѣхалъ,  но  туда  же  «пріѣхала  по- 
слѣ  него,  и  Фанничка  съ  матерью  и  Ма- 
шею. Верстахъ  въ  тридцати  отъ  имѣнія 
Лохвицкихъ,  было  село,  куда  съѣзжа- 
лись  для  поклоненія  мощамъ ;  не  было 
ничего  удивительнаго,  что  благочести- 
вая куачиха,  пріѣхала  помолиться  и  от- 
служить молебенъ ;  на  этотъ  разъ  она 
имѣла  благоразуше  не  выказывать  всей 
своей  пышности  ;  никто  не  удивился 
пріѣзду  особъ  въ  наемныхъ  каретахъ, 
также  какъ  и  вѣнчанью  двухъ  моло* 
дыхъ  людей,  и  позднему  времени  для 
этаго  выбранному.  Все  это  было  тамъ 
очень  обыкновенно.  Впрочемъ  для  пре- 
досторожности церковь  была  заперта  и 
лице  невѣсты  закрыто  Флеромъ.  Свидѣ- 
телями  были:  Сербицкій  и  граФскійка- 
мердинеръ ,  котораго  тутъ  же  обвѣнча- 
ли  съ  Машею.  Супруги  разлучились  тот- 
часъ  по  выходѣ  изъ  церкви.  ГраФъ 
прижалъ    къ    сердцу    милую     жену  и, 
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поцѣловавъ  нѣсколько  разъ  прелестные 
черные  очи  ея  и  розовые  уста  ,  поса- 
дилъ  въ  карету.  Онъ  поцѣловалъ  также 
руку  Федуловой,  говоря:  поручаю  вамъ, 
матушка,  мою  милую  графиню  до  то- 
го дня,  какъ  я  пріѣду  за  нею;  храните 
мое  сокровпще.» 

а II  я,  Машенька,  разстаюсь  съ  тобою 
до  того  же  срока ,  впрочелгь  для  насъ 
онъможетъ  и  сократиться,»  говорилъ  но- 
вобрачный камердинеръ,  усаживая  свою 
емуглянку  на  переднюю  лавочку  кареты. 

Наконецъ  обѣ  кареты  покатились  , 
каждая  въ  свою  сторону.  Федулова  за- 
дыхалась отъ  силы  двухъ  протпвопо- 
ложпыхъ  ощущеній :  отъ  восторга  ви- 
дѣть  себя  тещею  граФа  п  отъ  страха 
что  сдѣлаетъ  Федуловъ,  когда  узнаетъ 
о  ея  новомъ  достоинствѣ?  Первое  одна- 
кожъ  брало  верхъ ;  она  безпрестанно 
заботилась  о  дочери  что  бъ  только 
имѣть  предлогъ  называть  ее:    «не  под- 
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шть  ли  стекло,  милая  граФиня?  вѣтерз» 
холодно  вѣетъ.  »  Закрывайся  пожалуйста, 
граФиня,  какъ  ты  неосторожна!  теперь 
воздухъ  влаженъ  еще!  Смотри,  граФиигц 
не  введи  меня  въ  хлопоты,  вѣдь  граФъ, 
мужъ  твой,  отдалъ  мнѣ  тебя  съ  уело- 
віемъ:  я  должна  возвратить  ему  жену 
его  такою,  какъ  взяла,  здоровою:  такъ 
берегись  же  милая  граФиня,  не  раскры- 
вайся такъ.»  Маша,  тоже  въ  этомъ  слу- 
чаѣ  ни  сколько  не  умкѣе  своей  хозяй- 
ки ,  не  помнила  себя  отъ  радости,  что 
она  теперь  жена  молодаго  ,  прекрасно 
одѣтаго  каммердинера  граФскаго,  и  что, 
служитъ  не  купеческой  уже  дочери, 
Фетиньѣ  Федотовнѣ  Федуловой ,  а  ея 
сіятельству,  молодой  граФинѣ  Фанначкѣ 
Тревильскоп.  »  «Странно  однакожъ,  гово- 
рила сама  себя  Маша,  это  имя:  «Фаннп- 
чка»  что-то  неловко  кажется  называть 
такъ  ,  развѣ  у  знатныхъ  это  ничего  ; 
по  нашеіиу  такъ  почти  тоже,  что 
сказать:  граФиня  Сопичка,  Лизочка! 
ужаспо     былобъ  смѣшно  и    некстати!* 
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но  это  размышленіе  пролетало  молніею 
и  не  мѣшало  придираться  ко  всякому 
случаю  назвать  Фетинью,  ея  сіятель- 
ствомъ. »  Ваше  сіятельство  почивать  хо- 
тите1- не  прикажете  ль,  ваше  сіятель- 
ство,  подать  вамъ  большой  платокъ  ? 
позвольте ,  ваше  сіятельство  ;  эта  кисть 
безпокоитъ  ваше  сіятельство!»  Двѣ  ду- 
ры не  переставали  во  всю  дорогу  осы- 
пать Фетинью  названіями  граФини  и 
вашего  сіятельства,  такъ  что  когда  но- 
вобрачная заснула,  то  видѣла  во  снѣ 
что  ея  маленькая  собачка,  тявкая,  вы- 
говаривала: «ваше  сіятельство ! » 

Юное  сердце  молодой  граФиви  хотя 
и  было  полно  неизъяснимаго  счастія, 
однако  жъ  къ  нему  примѣшивалось 
тревожное  чувство  непокойной  совѣсти : 
отецъ,  столько  ее  любящій,  не  знаетъ  о 
важнѣйшемъ  шагѣ  ея  жизни!  Прав- 
да ,  супружество  ея  совершилось  по 
волѣ  матери,  подъ  ея  благословеніемъ, 
по  ея  непремѣнному  требованію.     Дочь 
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не  смѣетъ  противиться  приказанію 
матери,  а  Бее  правда!  но  отецъ!  добрый 
отецъ  мой !  ему  то  же  надобно  бы 
знать  объ  этомъ !  ь 

ГраФЪ  хотѣлъ  непремѣнно  ,  что  бъ 
его  молодая  графиня  жила  у  него, 
именно  въ  тѣхъ  комнатахъ  ,  которыя 
для  этого  случая  передѣлывались ;  но 
только  не  зна лъ  ,  ~какъ  водворить  ее 
тамъ  ?  Надобно  сдѣлать  такъ ,  что  бъ 
не  было  и  вида  тайны !  надобно  ,  что 
бъ  граФиня-мать  могла  входить  въ  эти 
комнаты ,  когда  ей  разеудится.  Въ 
одинъ  день  ,  когда  граФЪ  ,  осматривая 
отдѣлываемые  покои  ,  болѣе  прежняго 
объ  этомъ  задумался,  къ  нему  подо- 
шелъ  работникъ,  знавшій  въ  совершен- 
ствѣ  слесарное  и  столярное  ремесла. 
«Не  прикажете  ль  ,  ваше  сіятельство, 
къ  двери  вашего  кабинета ,  сдѣлать  за- 
мокъ  со  звономъ?» 

«Какъ  со  звономъ?» 
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«Когда  отпираютъ  замокъ  ,  то  онъ 
издаетъ  звукъ  ,  похожій  на  бой  ча- 
совъ. » 

«Для  чего  жъ  это?» 

«Что  бъ  слышать  ,  когда  кто  вой- 
детъ. » 

«А,  понимаю!  но  не  будетъ  ли  такое 
швѣщеніе  позднимъ?  Нельзя  ли  сдѣ- 
лать  такъ,  что  бъ  звонокъ  ударялъ 
въ  кабинетѣ,  когда  отворится  дверь  ъъ 
переднюю  ?» 

«Чего  не  можно  ,  ваше  сіятельство; 
но  только  объ  этомъ  надобно  подумать. 
Это  не  такъ  легко  сдѣлать  ,  какъ 
обыкновенный  замокъ  со  звономъ. » 

«Подумай;  если  выдумаешь,  я  дамъ 
тебѣ  такую  награду....  Ну,  тогда  уви- 
дишь самъ;  только  помни,  что  эта  ра- 
бота должна  быть  секретною.» 
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«Разумѣется,  ваше  сіятельство.  Если 
будетъ  извѣстно  мѣето,  гдѣ  стоить 
караулъ,  тогда  могутъ  и  обойти  его. 
Эту  хитрость  будутъ  знать  только  двое: 
я,  да  ваше  сіятельство. » 

Мастеровой,  заключавший  въ  себѣ 
слесаря  и  столяра,  ухищрялся  и  уму- 
дрялся недѣли  двѣ,  и  наконецъ  выду- 
малъ  пружину,  въ  родѣ  длинной  кла- 
виши, которая  отъ  дверей  прихожей 
тянулась  подъ  поломъ  до  самаго  граФ- 
скаго  кабинета,  и  была  устроена  такъ, 
что  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  ,  какъ  отворялась 
дверь  передней  §  она  ударяла  въ  коло- 
кольчикъ,  придѣланный  то  же  подъ 
ноломъ  въ  граФскомъ  кабинетѣ ,  и  из- 
давала звукъ  глухой  ,  во  довольно 
внятный,  что  бъ  быть  слышнымъ  въ 
диванной  и  гостиной.  Комнаты  моло- 
дой граФИНи  были  необитаемы,  и  такъ, 
входъ  въ  нихъ  черезъ  парадную  лѣст- 
вицу  ,  былъ  запертъ  ,  и  можно  было? 
пройти  въ  нихъ  черезъ  корридоръ  ;  до- 
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рога,  которою  ходила  одна  только  гра- 
Финя-мать,  и  слѣдовательно  ,  дверь  съ 
тайною  пружиною  ,  никѣмъ  другимъ 
не  могла  быть  отворяема  ,  и  если  ко- 
локольчикъ  подпольный  звѣнѣлъ :  это 
возвѣщало  приходъ  графини.  И  такъ 
граФъ  доетигъ  цѣли  своихъ  желаній. 
Онъ  наградилъ  мастероваго  за  его  без- 
цѣнную  услугу,  какъ  сказано  выше ;  и 
какъ  нѣкоторыя  изъ  его  комнатъ  не 
были  передѣлываемы,  то  онъ  и  рѣшил- 
ся  поселить  въ  нихъ  свою  молодую 
жену. 

Надобно  было  видѣть ,  какъ  испуга- 
лась сумазбродная  женщина — графская 
теща,  когда  граФъ  сказалъ  ей,  что 
возметъ  жену  къ  себѣ.  Поблѣднѣвъ 
какъ  полотно ,  она  безпрестанно  повто- 
ряла: «что  я  скажу  ему!  что  скажу, 
Боже  мой  всемогущій!  что  я  скажу 
ему!...,.»  «Скажите  правду,  матушка! 
имѣйте  твердость,  сказать  ему  правду,» 
говорилъ  граФъ ,  «и  попросите  хранить 
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тту  тайну  до  того,  пока  я  успѣю* 
склонить  граФоню  утвердить  бракъ^ 
мой.»  «Ахъ,  Боже  мой!  что  вы  это  го- 
ворите,» кричала  съ  визгливымъ  пла- 
чемъ  Федулова ,  «сказать  правду  Феду- 

лову!....   куда  я  дѣнусь  тогда? Ну, 

скажете  ль<  вы  правду  вашей  матушкѣ? 
Ужъ  вѣрно  нѣтъ  ! »  «Но  вѣдь  надобно 
жъ  кончить  тѣмъ ,  что  бъ  взять  къ  се- 
бѣ  жену  ;  милая  матушка  перестаньте 
горевать.  і)  «Нѣтъ,  нѣтъ,  граФъ!  вашъ 
совѣтъ  не  годится,"  сказать  мужу  я  не 
смѣю;  а  вы  подождите  дней  пять ,■  я 
завтра  поѣду  на  всю  иедѣлю  за  го- 
родъ,  одна  моя  пріятельшща  родила, 
такъ  я  поѣду  къ  ней,  это  будетъ  пред- 
логомъ  оставить  вашу  граФиню  дома; 
вы  безъ  меня  и  увезите  ее,  да  и  жи- 
вите съ  нею  въ  любви  и  согласіи  подъ 
моимъ  материпскимъ  благословеніемъ. 
А  съ  мужемъ  я  уже  какъ  нибудь  по- 
мирюсь:  вѣдь  я  не  могу  отвѣчать  ъъ 
і%  что  сдѣлается  безъ  меня-»- 
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Шлашъ  Фёдуловой;  былъ  выполешь 
шг  точности^  но  только  дальновидна^©' 
Фёдулова  имъ  не  обманули ;  онъ  по- 
нялъ  все;  но  зло  сд^ано,  исправить 
нельзя,  осталось  взять  мѣры,  что  бъ 
не  распространился  слухъ  объ;  немъ. 
Когда  жена  его  возвратилась  и  вошла 
къ  нему  съ  непритворно  испуганйымъ 
видозигб  (конечно  имѣя  предчувствіе, 
что  мужъ  отгадаетъ  истину),  Фёдуловъ 
сказалъ  ей  мрачно  и  не  глядя  на  нее  г 
«Фетиньи  нѣтъ!  она  ушла!  Не  хочу 
знать,  гдѣ  она  и  для  чего  ушла,  но 
приказываю  тебѣ  говорить  вездѣ  и 
всѣмъ,  что  я  отправилъ  ее  въ  Ир- 
ку тскъ  къ  дядѣ:  довіа  такъ  думакггь. 
Если  жъ  я  узнаю  ,  что  она  за-мужемъ, 
какъ  ты  когда-то  намекала  ,  уничтожу 
бракъ  ея,  по  крайности  буду  объ  этомъ 
просить;  а  тебя  выгоню  изъ  дому» 
какъ  жену  безсовѣстную  и  мать  бег- 
душную.  Теперь  же  буду  терпѣть  твое 
врисутстсіе  въ  домѣ  моемъ  ,  для  тогоѵ 
^гобъ    не  сдѣлате  огласки, »  Высказать 
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свою  волю  и  намѣреніе  ,  Федуловъ  отъ 
этого  дня  жилъ  съ  женою,  какъ  будто 
ее  не  было  у  него  въ  домѣ:  не  гово- 
рилъ  съ  нею,  не  смотрѣлъ  на  нее,  и 
когда  люди  на  какой-нибудь  вопросъ 
его  отвѣчали :  «хозяйка  приказала, 
хозяйка  послала ,  хозяйка  сама  хо- 
тѣла  сдѣлать, »  онъ  тотчасъ  переставалъ 
говорить  и  уходилъ. 

Не  смотря  на  наружную  холодность, 
Федуловъ  жестоко  былъ  опечалееъ  по- 
ступкомъ  дочери;  онъ  зналъ  Тревиль- 
скую  ,  ея  образъ  мыслей,  упрямство, 
презрѣиіе  къ  простолюдинамъ ;  зналъ, 
что  скорѣе  согласится  она  видѣть  сына 
мертвымъ,  нежели  женатымъ  на  мѣ- 
щанкѣ;  все  это  зналъ  онъ,  былъ  увѣ- 
ренъ,  и  честная  душа  его  страдала 
невыразимо  при  мысли,  что  его  дочь 
насильно  вогала  въ  Фамилію,  ее  пре- 
зирающую. 

Дни  ,    недѣли   и  мѣсяцы     проходили 
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своей  чередой ;  молодые  супруги  бы- 
ли 6ъ  счастливее  самаго  счастія,  если  бъ 
ихъ  любовь ,  ласки ,  восторги  не  были 
тревожимы  боязніюи  упреками  совѣстп; 
особливо  эти  послѣдніе  часто  наводили 
облако  грусти  на  прекрасныя  лица  су- 
пруговъ — любовниковъ  ;  безъ  этаго  об- 
стоятельства ,  опасеніе  и  всегдашняя 
осторожность  еще  болѣе  возвышали  бы 
цѣну  ихъ  взаимнаго  благополучія.  Въ 
безмолвномъ  и  пышномъ  нріютѣ  сво~ 
емъ  они  жили  какъ  будто  отделенные 
отъ  этаго  мира,  иеполвеннаго  бурь, 
суетъ,  козней,  вражды  и  бѣдъ!  Съ  ка- 
кимъ  востэргомъ  молодой  граФъ  прп- 
жималъ  къ  сердцу  свою  милую  Фанни- 
чку,  когда  она,  выдержавъ  двухчасо- 
вой карантинъ  въ  гардеробной  ,  опять 
приходила  къ  нему.  Гардеробная  была 
ея  убѣжищемъ:  при  звукѣ  благодѣтель- 
наго  подпольнаго  звонка  ,  юная  граФп- 
ня  какъ  аеФиръ  улетала  въ  корридоръ, 
оттуда  въ  гардеробную,  гдѣ  и  остава- 
лась все  то  время  ,  пока  гр&Финя-  мать 
сидѣѵіа  въ  ея  комнатахъ* 
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Бъ  концѣ  года  молодая  Трезпльекая 
сдѣлалась  беременна;  это  оживило  бы- 
ло надежду  графа  убѣдить  мать  свою 
признать  его  Фанвичку  невѣсткою  ,  но 
скоро  однакожъ  надежда  эта  угасла. 
ГраФиня,  какъ-то  разговаривая  съ  сы- 
номъ  о  женидьбѣ  одного  ихъ  знако- 
маго  ,  противъ  воли  матери  и  а  томъ 
что  она  простила,  когда  сьшъ  упалъ 
къ  ногамъ  ея  и  представилъ  ей  дитя 
свое,  сказала:  «на  меня  это  не  подѣй- 
ствовало  бъ;  преэрѣніе  воли  материн- 
ской ,  тѣмъ  не  мееѣе  презрѣніе ,  хотя 
и  имѣетъ  такія  пріятныя  послѣдствія 
для  виновны хъ!  я  не  простила  бы, 
Жоржъ,  увѣряю  тебя.» 

Фетинья  узнала  наконецъ,  что  Степа- 
нида  ея  родная  бабка ;  узнала  также  и 
то,  что  она  отпущеница;  но  тѣмъ  съ  ве- 
меныпею  нѣжностію  обняла  старуху, 
плачущую  отъ  радости  в  горя  вмѣстѣ* 
Степанида  ходила  очень  часто  къ  сво- 
ей внукѣ:     никому  не  казалось     стран- 
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яымъ,  что  къ  женѣ  граФСкаго  каммер- 
дннера  ходить  какая-то  опрятно  одѣ- 
тая  старушка.  Ее  провожали  прямо  въ 
кабинетъ  граФа,  который  служилъ  су- 
пругамъ  спальнею  и  столовою,  когда 
граФиня— мать  не  обѣдала  дома  и  по- 
зволяла сыну,  по  какимъ  нибудь  причи- 
еамъ,  оставаться  дома* 

При  насту пающихъ  родахъ,  Степа- 
яида  просила  внуку  переѣхать  къ  ней 
мѣсяца  на  два.  «У  меня  ты  будешь 
покойна  и  безопасна ,  милое  дитя  мое 
(она  никогда  не  звала  ее  граФинею),  а 
здѣсь  этотъ  звонокъ,  когда  нибудь  пе- 
репугаетъ  тебя  на  смерть ;  не  можетъ 
ли  онъ  зазвѣнѣть  въ  такое  время,  ког- 
да глубочайшая  тишина  будеть  тебѣ 
необходимѣе  всего?...  Переѣзжай  ко 
мнѣ,  мой  милый  другъ  ?  Когда  все  кон- 
чится и  ты  оправишься,  опять  возвра- 
тишься сюда. » — Само  благоразуміе  гово- 
рило устами  старой  Степаниды  ;  супру- 
ги признали  необходимость  послѣдовать 
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«я  совѣту  и  за  двѣ    недѣли    до  родовъ 
молодая     граФішя     переѣхала  къ  своей 
бабкѣ. 

Старуха  была  въ  истхшяомъ  упоеніи, 
видя  свою  милую  Фетинью  ,  свою 
красавицу  писаную  ,  обитательницею  ея 
дома;  она  поставила  для  нея  кровать, 
въ  пышно  убранномъ  углѣ.  Заколотила 
наглухо  главную  дверь,  которая  вела 
изъ  корридора  въ  эту  комнату,  и  вся- 
каго,  кто  придетъ  къ  ней,  принимала  въ 
маленькой  отдаленной  горницѣ ,  говоря, 
что  она  отдала  весь  домъ  въ  наемъ. 

Молодая  графиня  много  смѣялась 
употребленію,  какое  было  сдѣлано  изъ 
атласа  :  «вѣдь  это  не  водится,  милая 
бабушка!  кресла  и  диваны  не  обиваютъ 
матеріею»  вышитою  золотомъ  и  блестка- 
ми; это  очень  неудобно;  шитье  будетъ 
рвать  платье.»  «Э,  дита  мое!  кто  бу- 
детъ сидѣть  на  нихъ?  кому  я  позволю? 
пусть    будетъ    такъ,   оставь  мнѣ  стару- 
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ё?о  утѣшеніе;  посмотри  какъ  красиво! 
глазъ  не  хочется  отвесть!.*.  ну,  а  если 
тебѣ  ве  ловко  сидѣтЬ  йа  йихѣ  ■,  потому 
что  цѣпляются  за  платье,  я  закрою  ихъ 
чехлами  плотными  *  вотъ  и  все  будетъ 
хорошо.  Степанида  застановила  окна 
транспаранами  прекрасно  расписанными; 
на  двухъ  столикахъ,  поставила  двѣ 
вазы  съ  цвѣтами.  Она  безпрестанно  что 
нибудь  поправляла,  охорашивала >  хо- 
дила на  цьшочкахъ  и  спрашивала  ше- 
потомъ:  спокойно  ли  тебѣ*  дитй  мое? 
все  ли  по  мысли?  не  надобно  ли  чего? 
говори  мое  сокровище  ненаглядное, 
старая  бабка  твоя  все  тебѣ  доста- 
нетъ. »  Фетинья  съ  нѣжностію  обнима- 
ла ее,  а  граФъ  скрывая  невольную  ус- 
мѣшку,  говорила  «какъ  вы  добры,  ми- 
лая наша  бабушка!  вы  столько  дѣлаете 
для  моей  милой  Файйички,  что  кажет- 
ся ей  уже  нечего  болѣе  и  желать.» 
Старуха  бормотала  ііро  себя:  «Фаннн- 
чка!  Фанййчка!  охота  переиначивать 
христианское  имя  наБогъ  знаетъ  какое!  * 
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Такъ  прошло  время  до  родинъ.  Мо- 
лодая супруга  разрешилась  дочерью* 
столь  нее  милою  какъ  сама.  ГраФъ  съ 
восторгомъ  замѣтилъ,  что  дитя  похо- 
дитъ  на  свою  бабку — граФішю.  «  Наша 
дочь  будетъ  залогомъ  нашего  примире- 
нія  съ  маменькою,  милая  Фанни!  уви- 
дя себя  вновь  разцвѣтшею  въ  этомъ 
прелестномъ  ребенкѣ  ,  она  смягчится  н 
простйтъ.  Въ  этой  надеждѣ  они  дали 
новорожденной  имя  граФини:  «Людмвл- 
ла,»  но  прежде  Фетинья  выпросила  со- 
гласіе  на  это  своей  бабки  :  «хорошо, 
хорошо,  милочка!  дѣлай  какъ  тебѣ 
лучше*  Хоть  гордая  твоя  свекровь  и 
не  стоитъ,  чтобъ  такой  херувимчикъ 
назывался  ея  именемъ,  да  ужъ  быть 
такъ!  къ  томужъ  вѣдь  она  граФння, 
моя  крошка,  а  граФинь  Степанидами  не 
называютъ  ,  это  имя  крестьянское. 
Пусть  ужъ  она  будетъ  Людила.»  «Люд- 
милла !  Милая  бабушка!»  «ну  Люд- 
милла,  что  ли,  все  равно,» 
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Фетинья  сама  кормила  дочь  свою. 
Степанида  совѣтовала  жить  у  нее  ,  по- 
ка дитя  отбудетъ  коіі  -  какія  болѣзни, 
евопственныя  первьшъ  недѣлямъ  жиз- 
ни ихъ.  ГраФЪ  уступая  справедливости 
замѣчанія  ея,  что  трудно  будетъ  скры- 
ваться всякой  разъ  съ  ребенкомъ,  кото- 
рый можетъ  иногда  сильно  расплакаться, 
согласился  чтобъ  его  молодая  граФиня 
осталась  на  полгода  въ  своемъ  родномъ 
пріготѣ.  Въ  продолжееіе  этаго  времени 
граФЪ  дѣлалъ  нѣсколько  покушенін 
уничтожить  предразсудокъ  матери  п  ис- 
требить ея  предубѣжденіе  противъ  про- 
стаго  народа,  но  тщетно.  «Вѣдь  они 
люди,  такіе  жъ  какъ  и  мы,  милая  ма- 
менька, имѣютъ  одинакія  съ  нами  чув- 
ства, имѣютъ  добродѣтели*  умъ,  красо- 
ту, дары  нашего  Создателя  принадле- 
жать имъ  равно  какъ  и  намъ  ;  предъ 
лицемъ  Бога  мы  всѣ  ровны!» 

«Неоспоримая  истина  ,  любезный 
граФЪ,  и  я  буду   твоего     мнѣиія    когда 
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предстанемъ  всѣ  предъ  лице  Божіе,  но 
пока  мы  еще  здѣсь,  на  землѣ,  такъ  я 
предлагаю  тебѣ  вѣрное  средство  узнать 
ровны  ли  мы  съ  ними  :  поѣзжай  къ 
князю  Голирудскому,  самому  снисходи- 
тельному изъ  вельможъ,  поѣзжаи  къ 
нему  вмѣстѣ  съ  твоимъ  Егоромъ.  Онъ 
вѣдь  очень  не  глупъ  и  хорошъ  собой, 
дары  Создателя  видны  на  немъ.  Пріемъ 
князя  его  перескажи  мнѣ. 

Насмѣшка  графини   жестоко  оскорби* 

лд  граФа. 

Черезъ  полгода,  молодая  граФиня  пе- 
реѣхала  опять  къ  мужу*  Ея  Людмилло- 
чка  была  очень  тиха  и  имѣла  рѣдкое 
качество  въ  дѣтяхъ^никогда  ни  отъ 
чего  не  пдакать,  развѣ  сильно  уже  бо- 
лѣло  что  нибудь  у  нее,  тогда  она  толь- 
ко пищала  тихонько  и  то  изрѣдка.  Съ 
такимъ  ребснкомъ  легко  было  укрыться 
отъ  граФини,  да  сверхъ  этаго  она  со* 
всѣмъ  перестала  ходить  далѣе  диванной 
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и  это  до  того  осмѣлило  затворницу  — 
граФиню,  что  она  часто  сидѣла  въ  угло- 
вой комнатѣ  съ  маленькою  Людмиллою, 
когда  старая  граФиня  разговаривала  съ 
сыномъ  въ  диванной* 

Черезъ  годъ  Фетинья  родила  еще 
дочь  ,  и  опять  ни  она,  ня  Георгъ  ,  не 
смѣли  назвать  дитя  пменемъ  ея  пра- 
бабки. «Что  намъ  дѣлать,  моя  Фан- 
ничка!  бабушка  твоя,  можетъ  быть, 
осердится,  но  вѣдь  это  имя :  «  Степанида !  о 
будетъ  однимъ  препятствіемъ  больше 
къ  полученію  согласія  маменьки ;  назо- 
вемъ  ее  Вѣрою.  » 

Добродушная  Степанида  *  пи  мало 
не  обижаясь,  что  и  другая  правнука 
не  будетъ  носить  ея  имени,  съ  нѣжно- 
стію  цѣловала  глаза  молодой  графини, 
когда  та  съ  замѣшательствомъ,  краснѣя 
и  прижимаясь  къ  груди  старушки  ,  го^ 
ворила:  «бабинька!  Жоржъ  хочетъ  на- 
звать дочь  нашу  Вѣрою;  говоритъ,  что 
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имя  это  имѣетъ  великое  значеніе  и 
всегда  приносить  счастіе  тому,  кто  имъ 
называется.»  «Охъ  ты  моя  черноокая 
лепетунья!  Чего  жъ  ты  такъ  крас- 
неть и  жмешься  и  ластишься!....  Ди- 
тя ты  мое  безцѣнное!  неужели  ду- 
зіаешь ,  что  бабка  твоя  ,  на  краю  моги- 
лы ,  будетъ  столько  глупа  ,  что  бъ  до- 
садовать ,  для  чего  не  назвали  ея 
крестьянскимъ  именемъ  граФСкую  дочь? 
Успокойся,  моя  милочка !  Назовите  ре- 
бенка какъ  вамъ  кажется  лучше ;  я 
все  равно  буду  любить  его^» 


а  Сочтите,  граФЪ,  что  я  ничего  не 
видала!»  говорила  граФиня,  уходя  и 
высвобождая  легонько  платье  свое  изъ 
рукъ  сына  ,  влекшагося  за  нею  на  ко- 
лѣняхъ  и  тщетно  умоляющаго  остано- 
виться. «Матушка!....  матушка!»  гово- 
рилъ  онъ  голосомъ  отчаянія,  «тронь- 
тесь плачемъ  дѣтеп  мопхъ!  взгляните 
на  нпхъ,  они  ваша  кровь!  простите 
насъ !  Неужели  вамъ  такъ  трудно  по- 
дарить счастіемъ  сына  вашего!»  Въ 
вродолженіе    этой    едены  юная  графи- 
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ня>  блѣдндя,  съ  полными  слезъ  глаза- 
ми, стояла  то  же  на  колѣняхъ,  на 
этомъ  самомъ  коврѣ,  гдѣ  за  минуту  до 
того  играла  дочь  ея.  Обѣ  дѣвочки, 
прижавшись  одна  къ  другой  ,  плакали 
не  смѣло  п  смотрѣли  съ  испугомъ  на 
свою  неумолимую  бабушку.  Маша  стоя- 
ла на  порогѣ  въ  томъ  самомъ  положе- 
ніи  ,  въ  которомъ  остановилась  ,  когда 
видъ  граФини  Тревильской  -  матери,  за- 
ставивъ  ее  закричать  отъ  ужаса  ,  при- 
ковалъ  на  мѣстѣ. 

«Сочтите  ,  что  я  ничего  не  видала* 
граФъ;  успокойтесь!  оставьте  мое  платье, 
что  съ  вами!  отъ  чего  вы  такъ  встре- 
вожились! Повторяю  вамъ  ,  что  я  ни- 
чего не  видала,  ничего  не  знаю!» 
ГраФъ  оставилъ  ваконецъ  неумолимую 
мать.  Она  ушла :  Жоржъ  поднялъ  свою 
Фанни.  « Полно  ,  милая  жена  ,  не 
плачь.  Конечно,  гнѣвъ  матери  моей 
большое  несчастіе  для  меня  ,  но  онъ 
ничего  не  можетъ  сдѣлать  тебѣ;  бракъ 
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нашъ  утвержденъ  законами.  Пред  оста-* 
вимъ  все  волѣ  Божіеп!  Возьми  дѣтей, 
Фанни!  полно  же,  полно,  перестань! 
можетъ  быть,  еще  матушка  и  умило^ 
ставится;  дадимъ  время  утихнуть  ея 
гнѣву. » 

Утѣшая  жену  и  обнадеживая  проще- 
ніѳмъ  матери  своей  ,  граФъ  ни  минуты 
не  сомнѣвался,  что  не  получитъ  его: 
брань,  гнѣвъ,  упреки,  были  бъ  ему 
порукою  ,  что  черезъ  нѣсколько  дней 
они  замѣнятся  ласками  и  милосердіемъ. 
Но  холодныя,  равнодушно  сказанный 
слова:  «Сочтите,  графъ  ♦  что  я  ничего 
не  видала,»  пронзили  ужасомъ  и  горе- 
стію  сердце  граФа.  Онъ  былъ  увѣренъ, 
что  другихъ  не  услышить. 

Давняя  болѣзнь  граФини  развилась  съ 
ужасною  быстротою  ,  и  въ  нѣсколько 
дней  поставила  ее  на  краю  могилы;  но 
дня  четыре  графиня  была  довольно  бо« 
дра,    то    есть,    держалась  на  ногажг } 
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выходила  въ  гостинную  ,  въ  столовую, 
обѣдала,  ппла  чай  вмѣстѣ  съ  сыномъ. 
Однако  жъ  видно  было,  что  жизнь  по- 
тухаетъ  въ  глазахъ  ея  ,  и  лице  посте* 
пенно  начинало  покрываться  блѣдно- 
стію  смерти.  Несчастный  граФЪ  съ 
воплемъ  отчаянія  бросался  къ  ногамъ 
матери,  обнималъ  ихь  и  облизалъ  горь- 
кими слезами:  что  уже  оставалось  го- 
ворить ему?  мать  его  быстро  сходила 
въ  могилу !  На  пятый  день  граФиня 
слегла  въ  постель  ,  въ  шестой  по  утру 
исполнила  долгъ  христіанскій ,  и  ,  видя 
сына  въ  нѣмой  горести  распростерша- 
гося  у  ногъ  ея ,  положила  руку  на  его 
голову:  «милый  Жоржъ  ,  сынъ  мой! 
успокойся!  я  благословляю  тебя!....» 
Помолчавъ  съ  минуту,  она  проговорила 
въ  полголоса:  «не  плачь  же,  не  плачь! 
прости!  живи  счастливо!  я  ничего  не 
видала!»  Это  были  послѣднія  слова  ея, 
она  болѣе  не  говорила  и  въ  десять  ча- 
совъ  вечера  умерла. 


263 

День  перваго  Мая  также  былъ  яеенъ 
и  тепелъ  теперь,  какъ  четыре  года  то- 
му назадъ  ;  также  тьма  каретъ  катится 
къ  мѣсту  гулянья  ;  толпы  пѣшеходцевъ 
тѣснятся  на  тротуарахъ  ,  площади» 
идутъ  густою  массою  ,  шумятъ  ,  смѣ- 
ются,  толкуютъ ,  хвалятъ  пли  осмѣпва- 
ютъ  экипажа  и  сидящихъ  въ  нихъ. 
Вотъ  и  кареты  Федуловой  и  Тревиль- 
ской  ѣдутъ  по  этой  же  улицѣ,  но  толь- 
ко они  ѣдутъ  по  другой  сторонѣ,  в, 
по  видимому,  совсѣмъ  не  для  гу- 
лянья :  впереди  ихъ  тянется  погребаль- 
ная процессія,  и  везутъ  два  гроба, 
Одинъ  блистательный,  съ  короною  и 
гербами  ;  другой  простой ,  черный  ,  съ 
недорогими  серебряными  украшеніями. 
Въ  обѣихъ  каретахъ  занавіски  око- 
шекъ  опущены.  Вниманіе  толпы  было 
обращено  на  богатый  гробъ  ,  пока  его 
провозили  мимо,  а  Не  знаете  ли  ,  чьи 
это  похороны  ?» 

«Раззолоченный    гробъ   графини  Тре- 
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ййльской;  а  простой,  черный,  купца  Фё* 
Дулова.»  «Не  того  ли,  что  былъ  очень 
богатъ  и  такъ  скоро  обѣднялъ?»  «Того 
самаго.»  «Видно  съ  горя.»  «Видно  что 
такъ.»  Йроцессія  повернула  за  уголъ* 
скрылась  изъ  вида,  и  толпа,  провожав- 
шая глазами,  блистательный  кортежъ 
богатаго  гроба,  забыла  объ  немъ  въ  ту 
же  секунду  и  навсегда. 

На  другой  день  похоронъ  граФѢ 
Ьставилъ  свое  отечество  ,  съ  тѣмъ,  что 
бъ  никогда  въ  него  не  возвращаться. 
Онъ  не  хотѣлъ  присутствовать  при  от> 
крытіи  завѣщанія  его  матери,  и  про- 
силъ  Сербицкаго  заступить  его  мѣсто 
йри  этомъ  случаѣ. 

Завѣщаніемъ  граФішп  пмѣніе  ея,  въ 
случаѣ  женидьбы  граФа  на  дѣвпцѣ 
низкаго  произхожденія ,  возвращалось 
въ  Фамилію  князей  Мазовецкихъ.  По 
числу  видно  было  ,  что  графиня  сдѣла- 
ла    это    завѣщаніе    вскорѣ  послѣ  того 
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^бъясненія  съ  сыномъ  ,  которымъ  онъ 
далъ  знать  ей  ,  что  не  женится  ни  на 
ікомъ,  жромѣ  дочери  Федулова. 

Черезъ  годъ  граФЪ  писалъ  къ  Сер- 
бицкому,  прося  его  продать  часть  имѣ- 
нія,  ему  принадлежащую,  и  деньги 
прислать  туда  ,  тдѣ  онъ  рѣшился  осно- 
вать свое  пребываніе  навсегда.  Объ 
этомъ  поговорили  съ  недѣлю  и  за- 
были. 

Степанида,  проводя  внуку ,  доживала 
дни  свои  схимницею ;  молилась  Богу, 
дѣлала  много  добра.  По  цѣльшъ  часамъ 
сидѣла  въ  раздумьи  передъ  портретомъ 
Фетиньи,  иногда  плакала,  но  всегда 
уже  оканчивала  мысленную  бесѣду 
свою  съ  этимъ  портретомъ*  словами  г 
с<  Пусть  Богъ  благословитъ  тебя,  мое 
сокровище  безцѣнное!  будь  счастлива 
и  здорова»  гдѣбъ  ты  ни  была! »  Въ  кон- 
цѣ  сотаго  года  жизни  своей  Степанида 
умерла;  свое  имущество,  деньги,  и домъ 

23 
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завѣщала  церквѣ,  которой  была  прихо* 
жанкою,  прося  употреблять  все  это  для 
выгодъ  храма,  въ  которомъ  такъ  долго 
молилась.  Въ  замѣнъ  своего  приношеніл 
предложила  одно  только  возмездіе 
для  себя  :  чтобъ  богато  -  убранный 
уголъ  ея  дома  остался  неприкосновен- 
нымъ,  чтобъ  никто  никогда  не  жилъвъ 
немъ:  мебель  его  чтобъ  всегда  оставалась 
на  своихъ  мѣстахъ ;  чтобъ  портретъ, 
на  стѣнѣ  надъ  диваномъ ,  всегда  тамъ  и 
оставался  и  былъ  закрытъ  шелковымъ 
занавѣсомъ  ,  и  наконецъ  ,  чтобъ  предъ 
иконою  Бого- матери  всегда  горѣла,  не 
угасая  день  и  ночь,  лампада  съ  самымъ 
лучшимъ  масломъ.  И  все  это  чтобъ 
продолжалось  до  конечнаго  разруше- 
нія  дома  ,  который  никому  и  никогда 
не  продавать. 

Завѣщаніе  Степаниды  исполнялось  въ 
точности  многіе  годы  и  парадный  уголъ 
маленькаго  домика  привлекалъ  много 
любопытныхъ.     Драхлая  Акулина  при- 
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хаживала  иногда  и  разсказывала  посѣ- 
тителямъ  исторію  угла,  убранства  и 
портрета,  ео  всѣми  возможными  при- 
€авленіями. 

Федулова  долго  грустила ,  ѣздила 
плакать  на  могилу  мужа  и  наконецъ 
написала  къ  дочери  ,  что  одиночество 
сведетъ  ее  съ  ума;  что  если  графгіня 
сама  не  можетъ  пріѣхать  къ  ней,  то 
хоть  бы  прислала  меньшую  дочь,  гра- 
Фпню  Вѣру.  Это  повтореніе:  графиня, 
да  граФиня!  показало  Фетинья  что 
мать  ея  все  та  же  и  что  печаль  ея  о 
смерти  мужа,  начинаетъ  проходить* 
Она  рѣшилась  предложить  ей  переѣхать 
къ  нимъ.  Богъ  знаетъ  уже,  какъ  уцѣ- 
лѣлъ  послѣдній  умъ  Федуловой  ,  когда 
она  получила  это  приглашеніе.  «Загра- 
ницу!» говорила  она  сама  съ  собою,  важ- 
но разхаживая  по  комнатамъ,»  за  гра- 
ницу! въ  чужіе  края!...  въ  газетахъ 
будетъ  напечатано,  что  я  выѣхала  за 
границу!    всѣ  знатныя  дамы  іздятъ  въ 
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чужіе  края!»  сумазбродная  старуха,  яе 
раздумывая  иоѣхала  въ  чужую  іземдю* 
<а  родинѣ  своей  посвятила  —  вздохъ  л 
гримасу;  діервымъ  простилась  съ  моги- 
лою своего  мужа,  .а  второю  почтила 
уголь,  мимо  котораго  необходимо  жа- 
лобно было  проѣхать. 
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